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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

28 OKTOBER 2021. — Koninklijk besluit houdende de afkondiging
van de epidemische noodsituatie betreffende de coronavirus COVID-19
pandemie. — Duitse vertaling, bl. 111740.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

28. OKTOBER 2021 — Königlicher Erlass zur Ausrufung der epidemischen Notsituation in Bezug auf die Pandemie
des Coronavirus COVID-19 — Deutsche Übersetzung, S. 111740.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

12 OKTOBER 2021. — Ministerieel besluit tot wijziging van hoofd-
stuk “F. Heelkunde op de thorax en cardiologie” van de lijst en van de
nominatieve lijsten, gevoegd als bijlagen 1 en 2 bij het koninklijk besluit
van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
implantaten en invasieve medische hulpmiddelen, bl. 111742.

Federale Overheidsdienst Justitie

7 OKTOBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 september 2020 betreffende de classificatie van
de functies van het niveau A binnen de rechterlijke organisatie,
overeenkomstig de classificatie van toepassing op het personeel van het
niveau A bij de federale overheidsdiensten, bl. 111750.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

28 OCTOBRE 2021. — Arrêté royal portant la déclaration de la
situation d’urgence épidémique concernant la pandémie de coronavi-
rus COVID-19. — Traduction allemande, p. 111740.

Service public fédéral Sécurité sociale

12 OCTOBRE 2021. — Arrêté ministériel modifiant le chapitre
« F. Chirurgie thoracique et cardiologie » de la liste et les listes
nominatives jointes comme annexes 1 et 2 à l’arrêté royal du
25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le coût des implants et des dispositifs médicaux invasifs, p. 111742.

Service public fédéral Justice

7 OCTOBRE 2021. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
27 septembre 2020 portant la classification des fonctions de niveau A au
sein de l’organisation judiciaire, conformément à la classification
applicable au personnel de niveau A des services publics fédéraux,
p. 111750.
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Federale Overheidsdienst Justitie

22 OKTOBER 2021. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende overdracht van
bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk Wetboek en
inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtbanken,
bl. 111754.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

14 OKTOBER 2021. — Decreet houdende bekrachtiging van het
besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van bijzondere
machten nr. 59 van 11 februari 2021 betreffende de steun aan de
ontmoetings- en verblijfscentra in het kader van de tweede golf van de
gezondheidscrisis COVID-19, bl. 111757.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

14 OKTOBER 2021. — Decreet over sportethiek en tot oprichting van
een waarnemingscentrum voor ethiek bij lichamelijke en sportactiviteiten,
alsmede van een ethisch netwerk, bl. 111761.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. — Benoeming, bl. 111765.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Personeel. — Benoeming, bl. 111765.

Federale Overheidsdienst Financiën

Personeel. — Benoemingen. — Erratum, bl. 111766.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de bedienden van de
non-ferro metalen, bl. 111766.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Erratum, bl. 111767.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Benoemingen in de hogere graad in de
categorie van de reserveofficieren, bl. 111767.

Service public fédéral Justice

22 OCTOBRE 2021. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 1er mars 2012 portant délégation de certaines compétences
prévues au Code judiciaire et en ce qui concerne la magistrature et le
personnel des cours et tribunaux, p. 111754.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

14 OCTOBRE 2021. — Décret portant confirmation de l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française de pouvoirs spéciaux n° 59
du 11 février 2021 relatif au soutien des Centres de rencontres et
d’hébergement dans le cadre de la seconde vague de la crise sanitaire
de la COVID-19, p. 111756.

Ministère de la Communauté française

14 OCTOBRE 2021. — Décret visant l’éthique sportive et instituant
un observatoire de l’éthique dans les activités physiques et sportives,
ainsi qu’un réseau éthique, p. 111757.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Personnel. — Nomination, p. 111765.

Service public fédéral Intérieur

Personnel. — Nomination, p. 111765.

Service public fédéral Finances

Personnel. — Nominations. — Erratum, p. 111766.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire pour les employés des métaux
non-ferreux, p. 111766.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Erratum, p. 111767.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur dans la
catégorie des officiers de réserve, p. 111767.
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Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Medische dienst. — Benoeming in de hogere graad in de
categorie van de reserveofficieren, bl. 111767.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 111767.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Ontslag uit het ambt, bl. 111767.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

6 OKTOBER 2021. — Besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer
tot het vaststellen van gronden gelegen in Leuven als site ’particuliere
gronden met historische activiteiten in Leuven’, bl. 111768.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 OKTOBER 2021. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 10 juni 2021 tot aanstelling van de leden
van het Directiecomité, het Comité van deskundigen en de Raad van
beroep van de CFC-stuur- en posit ioneringsinstantie ,
bl. 111772.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

21 OKTOBER 2021. — Besluit van de regering van de Franse
Gemeenschap houdende benoeming van de leden van de raad van
beheer van het waarborgfonds voor schoolgebouwen,
bl. 111774.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, bl. 111775.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE0003002540, bl. 111776.

Ministère de la Défense

Armée. — Service médical. — Nomination au grade supérieur dans
la catégorie des officiers de réserve, p. 111767.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 111767.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Démission de son emploi, p. 111767.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

6 OKTOBER 2021. — Besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer
tot het vaststellen van gronden gelegen in Leuven als site ’particuliere
gronden met historische activiteiten in Leuven’, p. 111768.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

21 OCTOBRE 2021. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 10 juin 2021 portant désignation des membres du Comité
de direction, du Comité d’Experts et du Conseil de recours de l’Instance
de Pilotage et de Positionnement C.F.C., p. 111772.

Ministère de la Communauté française

21 OCTOBRE 2021. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant nomination de membres du Conseil de gestion du
fonds de garantie des Bâtiments scolaires, p. 111773.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 111775.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE0003002540, p. 111776.
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Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE0003002582, bl. 111777.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE0003002659, bl. 111777.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets DE1350186951, bl. 111778.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets DE4513210702, bl. 111778.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets ES0010659, bl. 111779.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets FR2021059023, bl. 111779.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets FR2021059029, bl. 111780.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU017062, bl. 111781.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL702056, bl. 111781.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE0003002582, p. 111777.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets BE0003002659, p. 111777.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets DE1350186951, p. 111778.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets DE4513210702, p. 111778.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets ES0010659, p. 111779.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets FR2021059023, p. 111779.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets FR2021059029, p. 111780.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets LU017062, p. 111781.

Service public de Wallonie

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Dépar-
tement du Sol et des Déchets. — Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts
transfrontaliers de déchets NL702056, p. 111781.
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Officiële berichten

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Arts (m/v/x)
(niveau A3) voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu. — Selectienummer: ANG21332, bl. 111782.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Experten office manage-
ment (m/v/x) (niveau B) voor het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen (FAVV). — Selectienummer: ANG21408,
bl. 111782.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar niveau B
(specifiek gedeelte) voor het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen (FAVV). — Aankopers (m/v/x) voor de Logistieke
dienst. — Selectienummer: BNG21351, bl. 111782.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Landmeters -
experten (m/v/x) (niveau B) voor het Nationaal Geografisch Insti-
tuut. — Selectienummer: AFG21196, bl. 111783.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
Protection/Migration officers (m/v/x) (niveau A1) voor de
FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer: ANG21175,
bl. 111783.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Werf-
toezichters elektromechanica (m/v/x) (niveau B) voor het Ministerie
van Defensie. — Selectienummer: ANG21207, bl. 111783.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Werf-
toezichters gebouwen (m/v/x) (niveau B) voor het Ministerie van
Defensie. — Selectienummer: ANG21208, bl. 111783.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inspec-
teurs voor de Economische Inspectie (m/v/x) (niveau A1) voor
de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. —
Selectienummer: ANG21249, bl. 111783.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Cyber
Trust Consultants (m/v/x) (niveau A1) voor de FOD Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectienummer: ANG21250,
bl. 111784.

Avis officiels

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Médecins (m/f/x) (niveau A3,) francophones,
pour le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire,
Environnement. — Numéro de sélection : AFG21246, p. 111782.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative d’Experts office management (m/f/x) (niveau B),
néerlandophones, pour l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire. — Numéro de sélection : ANG21408, p. 111782.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative francophone d’accession au niveau B (épreuve
particulière) pour l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire. — Acheteurs (m/f/x) pour le Service logistique. —
Numéro de sélection : BFG21199, p. 111782.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Géomètres-experts (m/f/x)
(niveau B), francophones, pour l’Institut Géographique national. —
Numéro de sélection : AFG21196, p. 111783.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Protection/Migration officers
(m/f/x) (niveau A1), néerlandophones pour le SPF Intérieur. —
Numéro de sélection : ANG21175, p. 111783.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de chantiers en électromécani-
que (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : ANG21207, p. 111783.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de chantiers en construction
(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le Ministère de la Défense. —
Numéro de sélection : ANG21208, p. 111783.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative d’Inspecteurs pour l’Inspection
économique (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le SPF Eco-
nomie, P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélection :
ANG21249, p. 111783.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative des Cyber Trust Consultants
(m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le SPF Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélection : ANG21250,
p. 111784.
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Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Mana-
gementassistenten (m/v/x) (niveau B) voor het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen. — Selectienummer: ANG21269,
bl. 111784.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschap, bl. 111784.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 111784.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschap, bl. 111786.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Oproep voor een lid van de Commissie voor de
Pleziervaart, bl. 111786.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Oproep voor een lid van de examencommissie,
bl. 111786.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Bericht. — Oproep voor een onafhankelijk lid van het Federaal
Overlegplatform voor de Pleziervaart, bl. 111787.

Federale Overheidsdienst Justitie

Adreswijziging Vredegerecht 4e kanton Brussel, bl. 111787.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde – Vacante betrekkingen, bl. 111787.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen, bl. 111788.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Erratum,
bl. 111790.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Bericht betreffende de oproep tot voorstellen in het kader van het
Energietransitiefonds, bl. 111790.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de management assistants
(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire. — Numéro de sélection :
ANG21269, p. 111784.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Succession en
déshérence, p. 111784.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Successions en
déshérence, p. 111784.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Succession en
déshérence, p. 111786.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Appel pour un membre de la Commission pour la
Navigation de Plaisance, p. 111786.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Appel pour un membre de la commission d’examen,
p. 111786.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Avis. — Appel pour un membre indépendant de la Plateforme de
concertation fédérale pour la Navigation de plaisance, p. 111787.

Service public fédéral Justice

Changement d’adresse Justice de Paix 4e canton Bruxelles, p. 111787.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 111787.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 111788.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Erratum, p. 111790.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Avis concernant l’appel à propositions du Fonds de transition
énergétique, p. 111790.
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Belgische Mededingingsautoriteit

Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een
concentratie. — Zaak nr. CONC-C/C-21/0021: D’Ieteren Automotive/
Groep Heremans - Zaak die in aanmerking kan komen voor de
vereenvoudigde procedure, bl. 111790.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 111791 tot 111828.

Autorité belge de la Concurrence

Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n° CONC-C/C-21/0021: D’Ieteren Automotive/
Groupe Heremans - Cas susceptible d’être traité selon la procédure
simplifiée, p. 111790.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux
pages 111791 à 111828.

111739MONITEUR BELGE — 10.11.2021 — BELGISCH STAATSBLAD



LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2021/22404]
28 OKTOBER 2021. — Koninklijk besluit houdende de afkondiging

van de epidemische noodsituatie betreffende de coronavirus
COVID-19 pandemie. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 28 oktober 2021 houdende de afkondiging van de epidemi-
sche noodsituatie betreffende de coronavirus COVID-19 pandemie
(Belgisch Staatsblad van 29 oktober 2021).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2021/22404]

28. OKTOBER 2021 — Königlicher Erlass zur Ausrufung der epidemischen Notsituation
in Bezug auf die Pandemie des Coronavirus COVID-19 — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 28. Oktober 2021 zur Ausrufung der
epidemischen Notsituation in Bezug auf die Pandemie des Coronavirus COVID-19.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST VOLKSGESUNDHEIT, SICHERHEIT DER NAHRUNGSMITTELKETTE
UND UMWELT UND FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

28. OKTOBER 2021 — Königlicher Erlass zur Ausrufung der epidemischen Notsituation in Bezug
auf die Pandemie des Coronavirus COVID-19

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Gesetzes vom 14. August 2021 über verwaltungspolizeiliche Maßnahmen in einer epidemischen
Notsituation, des Artikels 3 § 1 Absatz 1;

Aufgrund der am 20. und 25. Oktober 2021 durchgeführten Risikoanalysen, wie in Artikel 3 § 1 Absatz 1 des
Gesetzes vom 14. August 2021 über verwaltungspolizeiliche Maßnahmen in einer epidemischen Notsituation erwähnt,
aus denen hervorgeht, dass es sich um eine epidemische Notsituation handelt;

Aufgrund der Stellungnahme des Ministers der Volksgesundheit vom 27. Oktober 2021;
Aufgrund der Befreiung von der Auswirkungsanalyse, die in Artikel 8 § 1 Nr. 3 des Gesetzes vom

15. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen administrative Vereinfachung erwähnt ist;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 27. Oktober 2021;
Aufgrund des Einverständnisses des Staatssekretärs für Haushalt vom 27. Oktober 2021;
Aufgrund der am 28. Oktober 2021 abgegebenen Stellungnahme der Minister, die im Rat darüber beraten haben;
In Erwägung des Artikels 2 der Europäischen Konvention zum Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten,

der das Recht auf Leben schützt;
In Erwägung des Artikels 191 des Vertrags über die Arbeitsweise der Europäischen Union, in dem das Prinzip der

Vorsorge im Rahmen der Bewältigung einer internationalen Gesundheitskrise und der aktiven Vorbereitung auf einen
möglichen Krisenfall verankert ist; dass dieses Prinzip voraussetzt, dass die öffentlichen Behörden bei der Feststellung,
dass ein ernstes Risiko höchstwahrscheinlich eintreten wird, dringende und vorläufige Schutzmaßnahmen ergreifen
müssen;

In Erwägung der Verfassung, des Artikels 23;
In Erwägung der konsolidierten Stellungnahme des COVID-19-Kommissariats vom 25. Oktober 2021, die sich auf

die Stellungnahme der RAG vom 20. Oktober 2021, die in der RMG besprochen wurde, und auf die Gutachten der
GEMS vom 20. und 24. Oktober 2021 stützt;

In Erwägung der Beurteilung der epidemiologischen Situation der RAG vom 20. Oktober 2021;
In Erwägung der Konzertierung zwischen den Regierungen der föderierten Teilgebiete und den zuständigen

föderalen Behörden im Rahmen der häufig abgehaltenen Sitzungen des Konzertierungsausschusses, insbesondere der
Sitzung des Konzertierungsausschusses vom 26. Oktober 2021;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2021/22404]
28 OCTOBRE 2021. — Arrêté royal portant la déclaration de la

situation d’urgence épidémique concernant la pandémie de coro-
navirus COVID-19. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 28 octobre 2021 portant la déclaration de la situation
d’urgence épidémique concernant la pandémie de coronavirus COVID-19
(Moniteur belge du 29 octobre 2021).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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In der Erwägung, dass seit März 2020 die Bürgermeister, die Gouverneure, der Brüsseler Ministerpräsident und
der Minister des Innern im Rahmen der Bekämpfung der COVID-19-Pandemie verwaltungspolizeiliche Maßnahmen
haben ergreifen müssen; dass diese Maßnahmen je nach Fall auf der Grundlage des Neuen Gemeindegesetzes, des
Provinzialgesetzes, des Gesetzes über das Polizeiamt, des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 über den Zivilschutz und
des Gesetzes vom 15. Mai 2007 über die zivile Sicherheit getroffen wurden; dass der Gesetzgeber, wenn diese
verschiedenen Gesetze eine angemessene Rechtsgrundlage darstellen, wie der Staatsrat und die Rechtsprechungsor-
gane des gerichtlichen Standes mehrmals beurteilt haben, es als wünschenswert erachtet hat, eine Reihe von Regeln
besonderer Verwaltungspolizei vorzusehen, die spezifisch für epidemische Notsituationen sind; dass diese Reihe von
Regeln im Gesetz vom 14. August 2021 über verwaltungspolizeiliche Maßnahmen in einer epidemischen Notsituation
enthalten sind;

In der Erwägung, dass das Inkrafttreten dieses neuen Gesetzes bedeutet, dass die verwaltungspolizeilichen
Bestimmungen der Gesetze vom 31. Dezember 1963 und vom 15. Mai 2007 nur dann geltend gemacht werden können,
wenn die in Artikel 2 Nr. 3 festgelegten Bedingungen für die Ausrufung einer ″epidemischen Notsituation″ nicht erfüllt
sind; dass bei Erfüllung dieser Bedingungen das Gesetz über verwaltungspolizeiliche Maßnahmen in einer
epidemischen Notsituation anwendbar ist und diese anderen Gesetze nicht mehr geltend gemacht werden können;
dass dies bedeutet, dass der König in diesem Fall die ″epidemische Notsituation″ ausrufen muss, um diese bekämpfen
zu können;

In der Erwägung, dass die Pandemie des Coronavirus COVID-19 derzeit noch eine große Gefahr für die
Bevölkerung darstellt; dass es weiterhin notwendig ist, bestimmte verwaltungspolizeiliche Maßnahmen aufrechtzuer-
halten und je nach Entwicklung der Lage neue Maßnahmen ergreifen zu können, um die schädlichen Folgen dieser
Krise für die Volksgesundheit zu verhindern und einzuschränken;

In der Erwägung, dass im Rahmen des Gesetzes vom 14. August 2021 über verwaltungspolizeiliche Maßnahmen
in einer epidemischen Notsituation die Ausrufung der epidemischen Notsituation erforderlich ist, um solche
Maßnahmen ergreifen zu können;

In der Erwägung, dass in Artikel 2 Nr. 3 dieses Gesetzes eine epidemische Notsituation wie folgt definiert ist: ″jedes
Ereignis, das infolge des Vorhandenseins eines Infektionserregers beim Menschen zu einer ernsthaften Bedrohung führt
oder führen könnte und:

a. das eine große Anzahl von Menschen in Belgien trifft oder treffen könnte und ihre Gesundheit ernsthaft
beeinträchtigt oder beeinträchtigen könnte,

b. das eine oder mehrere der nachstehenden Folgen in Belgien hat oder haben könnte:

- starke Überlastung bestimmter Berufsfachkräfte und Dienste im Gesundheitswesen,

- Notwendigkeit zur Verstärkung, Entlastung oder Unterstützung bestimmter Berufsfachkräfte und Dienste im
Gesundheitswesen,

- schnelle und massive Bereitstellung von Arzneimitteln, medizinischen Hilfsmitteln oder persönlicher Schutz-
ausrüstung,

c. das eine Koordinierung und ein Management der zuständigen Akteure auf nationaler Ebene erfordert, um die
Bedrohung zu beseitigen oder die schädlichen Folgen des Ereignisses einzuschränken,

d. und das gegebenenfalls eine oder mehrere der nachstehenden Folgen nach sich gezogen hat:

- Die Situation ist von der Weltgesundheitsorganisation als ″Public Health Emergency of International Concern″

anerkannt worden.

- Die Situation ist von der Europäischen Kommission gemäß den Bestimmungen von Artikel 12 des Beschlusses
Nr. 1082/2013/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2013 zu schwerwiegenden
grenzüberschreitenden Gesundheitsgefahren und zur Aufhebung der Entscheidung Nr. 2119/98/EG anerkannt
worden.″In Erwägung des epidemiologischen Bulletins von Sciensano vom 28. Oktober 2021;

In der Erwägung, dass der Tagesdurchschnitt der festgestellten Neuansteckungen mit dem Coronavirus COVID-19
in Belgien in den letzten sieben Tagen stark gestiegen ist auf 5 691 bestätigte positive Fälle am 24. Oktober 2021;

In der Erwägung, dass am 27. Oktober 2021 insgesamt 1 379 COVID-19-Patienten in belgischen Krankenhäusern
behandelt wurden; dass am selben Tag insgesamt 255 Patienten auf Intensivstationen lagen;

In der Erwägung, dass die Inzidenz am 24. Oktober 2021 im 14-Tage-Mittel 543 pro 100 000 Einwohner beträgt;
dass die Reproduktionsrate, basierend auf der Zahl der neuen Krankenhausaufnahmen, 1,242 beträgt;

In der Erwägung, dass dieser zunehmende Druck auf die Krankenhäuser und auf die Kontinuität der Versorgung,
die nicht mit COVID-19 zusammenhängt, ab dem 2. November 2021 einen Übergang zur Phase 1A des
Krankenhausnoteinsatzplans erforderlich macht;

In der Erwägung, dass die Durchimpfungsrate der Gesamtbevölkerung am 25. Oktober 2021 bei 74 Prozent liegt
und dass 15 Prozent der für eine Impfung in Frage kommenden Bevölkerung weder ganz noch teilweise geimpft
wurden;

In der Erwägung, dass ein rascher Anstieg der Zahl der Infektionen zu beobachten ist, bis zu einem 7-Tage-Mittel
von mehr als 5 000 Infektionen; dass diese hohe Zahl von Infektionen zu einer Überlastung der Primärpflege führt,
sowohl in den Hausarztpraxen als auch in den Testzentren, sodass nicht alle Testindikationen erfüllt werden können
oder es zu Verzögerungen bei der Durchführung von Tests kommt; dass auch das System der Kontaktermittlung bei
so hohen Infektionsraten unter Druck gerät;

In der Erwägung, dass im epidemiologischen Update der RAG vom 20. Oktober 2021 angesichts des starken
Aufwärtstrends bei den Neuinfektionen und der ebenfalls ansteigenden Tendenz bei den Krankenhausaufnahmen eine
Einstufung ″nationale Alarmstufe 3″ beschlossen wurde;

In der Erwägung, dass die föderale Phase der Koordinierung und der Bewältigung der Krise des Coronavirus
COVID-19 seit ihrer Auslösung am 13. März 2020 weiterhin in Kraft ist;
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In der Erwägung, dass die Situation von der Weltgesundheitsorganisation (WHO) seit dem 30. Januar 2020 als
″Public Health Emergency of International Concern″ (PHEIC) anerkannt ist;

In der Erwägung, dass aus den oben erwähnten Risikoanalysen vom 20. und 25. Oktober 2021 und der
Stellungnahme des Ministers der Volksgesundheit vom 27. Oktober 2021 hervorgeht, dass die Pandemie des
Coronavirus COVID-19 eine epidemische Notsituation im Sinne dieser Definition darstellt und die Kriterien von
Artikel 2 Nr. 3 erfüllt sind;

In der Erwägung, dass aus all diesen Gründen unverzüglich die epidemische Notsituation ausgerufen werden
muss;

In der Erwägung, dass aus der Stellungnahme des Ministers der Volksgesundheit und den oben erwähnten
Risikoanalysen hervorgeht, dass es erforderlich ist, die epidemische Notsituation für einen Zeitraum von drei Monaten
auszurufen, wie dies durch Artikel 3 § 1 des Gesetzes vom 14. August 2021 über verwaltungspolizeiliche Maßnahmen
in einer epidemischen Notsituation erlaubt ist; dass aus dem Prognosemodell, das in der Unterlage ″SARS-CoV-2
variants and vaccination in Belgium″ des SIMID-Konsortiums vom 12. Oktober 2021 enthalten ist, hervorgeht, dass die
Spitzenbelastung der Krankenhäuser durch die vierte Welle in der zweiten Novemberhälfte zu erwarten ist; dass aus
diesem Prognosemodell auf dem Höhepunkt einer vierten Welle eine Belastung auf Intensivstationen von 400 bis
500 COVID-Patienten hervorgeht, was Druck auf die Kontinuität der normalen Dienste und der Versorgung ausübt, die
nicht mit COVID-19 zusammenhängt; dass, auch wenn das Prognosemodell aus Gründen der Methodik nicht über
Mitte Dezember hinausgeht, der Endpunkt des Modells zeigt, dass die Belastung der Krankenhäuser Mitte Dezember
noch höher wäre als die derzeitige Belastung, und dass wir außerdem aus den vorherigen Wellen gelernt haben, dass
die Normalisierung der Situation in den Krankenhäusern mehrere Wochen erfordert;

In der Erwägung, dass aus diesen Gründen die epidemische Notsituation für einen Zeitraum von drei Monaten
ausgerufen wird; dass die Gesundheitslage jedoch kontinuierlich bewertet wird, wodurch neue Entscheidungen
getroffen werden können;

In der Erwägung, dass in Artikel 3 § 2 desselben Gesetzes vorgesehen ist, dass diese Stellungnahme und diese
Risikoanalysen schnellstmöglich dem Präsidenten der Abgeordnetenkammer übermittelt werden; dass die zuständigen
Behörden und Dienste dafür sorgen, dass sie schnellstmöglich und sobald sie verfügbar und nutzbar sind, der
Bevölkerung bekannt gemacht werden, gemäß Artikel 3 § 3 desselben Gesetzes;

In der Erwägung, dass nach Ablauf des Zeitraums von drei Monaten, wenn diese Situation andauert, für einen
Zeitraum von maximal drei Monaten die Aufrechterhaltung der epidemischen Notsituation erklärt werden kann, nach
dem gleichen Verfahren, gemäß Artikel 3 § 1 Absatz 2 des Gesetzes vom 14. August 2021 über verwaltungspolizeiliche
Maßnahmen in einer epidemischen Notsituation;

In der Erwägung, dass der vorliegende Entwurf am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft
tritt, jedoch innerhalb einer Frist von 15 Tagen nach seinem Inkrafttreten durch Gesetz bestätigt werden muss; dass in
Ermangelung einer solchen Bestätigung der vorliegende Erlass und der Königliche Erlass über die verwaltungs-
polizeilichen Maßnahmen außer Kraft treten;

In der Erwägung, dass vorliegender Entwurf nicht den erforderlichen Verordnungscharakter im Sinne von
Artikel 3 § 1 der konsolidierten Gesetze über den Staatsrat hat; dass vorliegender Entwurf daher der Gesetzgebungs-
abteilung nicht zur Begutachtung vorgelegt werden muss; dass dies in der Stellungnahme 68.936/AG der
Gesetzgebungsabteilung des Staatsrates vom 7. April 2021 zum Vorentwurf eines Gesetzes über verwaltungspoli-
zeiliche Maßnahmen in einer epidemischen Notsituation bestätigt wird;

Auf Vorschlag des Ministers der Volksgesundheit und des Ministers des Innern und aufgrund der Stellungnahme
der Minister, die im Rat darüber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:
Artikel 1 - Die epidemische Notsituation in Bezug auf die Pandemie des Coronavirus COVID-19 wird bis zum

28. Januar 2022 einschließlich ausgerufen.
Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der für die Volksgesundheit zuständige Minister und der für Inneres zuständige Minister sind, jeder für

seinen Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Ciergnon, den 28. Oktober 2021

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Volksgesundheit
Fr. VANDENBROUCKE

Die Ministerin des Innern
A. VERLINDEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2021/22266]
12 OKTOBER 2021. — Ministerieel besluit tot wijziging van hoofd-

stuk “F. Heelkunde op de thorax en cardiologie” van de lijst en van
de nominatieve lijsten, gevoegd als bijlagen 1 en 2 bij het
koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van implantaten en invasieve medische
hulpmiddelen

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35septies/2, § 1, 1° en § 2, 1°, zoals ingevoegd door de wet van
15 december 2013;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2021/22266]
12 OCTOBRE 2021. — Arrêté ministériel modifiant le chapitre « F.

Chirurgie thoracique et cardiologie » de la liste et les listes
nominatives jointes comme annexes 1 et 2 à l’arrêté royal du
25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités dans le coût des implants et des dispositifs médicaux invasifs

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35septies/2, § 1er, 1°
et § 2, 1°, tel qu’inséré par la loi du 15 décembre 2013;
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Gelet op het koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen in de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen;

Gelet op het definitieve voorstel van de Commissie Tegemoetkoming
Implantaten en Invasieve Medische Hulpmiddelen van 6 mei 2021;

Gelet op het advies van de inspecteur van financiën, gegeven op
2 juni 2021;

Gelet op het stilzwijgende akkoord van de Staatssecretaris voor
Begroting gegeven in toepassing van artikel 35septies/2, § 5, tiende lid
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 5 augustus 2021
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In de Lijst, gevoegd als bijlage 1 bij het koninklijk besluit
van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures, termijnen en
voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in de kosten van
implantaten en invasieve medische hulpmiddelen, laatstelijk gewijzigd
bij het ministerieel besluit van 27 augustus 2021, worden in het
hoofdstuk “F. Heelkunde op de thorax en cardiologie” de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° aan punt “F.1.9. Sluiten van ductus arteriosus, foramen ovale,
voorkamerseptumdefect of kamerseptumdefect en andere al dan niet
congenitale misvormingen” worden de volgende verstrekkingen toe-
gevoegd:

“181915-181926 Een of meerdere implantaten voor de occlusie van
het linker hartoortje via open chirurgie in geval van voorkamerfibril-
latie, inclusief het plaatsingssysteem

Catégorie de remboursement : I.C.a Liste nominative :
38301

Vergoedingscategorie: I.C.a Nominatieve lijst :
38301

Base de rembourse-
ment
(EUR) 750,00

Marge de sécurité (%)
0,00

Intervention person-
nelle (%)
/

Vergoedingsbasis
(EUR) 750,00

Veiligheidsgrens (%)
0,00

Persoonlijk aandeel
(%)
/

Prix plafond/
maximum
(EUR)
750,00

Marge de sécurité
(EUR)
0,00

Intervention person-
nelle (EUR)
/

Plafond-/ maximum
prijs (EUR)
750,00

Vei l igheidsgrens
(EUR)
0,00

Persoonlijk aandeel
(EUR)
/

Montant du rem-
boursement
(EUR) 750,00

Vergoedings-bedrag
(EUR)
750,00

Condition de remboursement: F-§26”; Vergoedingsvoorwaarde: F-§26”;

“181930-181941 Een of meerdere implantaten voor de occlusie van
het linker hartoortje via minimaal invasieve weg in geval van
voorkamerfibrillatie, inclusief het plaatsingssysteem

Catégorie de rem-
boursement : I.E.a

Liste nominative :
38401

Vergoedingscatego-
rie: I.E.a

Nominatieve lijst :
38401

Base de rembourse-
ment
(EUR) 1.050,00

Marge de sécurité (%)
/

Intervention person-
nelle (%)
0,00

Vergoedingsbasis
(EUR) 1.050,00

Veiligheidsgrens (%)
/

Persoonlijk aandeel
(%)
0,00

Prix plafond/
maximum
(EUR) /

Marge de sécurité
(EUR)
/

Intervention person-
nelle (EUR)
0,00

Plafond-/ maximum
prijs
(EUR) /

Veiligheidsgrens (S)
/

Persoonlijk aandeel
(EUR)
0,00

Montant du rem-
boursement
(EUR) 1.050,00

Vergoedings-bedrag
(EUR) 1.050,00

Condition de remboursement: F-§26”; Vergoedingsvoorwaarde: F-§26”;

Vu l’arrêté royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des implants et des dispositifs
médicaux invasifs;

Vu la proposition définitive de la Commission de remboursement des
implants et des dispositifs médicaux invasifs du 6 mai 2021;

Vu l’avis de l’inspecteur des finances, donné le 2 juin 2021;

Vu l’accord tacite du Secrétaire d’Etat au Budget donné en applica-
tion de l’article 35septies/2, § 5, alinéa 10 de la loi concernant
l’assurance obligatoire des soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 5 août 2021, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. A la Liste, jointe comme annexe 1 à l’arrêté royal du
25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le coût des implants et des dispositifs médicaux invasifs, modifiée
en dernier lieu par l’arrêté ministériel du 27 août 2021, au chapitre ″F.
Chirurgie thoracique et cardiologie″, les modifications suivantes sont
apportées:

1° au point “F.1.9. Fermeture du canal artériel, du foramen oval, du
defect du septum auriculaire ou du septum ventriculaire et des autres
malformations congénitales ou non-congénitales”, les prestations sui-
vantes sont ajoutées :

“181915-181926 Un ou plusieurs implants pour l’occlusion de
l’auricule gauche par chirurgie ouverte en cas de fibrillation auriculaire,
y compris le système de placement

“181930-181941 Un ou plusieurs implants pour l’occlusion de
l’auricule gauche par voie mini-invasive en cas de fibrillation auricu-
laire, y compris le système de placement
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2° de volgende vergoedingsvoorwaarde F-§26 die gaat bij de
voornoemde verstrekkingen wordt ingevoegd, luidend als volgt:

“F-§26

Gelinkte prestaties

181915-181926

181930-181941

Teneinde een tegemoetkoming van de verplichte verzekering te
kunnen genieten voor de verstrekkingen betreffende de implantaten
voor de chirurgische occlusie van het linker hartoortje, moet aan de
volgende voorwaarden worden voldaan:

1. Criteria betreffende de verplegingsinrichting

De verstrekkingen 181915-181926 en 181930-181941 kunnen enkel in
aanmerking komen voor een tegemoetkoming van de verplichte
verzekering indien ze zijn uitgevoerd in een verplegingsinrichting die
aan het volgende criterium voldoet:

De verstrekking moet uitgevoerd worden in een verplegingsinrich-
ting die beschikt over de door de bevoegde overheid verleende
erkenning van het volledige zorgprogramma “cardiale pathologie B”.

2. Criteria betreffende de rechthebbende

De verstrekkingen 181915-181926 en 181930-181941 kunnen enkel in
aanmerking komen voor een tegemoetkoming van de verplichte
verzekering indien de rechthebbende aan de volgende criteria voldoet:

de rechthebbende lijdt aan voorkamerfibrillatie

EN

het trombo-embolisch risico van de rechthebbende is verhoogd
(CHAD2DS2-VASc ≥ 2)

EN

de rechthebbende ondergaat gelijktijdig een cardiale ingreep die
overeenkomt met één van de volgende verstrekkingen van de nomen-
clatuur: 229014-229025, 229515-229526, 229530-229541, 229574-229585,
229596-229600, 229611-229622 of 229633-229644.

3. Criteria betreffende het hulpmiddel

De verstrekkingen 181915-181926 en 181930-181941 kunnen enkel in
aanmerking komen voor een tegemoetkoming van de verplichte
verzekering indien het hulpmiddel aan de volgende criteria voldoet:

3.1 Definitie

Niet van toepassing.

3.2 Criteria

3.2.1 Een implantaat voor de chirurgische occlusie (181915-181926 en
181930-181941) van het linker hartoortje kan enkel in aanmerking
komen voor een tegemoetkoming van de verplichte verzekering indien
het hulpmiddel aan het volgende criterium voldoet:

Er is aangetoond in één of meerdere prospectieve studies gepubli-
ceerd in een internationale peer-reviewed tijdschrift die samen min-
stens 100 geïncludeerde patiënten bevatten en met een opvolgingsper-
centage van 80% of meer, dat minstens drie maanden na de ingreep het
occlusiepercentage van het linker hartoortje 95% of meer bedraagt.

3.2.2 Een implantaat voor de chirurgische occlusie van het linker
hartoortje (181915-181926 en 181930-181941) dat volgens de aanvrager
een lichte wijziging (implantaat en/of plaatsingssysteem) is aan een
reeds op de nominatieve lijst opgenomen hulpmiddel van dezelfde
fabrikant kan in aanmerking komen voor een tegemoetkoming van de
verplichte verzekering indien de Commissie aan de hand van de
volgende gegevens oordeelt dat het om een licht gewijzigde versie gaat:

gedetailleerde en gedocumenteerde toelichting dat het hulpmiddel
en/of het plaatsingssysteem slechts licht gewijzigd werd en geen nieuw
hulpmiddel is en argumentatie of een risicoanalyse dat dit geen
negatieve gevolgen heeft voor de veiligheid of werkzaamheid van het
hulpmiddel en/of plaatsingssysteem

EN

informatie over de mate waarin het gewijzigde hulpmiddel in andere
Europese landen aanvaard werd voor terugbetaling.

3.2.3 Een implantaat voor de chirurgische occlusie van het linker
hartoortje (181915-181926 en 181930-181941) dat een wijziging (implan-
taat en/of plaatsingssysteem) is aan een reeds op de nominatieve lijst
opgenomen hulpmiddel van dezelfde fabrikant en die niet kan
beschouwd worden als een lichte wijziging zoals bepaald in punt 3.2.2,
volgt de procedure beschreven in punt 3.2.1.

Het bewijs van voornoemde elementen moet aan het dossier voor
opname op de nominatieve lijst toegevoegd worden.

2° la condition de remboursement F-§26 qui correspond aux presta-
tions précitées est insérée, et est rédigée comme suit :

“F-§26

Prestations liées

181915-181926

181930-181941

Afin de pouvoir bénéficier d’une intervention de l’assurance obliga-
toire pour les prestations relatives aux implants pour l’occlusion
chirurgicale de l’auricule gauche, il doit être satisfait aux conditions
suivantes :

1. Critères concernant l’établissement hospitalier

Les prestations 181915-181926 et 181930-181941 ne peuvent faire
l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire que si elles sont
effectuées dans un établissement hospitalier qui répond au critère
suivant:

La prestation doit être effectuée dans un établissement hospitalier qui
dispose de l’agrément complet pour le programme de soins « patholo-
gie cardiaque B », accordé par l’autorité compétente.

2. Critères concernant le bénéficiaire

Les prestations 181915-181926 et 181930-181941 ne peuvent faire
l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire que si le bénéfi-
ciaire répond aux critères suivants :

le bénéficiaire souffre de fibrillation auriculaire

ET

le risque thromboembolique du bénéficiaire est élevé (CHA2DS2-
VASc ≥ 2)

ET

le bénéficiaire subit simultanément une intervention cardiaque qui
correspond à une des prestations de la nomenclature suivantes :
229014-229025, 229515-229526, 229530-229541, 229574-229585, 229596-
229600, 229611-229622 ou 229633-229644.

3. Critères concernant le dispositif

Les prestations 181915-181926 et 181930-181941 ne peuvent faire
l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire que si le dispositif
répond aux critères suivants :

3.1 Définition

Pas d’application.

3.2 Critères

3.2.1 Un implant pour l’occlusion chirurgicale de l’auricule gauche
(181915-181926 et 181930-181941) ne peut faire l’objet d’une interven-
tion de l’assurance obligatoire que si le dispositif répond au critère
suivant :

Il a été démontré dans une ou plusieurs études prospectives publiées
dans un journal international peer-reviewed qui ensemble totalisent au
moins 100 patients inclus et avec un taux de suivi de 80% ou plus,
qu’au-delà des trois mois suivant l’intervention le taux d’occlusion de
l’auricule gauche est de 95% ou plus.

3.2.2 Un implant pour l’occlusion chirurgicale de l’auricule gauche
(181915-181926 et 181930-181941) qui est, selon le demandeur, une
modification légère (implant et/ou système de placement) d’un
dispositif déjà repris sur la liste nominative et du même fabricant ne
peut faire l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire que si la
Commission juge qu’il s’agit d’une version légèrement modifiée sur
base des éléments suivants :

un texte expliquant de façon détaillée et documentée que le dispositif
et/ou le système de placement n’a été que légèrement modifié et ne
constitue donc pas un nouveau dispositif et une argumentation ou une
analyse de risques selon laquelle il n’ y a pas d’impact négatif quant à
la sécurité ou à l’efficacité du dispositif et/ou du système de placement

ET

une information spécifiant dans quelle mesure le dispositif modifié a
été admis au remboursement dans d’autres pays européens.

3.2.3 Un implant pour l’occlusion chirurgicale de l’auricule gauche
(181915-181926 et 181930-181941) qui est une modification (implant
et/ou système de placement) d’un dispositif déjà repris sur la liste
nominative et du même fabricant, et qui ne peut pas être considéré
comme une modification légère telle que stipulée au point 3.2.2, suit la
procédure décrite au point 3.2.1.

La preuve des éléments précités doit être jointe au dossier pour
inscription sur la liste nominative.
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3.3 Garantievoorwaarden
Niet van toepassing.
4. Aanvraagprocedure en formulieren
Niet van toepassing.
5. Regels voor attestering
5.1. Cumul- en non-cumulregels
De verstrekkingen 181915-181926 en 181930-181941 zijn onderling

niet cumuleerbaar.
5.2. Andere regels
De verstrekkingen 181915-181926 en 181930-181941 kunnen enkel

geattesteerd worden wanneer het implantaat voor de chirurgische
occlusie van het linker hartoortje gebruikt werd tijdens één van de
volgende verstrekkingen van de nomenclatuur: 229014-229025, 229515-
229526, 229530-229541, 229574-229585, 229596-229600, 229611-229622 of
229633-229644.

5.3. Derogatie van de attesteringsregels
Niet van toepassing.
6. Resultaten en statistieken
Niet van toepassing.
7. Allerlei
Niet van toepassing”.

Art. 2. In de nominatieve lijsten, gevoegd als bijlage 2 bij het
koninklijk besluit van 25 juni 2014 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen in
de kosten van implantaten en invasieve medische hulpmiddelen,
laatstelijk gewijzigd bij het Ministerieel besluit van 27 augustus 2021,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de nominatieve lijst 38301, behorende bij de verstrekking 181915-
181926, wordt toegevoegd en deze is als bijlage 1 gevoegd bij dit besluit.

2° de nominatieve lijst 38401, behorende bij de verstrekking 181930-
181941, wordt toegevoegd en deze is als bijlage 2 gevoegd bij dit besluit.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2021.

Gegeven te Brussel, 12 oktober 2021.

Fr. VANDENBROUCKE

3.3 Conditions de garantie.
Pas d’application.
4. Procédure de demande et formulaires
Pas d’application.
5. Règles d’attestation
5.1. Règles de cumul et de non-cumul
Les prestations 181915-181926 et 181930-181941 ne sont pas cumula-

bles entre elles.
5.2 Autres règles
Les prestations 181915-181926 et 181930-181941 ne peuvent être

attestées que lorsque l’implant pour l’occlusion chirurgicale de l’auri-
cule gauche a été utilisé lors d’une des prestations de la nomenclature
suivantes : 229014-229025, 229515-229526, 229530-229541, 229574-
229585, 229596-229600, 229611-229622 ou 229633-229644.

5.3. Dérogation aux règles d’attestation
Pas d’application.
6. Résultats et statistiques
Pas d’application.
7. Divers
Pas d’application″.

Art. 2. Aux listes nominatives, jointes comme annexe 2 à l’arrêté
royal du 25 juin 2014 fixant les procédures, délais et conditions en
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des implants et des dispositifs médicaux
invasifs, modifiées en dernier lieu par l’arrêté ministériel du 27 août 2021,
les modifications suivantes sont apportées :

1° la liste nominative 38301 associée à la prestation 181915-181926 est
ajoutée et jointe comme annexe 1 au présent arrêté.

2° la liste nominative 38401 associée à la prestation 181930-181941 est
ajoutée et jointe comme annexe 2 au présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er août 2021.

Donné à Bruxelles, le 12 octobre 2021.

Fr. VANDENBROUCKE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/42894]
7 OKTOBER 2021. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 27 september 2020 betreffende de classifi-
catie van de functies van het niveau A binnen de rechterlijke
organisatie, overeenkomstig de classificatie van toepassing op het
personeel van het niveau A bij de federale overheidsdiensten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 160, gewijzigd bij de
wetten van 10 april 2014, van 8 mei 2014, en van 6 juli 2017;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 september 2020 houdende de
classificatie van de functies van het niveau A binnen de rechterlijke
organisatie, overeenkomstig de classificatie van toepassing op het
personeel van het niveau A bij de federale overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 juni 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 13 juli 2021;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken, gegeven op 20 juli 2021;

Gelet op het protocol nr. 508 houdende de besluiten van de
onderhandelingen van Sectorcomité III- Justitie, gesloten op 15 septem-
ber 2021;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 27 september 2020 houdende
de classificatie van de functies van het niveau A binnen de rechterlijke
organisatie, overeenkomstig de classificatie van toepassing op het
personeel van het niveau A bij de federale overheidsdiensten, wordt de
bijlage vervangen door de bijlage toegevoegd bij dit besluit.

Art. 2. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 oktober 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

Bijlage bij het koninklijk besluit van 7 oktober 2021 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 september 2020 betreffende de classificatie
van de functies van het niveau A binnen de rechterlijke organisatie,
overeenkomstig de classificatie van toepassing op het personeel van
het niveau A bij de federale overheidsdiensten

Bijlage bij het koninklijk besluit van 27 september 2020 betreffende de
classificatie van de functies van het niveau A binnen de rechterlijke
organisatie, overeenkomstig de classificatie van toepassing op het
personeel van het niveau A bij de federale overheidsdiensten

Classes
—

Klassen
Titre de la fonction Code Functietitel

A5 Conseiller-général A5 expert thématique NSA046 Adviseur-generaal A5 thematische expert

A5 Conseiller-général A5 expert thématique- Directeur NSA047 Adviseur-generaal A5 thematische expert - Directeur

A5 Conseiller-général A5 dirigeant stratégique- Directeur NSA051 Adviseur-generaal A5 strategisch leidinggevend -
Directeur

A5 Lead Manager RH généraliste DPO130 Lead manager HR generalist

A4 Conseiller-général dirigeant stratégique -Directeur NSA050 Adviseur-generaal strategisch leidinggevend - Direc-
teur

A4 Conseiller-général dirigeant tactique- Directeur NSA054 Adviseur-generaal tactisch leidinggevende - Directeur

A4 Conseiller- général Manager de programmes NSA072 Adviseur-generaal Programmamanager

A4 Conseiller-général soutien du management NSA079 Adviseur-generaal managementondersteuning

A4 Conseiller- général services du président - Directeur DSA160 Adviseur-generaal diensten van de voorzitter - Direc-
teur

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/42894]
7 OCTOBRE 2021. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

27 septembre 2020 portant la classification des fonctions de
niveau A au sein de l’organisation judiciaire, conformément à la
classification applicable au personnel de niveau A des services
publics fédéraux

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code judiciaire, l’article 160, modifié par les lois du 10 avril 2014,
du 8 mai 2014 et du 6 juillet 2017 ;

Vu l’arrêté royal du 27 septembre 2020 portant la classification des
fonctions de niveau A au sein de l’organisation judiciaire, conformé-
ment à la classification applicable au personnel de niveau A des services
publics fédéraux ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 juin 2021;

Vu l’accord de la secrétaire d’Etat au Budget, donné le 13 juillet 2021;

Vu l’accord de la Ministre de la Fonction publique, donné
le 20 juillet 2021;

Vu le protocole n° 508 consignant les conclusions de la négociation au
sein du comité de secteur III-Justice, en date du 15 septembre 2021;

Sur la proposition du Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 27 septembre 2020 portant la
classification des fonctions de niveau A au sein de l’organisation
judiciaire, conformément à la classification applicable au personnel de
niveau A des services publics fédéraux, l’annexe est remplacée par
l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions, est chargé,
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 octobre 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE

Annexe à l’arrêté royal du 7 octobre 2021 modifiant l’arrêté royal du
27 septembre 2020 portant la classification des fonctions de niveau A
au sein de l’organisation judiciaire, conformément à la classification
applicable au personnel de niveau A des services publics fédéraux

Annexe à l’arrêté royal du 27 septembre 2020 portant la classification
des fonctions de niveau A au sein de l’organisation judiciaire,
conformément à la classification applicable au personnel de niveau A
des services publics fédéraux
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Classes
—

Klassen
Titre de la fonction Code Functietitel

A4 Conseiller général services stratégiques Justice- Direc-
teur DSA503 Adviseur-generaal strategische diensten Justitie - Direc-

teur

A4 Conseiller- général services opérationnels Justice -
Directeur DSA504 Adviseur-generaal operationele diensten Justitie -

Directeur

A4 Conseiller-général support- Directeur (Business Unit
Manager) DSA602 Adviseur-generaal support - Directeur (Business Unit

Manager)

A4 Conseiller-général management strategic office- Direc-
teur (Business Unit Manager) DSA603 Adviseur-generaal management strategic office - Direc-

teur (Business Unit Manager)

A4 Conseiller-général BCG - Directeur (générique) IBB058 dviseur-generaal B&B - Directeur (generiek)

A4 Conseiller-général avis juridiques- Directeur IJU027 Adviseur-generaal juridisch advies - Directeur

A4 Conseiller - général personnel et organisation- Direc-
teur (générique) IPO069 Adviseur-generaal personeel en organisatie - Direc-

teur (generiek)

A4 Conseiller-général audit interne- Directeur (généri-
que) IPO099 Adviseur-generaal interne audit - Directeur (generiek)

A4 Conseiller général RH - Directeur DPO053 Adviseur-generaal HR - Directeur

A3 Conseiller politique criminelle – Coordinateur DBV175 Adviseur strafrechterlijk beleid - Coördinator

A3 Conseiller service de presse - Coordinateur DCO014 Adviseur persdienst - Coördinator

A3 Conseiller législation - Coordinateur des juristes DJU376 Adviseur wetgeving - Coördinator juristen

A3 Conseiller planning et sélection DPO007 Adviseur planning en selectie

A3 Conseiller développement de l’organisation (person-
nel et organisation) DPO997 Adviseur organisatieontwikkeling (personeel en orga-

nisatie)

A3 Conseiller gestion générale DSA008 Adviseur algemeen beheer

A3 Conseiller politique et stratégie - Chef de cellule DSA128 Adviseur beleid en strategie - Celhoofd

A3 Conseiller statistiques fédérales - Coordinateur DSA609 Adviseur federale statistieken - Coördinator

A3 Conseiller gestion financière - Coordinateur IBB037 Adviseur financieel beheer - Coördinator

A3 Conseiller B&CG - Coordinateur IBB057 Adviseur B&B - Coördinator

A3 Conseiller TIC - Manager de projets IIC002 Adviseur ICT - Projectmanager

A3 Conseiller TIC - Coordinateur IIC032 Adviseur ICT - Coördinator

A3 Conseiller GRH IPO078 Adviseur HRM

A3 Conseiller audit interne - Coordinateur IPO090 Adviseur interne audit - Coördinator

A3 Conseiller Manager de projets (générique) ISA012 Adviseur Projectmanager (generiek)

A3 Conseiller sécurité de l’information (M/F) IIC004 Adviseur informatiebeveiliging (M/V)

A3 Conseiller logistique -Coordinateur( générique) ILO002 Adviseur logistiek - Coördinator (generiek)

A3 Conseiller achats - Coordinateur ILO004 Adviseur aankopen - Coördinator

A3 Conseiller soutien - Coordinateur ILO009 Adviseur ondersteuning - Coördinator

A3 Conseiller marchés publics - Coordinateur ILO014 Adviseur overheidsopdrachten - Coördinator

A3 Conseiller bâtiments et matériel- Coordinateur ILO036 Adviseur gebouwen en materieel - Coördinator

A3 Conseiller logistique- Coordinateur NLO001 Adviseur logistiek - Coördinator

A3 Conseiller adjoint stratégique NSA013 Adviseur strategisch adjunct

A3 Conseiller adjoint stratégique - Coordinateur NSA014 Adviseur strategisch adjunct - Coördinator

A3 Conseiller contrôleur-inspecteur-auditeur NSA021 Adviseur controleur-inspecteur-auditor

A3 Conseiller contrôleur-inspecteur-auditeur - Coordina-
teur NSA022 Adviseur controleur-inspecteur-auditor - Coördinator

A3 Conseiller coordinateur technique - Manager de pro-
jets NSA025 Adviseur technische coördinator - Projectmanager

A3 Conseiller expert support à l’organisation NSA034 Adviseur expert organisatieondersteuning

A3 Conseiller expert support à l’organisation - Coordina-
teur NSA035 Adviseur expert organisatieondersteuning - Coördina-

tor

A3 Conseiller expert thématique NSA042 Adviseur thematische expert

A3 Conseiller expert thématique - Coordinateur NSA043 Adviseur thematische expert - Coördinator

A3 Conseiller dirigeant tactique - Coordinateur NSA053 Adviseur tactisch leidinggevende - Coördinator

A3 Conseiller Manager de projets NSA071 Adviseur Projectmanager

A3 Conseiller soutien du management NSA078 Adviseur managementondersteuning
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Classes
—

Klassen
Titre de la fonction Code Functietitel

A3 Conseiller avis juridiques - Coordinateur IJU026 Adviseur juridisch advies - Coördinator

A3 Conseiller contentieux et avis juridiques - Coordina-
teur IJU036 Adviseur geschillen en juridisch advies - Coördinator

A3 Conseiller réglementation juridique - Coordinateur IJU046 Adviseur juridische reglementering - Coördinator

A3 Conseiller avis juridiques et réglementation - Coordi-
nateur IJU056 Adviseur juridisch advies en reglementering - Coör-

dinator

A3 Conseiller avis juridiques, réglementation et conten-
tieux - Coordinateur IJU066 Adviseur juridisch advies, reglementering en geschil-

len - Coördinator

A3 Conseiller affaires juridiques et générales NJU002 Adviseur juridische en algemene zaken

A3 Conseiller avis juridiques, réglementation et conten-
tieux - Coordinateur NJU005 Adviseur juridisch advies, reglementering en geschil-

len - Coördinator

A3 Conseiller contrôle de gestion IBB014 Adviseur beheerscontrole

A3 Conseiller contrôle de gestion - Coordinateur IBB017 Adviseur beheerscontrole - Coördinator

A3 Conseiller budget - Coordinateur IBB027 Adviseur begroting - Coördinator

A3 Conseiller contrôle de gestion NBB004 Adviseur beheerscontrole

A3 Conseiller budget et contrôle de gestion - Coordina-
teur NBB009 Adviseur budget en beheerscontrole - Coördinator

A3 Conseiller personnel et organisation - Coordinateur
(générique) IPO067 Adviseur personeel en organisatie - Coördinator (gene-

riek)

A3 Conseiller GRH- Chef de service IPO077 Adviseur HRM - Diensthoofd

A3 Conseiller gestion de l’organisation IPO079 Adviseur organisatiebeheer

A3 Conseiller gestion des connaissances (personnel et
organisation) (générique) IPO080 Adviseur kennismanagement (personeel en organisa-

tie) (generiek)

A3 Conseiller correspondant personnel et organisation IPO081 Adviseur correspondent personeel en organisatie

A3 Conseiller management de la qualité IPO110 Adviseur kwaliteitsmanagement

A3 Conseiller GRH - Coordinateur NPO003 Adviseur HRM - Coördinator

A3 Conseiller correspondant personnel et organisation NPO006 Adviseur correspondent personeel en organisatie

A3 Conseiller audit interne - Coordinateur NPO011 Adviseur interne audit - Coördinator

A3 Conseiller développement personnel et organisation NPO014 Adviseur ontwikkeling personeel en organisatie

A3 Conseiller politique de communication DCO903 Adviseur Communicatiebeleid

A3 Conseiller business process management DSA614 Adviseur business process management

A3 Conseiller sécurité de l’information IIC004 Adviseur informatiebeveiliging

A2 Attaché A2 politique pénale DBV096 Attaché A2 strafrechtelijk beleid

A2 Attaché A2 expertise juridique - Chef de projets DJU076 Attaché A2 juridische expertise - Projectleider

A2 Attaché A2 législation DJU378 Attaché A2 wetgeving

A2 Attaché A2 marchés publics - Responsable d’équipe DLO014 Attaché A2 overheidsopdrachten - Teamverantwoor-
delijke

A2 Attaché A2 personnel et organisation DPO006 Attaché A2 personeel en organisatie

A2 Attaché A2 planning, sélection et formation - Respon-
sable d’équipe DPO008 Attaché A2 planning, werving en opleiding - Team-

verantwoordelijke

A2 Attaché A2 gestion du changement DPO017 Attaché A2 veranderingsmanagement

A2 Attaché A2 statut administratif DPO028 Attaché A2 administratief statuut

A2 Attaché A2 Program Management Office DPO089 Attaché A2 Program Management Office

A2 Attaché A2 analyse mesure des prestations DPO097 Attaché A2 analyse prestatiemetingen

A2 Attaché A2 personnel et organisation - Responsable
d’équipe DPO102 Attaché A2 personeel en organisatie - Teamverant-

woordelijke

A2 Attaché A2 sélection, orientation et certification DPO912 Attaché A2 selectie, oriëntering en certifiëring

A2 Attaché A2 coordination - Responsable d’équipe DSA142 Attaché A2 coördinatie - Teamverantwoordelijke

A2 Attaché A2 égalité des chances - Responsable d’équipe DSA208 Attaché A2 gelijke kansen - Teamverantwoordelijke

A2 Attaché A2 business process management DSA612 Attaché A2 business process management

A2 Attaché A2 statistiques - Responsable d’équipe DWO803 Attaché A2 statistieken - Teamverantwoordelijke

A2 Attaché A2 B&CG IBB053 Attaché A2 B&B

A2 Attaché A2 politique de communication (générique) ICO005 Attaché A2 communicatiebeleid (generiek)
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Classes
—

Klassen
Titre de la fonction Code Functietitel

A2 Attaché A2 traduction - Responsable d’équipe ICO074 Attaché A2 vertaling - Teamverantwoordelijke

A2 Attaché A2 TIC - Chef de projets IIC019 Attaché A2 ICT - Projectleider

A2 Attaché A2 audit interne - Responsable d’équipe
(générique) IPO010 Attaché A2 interne audit - Teamverantwoordelijke

(generiek)

A2 Attaché A2 gestion de l’organisation (générique) IPO075 Attaché A2 organisatiebeheer (generiek)

A2 Attaché A2 personnel et organisation (générique) IPO085 Attaché A2 personeel en organisatie (generiek)

A2 Attaché A2 audit interne IPO091 Attaché A2 interne audit

A2 Attaché A2 soutien du management (gestion générale)
(générique) ISA003 Attaché A2 managementondersteuning (algemeen

beheer) (generiek)

A2 Attaché A2 Chef de projets ISA011 Attaché A2 Projectleider

A2 Attaché A2 statistiques IWO031 Attaché A2 statistieken

A2 Attaché A2 planning et gestion stratégique - Chef de
projets DSA202 Attaché planning en strategisch beheer - projectleider

A2 Attaché A2 gestion des connaissances (personnel et
organisation) IPO076 Attaché A2 kennismanagement (personeel en organi-

satie)

A2 Attaché A2 analyse business IIC013 Attaché A2 Businessanalyse

A2 Attaché A2 bien-être au travail DTE112 Attaché A2 welzijn op het werk

A2 Attaché A2 statut et conditions de travail IPO086 Attaché A2 statuut en arbeidsvoorwaarden

A2 Attaché A2 sécurité de l’information IIC033 Attaché A2 informatiebeveiliging

A2 Nationaal coördinator Safety en Security DBV064 Coördinateur national Safety et Security

A2 Attaché A2 operationele logistiek - teamverantwoor-
delijke DLO064 Attaché A2 logistique opérationnelle - Responsable

d’équipe

A2 Attaché A2 HRM IPO074 Attaché A2 GRH

A1 Attaché politique criminelle DBV173 Attaché strafrechterlijk beleid

A1 Attaché information à la presse DCO062 Attaché persvoorlichting

A1 Attaché politique de communication DCO902 Attaché communicatiebeleid

A1 Attaché e-government - Projets DIC002 Attaché e-government - Projecten

A1 Attaché affaires juridiques et générales DJU004 Attaché juridische en algemene zaken

A1 Attaché législation DJU373 Attaché wetgeving

A1 Attaché support juridique DJU500 Attaché juridische ondersteuning

A1 Attaché support contrôle interne DPO100 Attaché ondersteuning interne controle

A1 Attaché soutien du Management, PMO et gestion du
changement DPO805 Attaché managementondersteuning, PMO en veran-

deringsbeheer

A1 Attaché personnel et organisation DPO901 Attaché personeel en organisatie

A1 Attaché sélection, orientation et certification DPO903 Attaché selectie, oriëntering en certifiëring

A1 Attaché processus de travail - analyste business DSD162 Attaché werkprocessen - businessanalist

A1 Attaché bien-être au travail DTE111 Attaché welzijn op het werk

A1 Attaché comptabilité IBB032 Attaché boekhouding

A1 Attaché B&CG IBB052 Attaché B&B

A1 Attaché révision des traductions ICO072 Attaché revisie vertalingen

A1 Attaché soutien TIC IIC005 Attaché ICT-ondersteuning

A1 Attaché analyse programmation IIC007 Attaché analyse programmering

A1 Attaché analyse fonctionnelle IIC016 Attaché functionele analyse

A1 Attaché TIC (collaborateur staff) IIC024 Attaché ICT (stafmedewerker)

A1 Attaché avis juridiques et réglementation IJU052 Attaché juridisch advies en reglementering

A1 Attaché avis juridiques, réglementation et contentieux IJU062 Attaché juridisch advies, reglementering en geschillen

A1 Attaché économat - Chef d’équipe ILO007 Attaché economaat - Teamchef

A1 Attaché bâtiments - Chef d’équipe ILO012 Attaché gebouwen - Teamchef

A1 Attaché analyse marchés publics ILO031 Attaché analyse overheidsopdrachten

A1 Attaché GRH IPO070 Attaché HRM

A1 Attaché gestion de l’organisation IPO071 Attaché organisatiebeheer
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Classes
—

Klassen
Titre de la fonction Code Functietitel

A1 Attaché administration du personnel - Chef d’équipe IPO073 Attaché personeelsadministratie - Teamchef

A1 Attaché personnel et organisation (générique) IPO083 Attaché personeel en organisatie (generiek)

A1 Attaché audit interne IPO291 Attaché interne audit

A1 Attaché soutien du management (générique) (gestion
générale) ISA004 Attaché managementondersteuning (algemeen beheer)

(generiek)

A1 Attaché gestion projets ISA009 Attaché beheer projecten

A1 Attaché psychologie ISD003 Attaché psychologie

A1 Attaché statistiques IWO033 Attaché statistieken

A1 Attaché coordination stratégique DSA129 Attaché strategische coördinatie

A1 Attaché gestion des connaissances (personnel et orga-
nisation) IPO072 Attaché kennismanagement (personeel en organisatie)

A1 Attaché statut et conditions de travail IPO033 Attaché statuut en arbeidsvoorwaarden

A1 Attaché analyse business NPO001 Attaché Businessanalyse

A1 Attaché gestionnaire de dossiers NSA026 Attaché dossierbeheerder

A1 Attaché gestionnaire de dossiers - Chef d’équipe NSA027 Attaché dossierbeheerder - Teamchef

A1 Attaché expert support à l’organisation NSA030 Attaché expert organisatieondersteuning

A1 Attaché expert support à l’organisation - Chef d’équipe NSA031 Attaché expert organisatieondersteuning - teamchef

A1 Attaché budget (gestion de dossiers) DBB004 Attaché begroting (dossierbeheer)

A1 Attaché databeheer IIC014 Attaché gestion de données

A1 Coördinator Safety en Security DBV073 Coördinateur Safety et Security

A1 Attaché bibliothèque ICO010 Attaché bibliotheek

Gezien om toegevoegd te worden aan het koninklijk besluit van
7 oktober 2021 tot wijziging van het koninklijk besluit van 27 septem-
ber 2020 betreffende de classificatie van de functies van het niveau A
binnen de rechterlijke organisatie, overeenkomstig de classificatie van
toepassing op het personeel van het niveau A bij de federale overheids-
diensten.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/33694]

22 OKTOBER 2021. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende overdracht van
bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk Wetboek en
inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtbanken

De Minister van Justitie,

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek;

Gelet op de wet van 21 juli 1844 betreffende de burgerlijke en
kerkelijke pensioenen in het bijzonder de artikelen 1-4;

Gelet op de wet van 14 februari 1961 voor de economische expansie,
de sociale vooruitgang en financieel herstel, in het bijzonder de
artikelen 113-117;

Gelet op de wet van 3 juli 1967 betreffende de preventie van of de
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg
naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector;

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten;

Gelet op de wet van 15 mei 1984 houdende maatregelen tot
harmonisering in de pensioenregelingen;

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 7 octobre 2021 modifiant
l’arrêté royal du 27 septembre 2020 portant la classification des
fonctions de niveau A au sein de l’organisation judiciaire, conformé-
ment à la classification applicable au personnel de niveau A des services
publics fédéraux.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/33694]

22 OCTOBRE 2021. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministé-
riel du 1er mars 2012 portant délégation de certaines compétences
prévues au Code judiciaire et en ce qui concerne la magistrature et
le personnel des cours et tribunaux

Le Ministre de la Justice,

Vu le Code judiciaire;

Vu la loi générale du 21 juillet 1844 sur les pensions civiles et
ecclésiastiques notamment les articles 1-4;

Vu la loi du 14 février 1961 d’expansion économique, de progrès
social et de redressement financier, notamment les articles 113-117;

Vu la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention ou la réparation des
dommages résultant des accidents du travail, des accidents survenus
sur le chemin du travail et des maladies professionnelles dans le secteur
public;

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail;

Vu la loi du 15 mai 1984 portant mesures d’harmonisation dans les
régimes de pension;
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Gelet op de wet van 10 april 1995 betreffende de herverdeling van de
arbeid in de openbare sector;

Gelet op de programmawet van 30 december 2001, inzonderheid op
artikel 96;

Gelet op de wet van 19 juli 2012 betreffende de vierdagenweek en het
halftijds werken vanaf 50 of 55 jaar in de openbare sector;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 1969 betreffende de
schadevergoeding ten gunste van personeelsleden van de overheids-
sector, voor arbeidsongevallen en voor ongevallen op de weg naar en
van het werk;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 augustus 1970 betreffende de
toekenning van verlof en van een vergoeding van sociale promotie aan
sommige categorieën van het door de staat bezoldigd personeel;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1995 ter uitvoering van de
wet van 10 april 1995 betreffende de herverdeling van de arbeid in de
openbare sector;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 maart 2001 betreffende de
verloven en de afwezigheden toegestaan aan sommige personeelsleden
van de diensten die de rechterlijke macht terzijde staan;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 mei 2001 houdende oprichting
van de Federale Overheidsdienst Justitie;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 2001 betreffende de
aanduiding en de uitoefening van de managementfuncties in de
federale overheidsdiensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 2006 betreffende het
statuut, de loopbaan en de bezoldigingsregeling van het gerechtsper-
soneel;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 mei 2009 tot vaststelling van de
rechten en plichten op gerechtelijke opleiding, evenals de uitvoerings-
modaliteiten van de opleidingen ten aanzien van de personen bedoeld
in artikel 2, 4° tot 10°, van de wet van 31 januari 2007 inzake de
gerechtelijke opleiding en tot oprichting van het Instituut voor
gerechtelijke opleiding;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 2014 betreffende de
evaluatie van de personeelsleden van de Rechterlijke Orde;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 juni 2021 betreffende het
telewerk voor de personeelsleden van de diensten die de rechterlijke
macht terzijde staan;

Gelet op het ministerieel besluit van 10 juli 2002 houdende uitvoering
van artikel 2, §2, van het koninklijk besluit van 23 mei 2001 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Justitie en tot bepaling,
voor wat betreft deze Overheidsdienst, van de inwerkingtreding van
hoofdstuk I van het koninklijk besluit van 19 juli 2001 houdende
diverse bepalingen betreffende de inwerkingstelling van de federale
overheidsdiensten en de programmatorische federale overheidsdien-
sten;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende
overdracht van bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk
Wetboek en inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtban-
ken;

Overwegende dat het voor de goede werking van de instellingen van
Justitie en de goede dienstverlenging noodzakelijk is bepaalde minis-
teriële bevoegdheden over te dragen aan ambtenaren van de Federale
Overheidsdienst Justitie,

Besluit :

Artikel 1. In het ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende
overdracht van bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk
Wetboek en inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtban-
ken, wordt bijlage IV vervangen door de bijlage I toegevoegd bij dit
besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Voorzitter van het Directiecomité is belast met de
uitvoering van dit besluit.

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

Vu la loi du 10 avril 1995 relative à la redistribution du travail dans
le secteur public;

Vu la loi-programme du 30 décembre 2001, notamment l’article 96;

Vu la loi du 19 juillet 2012 relative à la semaine de quatre jours et au
travail à mi-temps à partir de 50 ou 55 ans dans le secteur public;

Vu l’arrêté royal du 24 janvier 1969 relatif à la réparation, en faveur
de membres du personnel du secteur public, des dommages résultant
des accidents du travail et des accidents survenus sur le chemin du
travail;

Vu l’arrêté royal du 21 août 1970 relatif à l’octroi d’un congé et d’une
indemnité de promotion sociale à certaines catégories du personnel
rétribué par l’Etat;

Vu l’arrêté royal du 10 avril 1995 portant exécution de la loi du
10 avril 1995 relative à la redistribution du travail dans le secteur
public;

Vu l’arrêté royal du 16 mars 2001 relatif aux congés et aux absences
accordés à certains membres du personnel des services qui assistent le
pouvoir judiciaire;

Vu l’arrêté royal du 23 mai 2001 portant création du Service ppublic
fédéral Justice;

Vu l’arrêté royal du 29 octobre 2001 relatif à la désignation et à
l’exercice des fonctions de management dans les services publics
fédéraux;

Vu l’arrêté royal du 10 novembre 2006 portant statut, carrière et statut
pécuniaire du personnel judiciaire;

Vu l’arrêté royal du 18 mai 2009 fixant les droits et obligations en
matière de formation judiciaire, ainsi que les modalités d’exécution des
formations pour les personnes visées à l’article 2, 4° à 10°, de la loi du
31 janvier 2007 sur la formation judiciaire et portant création de
l’Institut de formation judiciaire;

Vu l’arrêté royal du 27 mai 2014 relatif à l’évaluation des membres du
personnel de l’Ordre judiciaire;

Vu l’arrêté royal du 13 juin 2021 relatif au télétravail pour les
membres du personnel des services qui assistent le pouvoir judiciaire;

Vu l’arrêté ministériel du 10 juillet 2002 portant exécution de l’article
2, §2, de l’arrêté royal du 23 mai 2001 portant création du Service public
fédéral Justice et fixant l’entrée en vigueur, en ce qui concerne ce Service
public, du chapitre 1er de l’arrêté royal du 19 juillet 2001 portant
diverses dispositions concernant la mise en place des services publics
fédéraux et des services publics fédéraux de programmation;

Vu l’arrêté ministériel du 1er mars 2012 portant délégation de
certaines compétences prévues au Code judiciaire et en ce qui concerne
la magistrature et le personnel des cours et tribunaux;

Considérant qu’il est nécessaire pour le bon fonctionnement des
institutions de la Justice et en vue d’assurer un service de qualité, de
déléguer certaines compétences ministérielles à des fonctionnaires du
Service Public Fédéral Justice,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté ministériel du 1er mars 2012 portant
délégation de certaines compétences prévues au Code judiciaire et en ce
qui concerne la magistrature et le personnel des cours et tribunaux ,
l’annexe IV est remplacée par l’annexe I jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Président du Comité de direction est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE
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Bijlage I bij het ministerieel besluit van 22 oktober 2021 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende overdracht
van bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk Wetboek en
inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtbanken.
Bijlage I. – Bevoegdheden overgedragen aan de diensthoofden van de

HR diensten in het Directoraat-generaal rechterlijke Organisatie

1° et toestaan van de afwezigheid wegens medische redenen met
inbegrip van het ouderschapsverlof die één maand overschrijdt en
waarvan de duur één jaar maximum is voor de magistraten;

2° de toekenning van de verschillende verloven en afwezigheden,
desgevallend na advies van de rechterlijke overheden, aangevraagd
door de personeelsleden van het niveau A, griffiers, secretarissen en
van de personeelsleden van de niveaus B, C en D;

3° de beslissing om de personeelsleden van de niveaus A, B, C en D
in non-activiteit te plaatsen;

4° de toekenning van disponibiliteit wegens ziekte;
5° de beslissingen inzake de ongevallen op het werk en op de weg

naar en van het werk, waarbij een invaliditeitspercentage van 0 %
wordt vastgesteld, en de beslissingen inzake genezenverklaring zonder
blijvende arbeidsongeschiktheid;

6° de keuze voor de proeven van de tweede reeks het kader van de
bevordering naar niveau A, op advies van het Instituut voor de
Gerechtelijke Opleiding;

7° het toekennen van het telewerk op regelmatige basis voor de
personeelsleden van de niveaus A, B, C en D;

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van 22 oktober 2021 tot
wijziging van het ministerieel besluit van 1 maart 2012 houdende
overdracht van bepaalde bevoegdheden voorzien in het Gerechtelijk
Wetboek en inzake de magistratuur en personeel in hoven en rechtban-
ken.

De Minister van Justitie,
V. VAN QUICKENBORNE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2021/33652]

14 OCTOBRE 2021. — Décret portant confirmation de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française de
pouvoirs spéciaux n° 59 du 11 février 2021 relatif au soutien des Centres de rencontres et d’hébergement dans
le cadre de la seconde vague de la crise sanitaire de la COVID-19

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article unique. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française de pouvoirs spéciaux n° 59 du
11 février 2021 relatif au soutien des centres de rencontres et d’hébergement dans le cadre de la seconde vague de la
crise sanitaire de la COVID-19 est confirmé, conformément à l’article 3 du décret du 14 novembre 2020 octroyant des
pouvoirs spéciaux au Gouvernement en vue de réagir à la deuxième vague de la crise sanitaire du COVID-19.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 14 octobre 2021.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Egalité des chances
et de la tutelle sur Wallonie-Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,
B. LINARD

Annexe I à l’arrêté ministériel du 22 octobre 2021 modifiant l’arrêté
ministériel du 1er mars 2012 portant délégation de certaines compé-
tences prévues au Code judiciaire et en ce qui concerne la magistra-
ture et le personnel des cours et tribunaux.
Annexe I. – Compétences accordées aux chefs de service des services

RH de la direction générale de l’organisation judiciaire

1° l’autorisation d’absence pour des raisons médicales y compris le
congé parental, dépassant un mois mais dont la durée ne dépasse pas
un an en ce qui concerne les magistrats;

2° l’octroi des différents congés et absences, le cas échéant sur avis
des autorités judiciaires, demandés par les membres du personnel de
niveau A, greffiers, secrétaires et les membres du personnel des niveaux
B, C et D;

3° la décision de placer en position de non-activité les membres du
personnel des niveaux A, B, C et D;

4° l’octroi de la disponibilité pour maladie;
5° les décisions en matière d’accidents du travail et sur le chemin du

travail, pour lesquelles un pourcentage d’invalidité de 0 % est établi, et
les décisions de déclaration de guérison sans incapacité permanente de
travail;

6° le choix pour les épreuves de la 2ème série dans le cadre de
l’accession au niveau A sur avis de l’Institut de formation judiciaire;

7° l’accord pour le télétravail sur une base régulière pour les
membres du personnel des niveaux A, B, C et D;

Vu pour être annexé à l’arrêté du 22 octobre 2021 modifiant l’arrêté
ministériel du 1er mars 2012 portant délégation de certaines compéten-
ces prévues au Code judiciaire et en ce qui concerne la magistrature et
le personnel des cours et tribunaux.

Le Ministre de la Justice,
V. VAN QUICKENBORNE
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La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

La Ministre de l’Education,
C. DESIR

Note

Session 2021-2022
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 285-1. — Rapport de commission, n° 285-2. — Texte adopté en

séance plénière, n° 285-3.
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. — Séance du 13 octobre 2021.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2021/33652]
14 OKTOBER 2021. — Decreet houdende bekrachtiging van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap

van bijzondere machten nr. 59 van 11 februari 2021 betreffende de steun aan de ontmoetings- en verblijfscentra
in het kader van de tweede golf van de gezondheidscrisis COVID-19

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:
Enig artikel. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van bijzondere machten nr. 59 van

11 februari 2021 betreffende de steun aan de ontmoetings- en verblijfscentra in het kader van de tweede golf van de
gezondheidscrisis COVID-19, wordt bekrachtigd overeenkomstig artikel 3 van het decreet van 14 november 2020 tot
toekenning van bijzondere machten aan de regering om te reageren op de tweede golf van de ″COVID-19″-
gezondheidscrisis.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 14 oktober 2021.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke kansen
en het toezicht op Wallonie-Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN

De Vice-Presidente en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

Nota

Zitting 2021-2022
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 285-1. — Commissieverslag, nr. 285-2. — Tekst

aangenomen tijdens de plenaire vergadering, nr.285-3.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. — Vergadering van 13 oktober 2021.

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2021/42966]

14 OCTOBRE 2021. — Décret visant l’éthique sportive et instituant un observatoire de l’éthique
dans les activités physiques et sportives, ainsi qu’un réseau éthique

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

CHAPITRE 1er. — Définitions et champs d’application

Article 1er. Au sens du présent décret, on entend par:

1. « Gouvernement »: le Gouvernement de la Communauté française;
2. « Conseil supérieur »: le Conseil supérieur des Sports institué par le décret du 20 octobre 2011 instituant le

Conseil supérieur des Sports;
3. Décret du 3 mai 2019: le décret du 3 mai 2019 portant sur le mouvement sportif organisé en Communauté

française;
4. « Mouvement sportif organisé »: l’ensemble des fédérations sportives, fédérations sportives non-compétitives,

fédération sportive handisport, associations sportives multidisciplinaires, association sportive handisport de loisir,
association sportive dans l’enseignement supérieur et association du sport scolaire ainsi que leurs cercles tel que défini
à l’article 1er, 4° du décret du 3 mai 2019;

5. « Sportif (ve) »: personne physique affiliée par l’intermédiaire d’un cercle, d’une fédération ou une association,
telle que définie à l’article 1er, 5°, du décret du 3 mai 2019;
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6. « Membre »: personne physique affiliée par l’intermédiaire d’un cercle à une fédération ou une association, telle
que définie à l’article 1er, 6°, du décret du 3 mai 2019;

7. « Arbitre »: personne physique affiliée à une fédération ou à une association sportive, chargée de la direction du
déroulement d’une épreuve sportive, du respect des règlements établis par la fédération sportive et de la validation du
résultat sportif, tel que défini à l’article 1er, 7°, du décret du 3 mai 2019;

8. « Cadre administratif »: personne employée des fonctions de direction, de gestion ou de secrétariat, tel que
définie à l’article 1er, 9°, du décret du 3 mai 2019;

9. « Cadre sportif »: personne employée à des fonctions pédagogiques, techniques ou d’organisation sportive, telle
que définie à l’article 1er, 10°, du décret du 3 mai 2019;

10. « Ethique sportive »: l’ensemble des valeurs et normes positives que doivent observer le mouvement sportif
organisé, les sportifs, les membres, les arbitres ainsi que les cadres sportifs et administratifs dans le cadre des activités
physiques et sportives de nature compétitive ou non. L’Ethique sportive est basée, d’une part, sur la bonne
gouvernance, l’égalité entre les hommes et les femmes, le fair-play, l’arbitrage, la déontologie et le développement
durable et, d’autre part, sur la lutte contre toute situation de maltraitance, le harcèlement, toutes les formes de fraude
et de tricherie;

11. « situation de maltraitance »: toute situation de violences physiques, de sévices corporels, d’abus sexuels, de
violences psychologiques ou de négligences graves qui compromettent le développement physique, psychologique ou
affectif. Une attitude ou un comportement maltraitant peut être intentionnel ou non, telle que définie à l’article 1er, 4°,
du décret du 12 mai 2004 relatif à l’aide aux enfants victimes de maltraitance;

12. « Harcèlement »: la situation dans laquelle un comportement non désiré qui est lié à l’un des critères protégés
d’une personne survient avec pour objet ou pour effet de porter atteinte à sa dignité et de créer un environnement
intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou offensant, telle que définie à l’article 3, 6°, du décret de la Communauté
française du 12 décembre 2008 relatif à la lutte contre certaines formes de discrimination;

13. « Critères protégés »: la nationalité, une prétendue race, la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale
ou ethnique, l’âge, l’orientation sexuelle, la conviction religieuse ou philosophique, un handicap, le sexe et les critères
assimilés que sont la grossesse, l’accouchement et la maternité, ou encore le changement de sexe, l’identité de genre et
l’expression de genre, l’état civil, la naissance, la fortune, la conviction politique, la langue, l’état de santé actuel ou
futur, une caractéristique physique ou génétique, l’origine sociale ou la conviction syndicale, tels que définis à l’article 3,
1°, du décret de la Communauté française du 12 décembre 2008 relatif à la lutte contre certaines formes de
discrimination;

14. « Fair-play »: une attitude ou un geste positif et éthique lié à la pratique sportive à un moment précis en un lieu
donné;

15. « Observatoire »: Observatoire de l’éthique sportive dans les activités physiques et sportives, institué en
application de l’article 2 du présent décret;

16. « Activité physique et sportive »: toute forme d’activité qui, au travers d’une participation organisée ou non,
a pour objectif l’expression ou l’amélioration de la condition physique et psychique, le développement des relations
sociales ou l’obtention de résultats en compétition de tous niveaux;

17. « Réseau éthique »: le réseau institué en vertu de l’article 14 du présent décret;
18. « Code d’éthique sportive »: le code visé aux articles 18 du présent décret;
19. « Charte sportive »: déclinaison du Code d’éthique sportive propre à une catégorie d’acteurs particulier au sein

du Mouvement sportif organisé à savoir les sportifs, les membres, les arbitres, les cadres sportifs et les cadres
administratifs;

20. « Ministre »: le Ministre qui a le Sport dans ses attributions.

CHAPITRE 2. — l’Observatoire de l’éthique sportive dans les activités physiques et sportives

Art. 2. Un Observatoire est créé visant à encourager l’éthique sportive au sein du mouvement sportif organisé.

Art. 3. L’Observatoire a pour missions:

1. de rendre un avis, des analyses, des propositions et des recommandations d’action au Gouvernement sur toute
question en lien avec l’éthique sportive. L’avis est rendu d’initiative ou à la demande du Gouvernement, du Ministre,
du Conseil Supérieur ou du Réseau éthique;

2. d’appuyer les services du Gouvernement afin d’établir un dialogue permanent entre les acteurs du mouvement
sportif organisé et les services, associations ou institutions compétentes ou actives dans les domaines liés à l’éthique
sportive. L’objectif poursuivi par ce dialogue est de mener une réflexion sur les enjeux de toute sorte, liés à la pratique
d’une activité physique et sportive et les anticiper;

3. d’évaluer et de faire évoluer le Code d’éthique sportive et ses chartes sportives en formulant des propositions
au Ministre;

4. de formuler des propositions au Gouvernement sur des projets de recherche pouvant être soutenu, en veillant,
dans la mesure du possible, à intégrer une démarche comparative intercommunautaire, voire interétatique s’il échet,
selon la thématique envisagée.

Le Gouvernement détermine pour une période de deux ans les orientations prioritaires à traiter par l’Observatoire.

Le Gouvernement précise les modalités des missions énoncées dans les trois mois suivant le renouvellement de la
composition de l’Observatoire.

Art. 4. Aux fins de remplir les missions visées à l’article 3, alinéa 1er, 1°, tous rapports, études ou recherches
concernant l’activité physique et sportive réalisés à l’initiative de la Communauté française ou subsidiées par celle-ci,
sont transmis à l’Observatoire.

Art. 5. Les avis de l’Observatoire sont motivés et élaborés à l’issue d’un débat contradictoire entre ses membres.
Toutefois, en cas d’urgence ou dans des circonstances spécialement motivées, l’avis de l’Observatoire peut être élaboré
par échanges au travers d’une procédure électronique.

Art. 6. L’Observatoire est composé de maximum seize personnes désignées par le Gouvernement sur propositions
des institutions et instances en fonction de leurs compétences et de leur expertise dans le domaine de l’éthique sportive.

L’Observatoire est installé pour une durée de cinq ans. Il ne peut compter plus de deux tiers d’individus de même
sexe.

L’Observatoire est composé:
1. d’un représentant par Universités subventionnées ou organisées par la Communauté française organisant un

Master en sciences de la motricité;
2. d’un représentant désigné par l’Association Interfédérale du Sport Francophone;
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3. d’un représentant désigné par l’Association des Etablissements Sportifs;
4. de trois représentants désignés par le Réseau éthique:
a) un référent issu des fédérations compétitives;
b) un référent issu des fédérations ou des associations non-compétitives;
c) un référent issu du handisport ou du sport adapté;
5. d’un représentant désigné par l’Organisation Nationale Anti-Dopage de la Communauté française;
6. d’un représentant désigné par la Commission Interfédérale du Corps Arbitral Francophone;
7. d’un représentant désigné par l’Association professionnelle Francophone des Journalistes Sportifs;
8. d’un représentant désigné par le Délégué général de la Communauté française aux droits de l’enfant;
9. d’un représentant désigné par l’Institut pour l’égalité des Femmes et des Hommes;
10. d’un représentant désigné par UNIA;
11. de trois représentants de l’Administration dont l’Administrateur général ou son représentant;
12. d’un représentant de la Direction de l’Egalité des Chances du Secrétariat général du Ministère de la

Communauté française.
Les représentants mentionnés à l’alinéa 3, 9° et 10°, ont le statut d’invité permanent sans droit de vote.
Les membres de l’Observatoire ne peuvent siéger au sein du Conseil supérieur des sports.
Les membres de l’Observatoire siègent à titre personnel.
Les représentants désignés peuvent être accompagnés par un expert, sans droit de vote en fonction des

thématiques abordées.

Art. 7. La désignation des membres de l’Observatoire s’effectue sur base d’un appel à candidatures lancé par le
Gouvernement au sein de chaque organisation ou organisme visé à l’article 6, alinéa 3, qui en assure la publicité.

Le Gouvernement détermine les modalités de publicité de cet appel à candidatures qui débute le même jour dans
chaque organisation ou organisme visé à l’article 6, alinéa 3, et ce, six mois avant l’expiration des postes à pourvoir et,
pour la première fois, dans les deux mois de l’entrée en vigueur du présent décret.

Les candidatures sont adressées à chaque organisation ou organisme dans un délai de soixante jours calendrier à
dater de la publication de l’appel.

Les candidatures comprennent les éléments suivants:

1. la motivation du candidat à siéger au sein de l’Observatoire;

2. la justification de sa compétence et expertise telles que précisées à l’article 6;

3. le curriculum vitae du candidat.

Chaque organisme et institution visé à l’article 6, alinéa 3, informe le Gouvernement des candidatures retenues.

Le Gouvernement désigne les membres dans les trente jours calendrier de la transmission des dossiers de
candidatures recevables transmis par l’Administration et en informe les candidats retenus.

Les données collectées dans le cadre de l’appel à candidatures ne sont conservées que durant la période couverte
par le mandat du membre désigné. Les données sont supprimées, par l’Administration, dès la fin de son mandat ou
en cas de démission anticipée. Les données collectées pour les candidats non désignés sont supprimées au terme de la
procédure de désignation des membres.

Art. 8. Le Gouvernement désigne le Président et le vice-Président de l’Observatoire parmi ses membres.

Le Président et le vice-Président assurent la coordination du travail du l’Observatoire avec l’appui de
l’Administration en charge des sports.

Art. 9. L’Observatoire délibère valablement si au moins la moitié de ses membres sont présents. Ses décisions sont
prises à la majorité absolue.

Art. 10. L’Observatoire arrête son règlement d’ordre intérieur à la majorité des trois-quarts des membres présents
dans le mois de son installation. Le nombre minimal de réunions annuelles ne peut être inférieur à deux.

L’Observatoire soumet le projet de règlement d’ordre intérieur, ainsi que toute modification ultérieure qu’il entend
y apporter, à l’approbation du Gouvernement dans les trente jours ouvrables à compter de la réception de la demande.

Art. 11. L’Observatoire communique au plus tard le 31 mars au Gouvernement un rapport d’activités sur l’année
précédente. Il comprend les propositions d’actions du Réseau éthique visé à l’article 14.

Le Ministre transmet pour information ce rapport dans les 30 jours ouvrables au Gouvernement et au Parlement.

Art. 12. Le secrétariat de l’Observatoire est assuré par l’Administration en charge des Sports. Il développe toutes
démarches visant à contribuer à la réalisation des missions de l’Observatoire.

Art. 13. Les membres de l’Observatoire, à l’exception des membres de l’Administration et du Ministère de la
Communauté française, bénéficient, pour leur participation aux réunions annuelles, du remboursement des frais de
parcours.

Le Gouvernement fixe le montant des indemnités de parcours.

CHAPITRE 3. — Réseau éthique

Art. 14. Il est institué un Réseau éthique en Communauté française.

Le Réseau éthique a pour mission:

1. de favoriser les échanges d’informations et de bonnes pratiques en matière d’éthique sportive entre le
mouvement sportif organisé et l’Observatoire;

2. de relayer, auprès de l’Observatoire toute problématique en matière d’éthique sportive rencontrée par les
fédérations sportives, les associations sportives et les cercles dans leur pratique habituelle;

3. de s’assurer que le Code d’éthique sportive et ses chartes sportives sont appliquées au sein des fédérations
sportives, des associations sportives et des cercles.

Le Réseau éthique se réunit au moins deux fois par an à l’initiative de l’Administration en charge des Sports.
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Le secrétariat du Réseau éthique relaye les informations et les données récoltées vers le secrétariat de
l’Observatoire.

Le Réseau éthique formule au Gouvernement des propositions d’actions visant à la promotion et au respect de
l’éthique sportive au sein du mouvement sportif organisé.

Le Réseau éthique délibère valablement si au moins la moitié de ses membres sont présents. Ses décisions sont
prises à la majorité absolue.

Art. 15. Le Réseau éthique est composé:

1. des personnes relais telles que définie à l’article 21, 16°, a), du décret du 3 mai 2019, appelés référents « Vivons
Sport »;

2. de quatre représentants de l’Administration en charge des Sports.

Chaque membre dispose d’un droit de vote.

Le réseau peut inviter des membres de l’Observatoire et des experts, sans droit de vote, en fonction des
thématiques abordées.

Le Gouvernement désigne le Président et le vice-Président du Réseau éthique parmi ses membres.

Art. 16. § 1er. Au sein de la fédération ou de l’association sportive dont il est issu, le référent « Vivons Sport » est
chargé:

1. de relayer les thématiques abordées au sein du réseau;

2. de relayer les demandes d’informations de l’Observatoire;

3. de s’assurer de la promotion et de la sensibilisation du Code d’éthique sportive et de ses chartes sportives;

4. de relayer les recommandations de l’Observatoire en matière d’éthique sportive;

5. de vérifier que toute personne employée par la fédération ou l’association dont il est issu et exerçant une activité
d’animation ou d’encadrement de mineurs ait bien transmis, au moment de son engagement, l’extrait de casier
judiciaire visé à l’article 596, alinéa 2 du Code d’Instruction Criminelle;

6. d’organiser un réseau composé des délégués « Vivons Sport » visés au paragraphe 2.

Les fédérations et les associations sportives intègrent au sein de leurs différentes règlementations la fonction de
référent « Vivons sport ». Elles adoptent les dispositions nécessaires pour permettre aux référents de mener à bien les
missions fixées à l’alinéa 1er.

§ 2. Les fédérations et associations sportives s’assurent que leurs cercles désignent un délégué « Vivons Sport » en
leur sein. Il est chargé des missions suivantes:

1. de vérifier que toute personne employée par son cercle et exerçant une activité d’animation ou d’encadrement
de mineurs ait bien transmis, au moment de son engagement, l’extrait de casier judiciaire visé à l’article 596, alinéa 2
du Code d’Instruction Criminelle;

2. d’assurer la promotion du Code d’éthique sportive et de ses chartes sportives auprès des membres et des sportifs
de son cercle;

3. de relayer auprès de son ou ses référents « Vivons Sport » toutes problématiques relevant de l’éthique sportive
ainsi que toutes les initiatives prises par son cercle en vue de promouvoir l’éthique sportive;

4. d’assurer la promotion ou l’implémentation des actions menées par sa fédération ou son association sportive ou
proposée par le Réseau éthique.

Plusieurs cercles peuvent se regrouper en association de fait afin de désigner un seul délégué « Vivons sport »
chargé des missions visées à l’alinéa 1er. Chaque cercle doit en avertir la fédération ou l’association sportive dont il
relève.

Art. 17. Le secrétariat du Réseau éthique est assuré par l’Administration en charge des Sports qui procède aux
tâches suivantes:

1. la convocation et la préparation des réunions annuelles;

2. la transmission des documents aux membres du Réseau éthique;

3. la rédaction d’un procès-verbal motivé au cours de chaque réunion;

4. la rédaction du rapport annuel transmis à l’Observatoire au plus tard le 31 janvier;

5. l’élaboration de l’ordre du jour des réunions annuelles.

Le Réseau éthique arrête son règlement d’ordre intérieur à la majorité des trois-quarts des membres présents dans
le mois de son installation.

CHAPITRE 4. — Code d’éthique sportive

Art. 18. Sur proposition de l’Observatoire, le Gouvernement adopte un Code d’éthique sportive et d’éventuelles
chartes sportives. Ce Code est intitulé « Vivons Sport ».

Le mouvement sportif organisé intègre le Code d’éthique sportive et ses chartes sportives au sein de ses différents
règlements. Il prend les mesures nécessaires pour en assurer la promotion auprès et par ses cercles, ses membres, ses
arbitres, ses cadres sportifs et administratifs.

CHAPITRE 5. — Dispositions communes

Art. 19. Le Gouvernement détermine les modalités d’évaluation du décret. L’évaluation doit avoir lieu tous les
cinq ans.

CHAPITRE 6. — Dispositions finales, transitoires, modificatives et abrogatoires

Art. 20. Le décret du 20 mars 2014 portant diverses mesures en faveur de l’éthique dans le sport en ce compris
l’élaboration du Code d’éthique sportive et la reconnaissance et le subventionnement d’un comité éthique est abrogé.

Le décret du 3 mai 2019 portant sur le mouvement sportif organisé en Communauté française et les dispositions
suivantes sont adaptées en conséquence:

1. l’article 2;
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2. l’article 20, § 2, 2°;

3. l’article 21, 15°.

Art. 21. A titre transitoire, le Code d’éthique sportive visé à l’article 3, 1°, du décret du 20 mars 2014 portant
diverses mesures en faveur de l’éthique dans le sport en ce compris l’élaboration du Code d’éthique sportive et la
reconnaissance et le subventionnement d’un comité éthique reste d’application jusqu’à l’adoption du Code d’éthique
sportive visé à l’article 18.

Art. 22. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2022.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, 14 octobre 2021.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Egalité des chances
et de la tutelle sur Wallonie-Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,
B. LINARD

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

La Ministre de l’Education,
C. DESIR

Note

Session 2021-2022
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 276-1. — Rapport de commission, n° 276-2 - Texte adopté en

séance plénière, n° 276-3.
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. — Séance du 13 octobre 2021.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2021/42966]
14 OKTOBER 2021. — Decreet over sportethiek en tot oprichting van een waarnemingscentrum

voor ethiek bij lichamelijke en sportactiviteiten, alsmede van een ethisch netwerk

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

HOOFDSTUK 1. — Definities en toepassingsgebied

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1. ″Regering″: de Regering van de Franse Gemeenschap;

2. ″Hoge Raad″: de Hoge Raad voor Sport die is opgericht bij het decreet van 20 oktober 2011 tot oprichting van
de Hoge Raad voor Sport;

3. “Decreet van 3 mei 2019”: het decreet van 3 mei 2019 betreffende de in de Franse Gemeenschap georganiseerde
sportbeweging;

4. ″Georganiseerde sportbeweging″: alle sportfederaties, niet-competitieve sportfederaties, sportfederatie voor
gehandicapten, multidisciplinaire sportverenigingen, vrijetijdssportvereniging voor gehandicapten, sportverenigingen
in het hoger onderwijs en schoolsportvereniging, alsook hun kringen zoals gedefinieerd in artikel 1, 4° van het decreet
van 3 mei 2019;

5. ″Sporter″: een natuurlijke persoon die is aangesloten via een kring, federatie of vereniging, zoals gedefinieerd
in artikel 1, 5°, van het decreet van 3 mei 2019;

6. ″Lid″: een natuurlijke persoon die via een kring is aangesloten bij een federatie of vereniging, zoals omschreven
in artikel 1, 6°, van het decreet van 3 mei 2019;

7. ″Scheidsrechter″: een natuurlijke persoon, verbonden aan een sportfederatie of -vereniging, belast met het leiden
van het verloop van een sportevenement, het toezien op de naleving van de door de sportfederatie vastgestelde
reglementen en het valideren van het sportresultaat, zoals omschreven in artikel 1, 7°, van het decreet van 3 mei 2019;

8. ″administratief kaderlid″: een persoon die een bestuurs-, beheers- of secretariaatsambt uitoefent, zoals
omschreven in artikel 1, 9°, van het decreet van 3 mei 2019;

9. ″Sportkaderlid″: een persoon die een pedagogisch, technisch of sport-organisatorisch ambt uitoefent, zoals
omschreven in artikel 1, 10°, van het decreet van 3 mei 2019;

10. ″sportethiek″: het geheel van positieve waarden en normen die door de georganiseerde sportbeweging,
sporters, leden, scheidsrechters en sport- en bestuursbegleiders in acht moeten worden genomen in het kader van
lichamelijke en sportieve activiteiten, al dan niet in wedstrijdverband. Sportethiek is enerzijds gebaseerd op goed
bestuur, gendergelijkheid, fair play, scheidsrechterszaken, ethiek en duurzame ontwikkeling, en anderzijds op de
bestrijding van alle vormen van misbruik, intimidatie, fraude en bedrog;

11. ″situatie van misbruik″: elke situatie van fysiek geweld, lichamelijk misbruik, seksueel misbruik, psychisch
misbruik of ernstige verwaarlozing waardoor de lichamelijke, psychische of emotionele ontwikkeling in gevaar wordt
gebracht. Een misbruikende houding of misbruikend gedrag kan opzettelijk of onopzettelijk zijn, zoals omschreven in
artikel 1, 4°, van het decreet van 12 mei 2004 betreffende de hulp aan minderjarige slachtoffers van misbruik;
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12. ″Stalking″: de situatie waarin zich ongewenst gedrag voordoet dat verband houdt met een van de beschermde
criteria van een persoon en tot doel of gevolg heeft dat zijn waardigheid wordt aangetast en een bedreigende, vijandige,
beledigende, vernederende of kwetsende omgeving wordt gecreëerd, zoals gedefinieerd in artikel 3, 6°, van het decreet
van de Franse Gemeenschap van 12 december 2008 betreffende de strijd tegen bepaalde vormen van discriminatie

13. ″Beschermde criteria″: nationaliteit, vermeend ras, huidskleur, afstamming of nationale of etnische afkomst,
leeftijd, seksuele geaardheid, godsdienstige of levensbeschouwelijke overtuiging, handicap, geslacht en de daarmee
samenhangende criteria zwangerschap, bevalling en moederschap, of verder geslachtsverandering, genderidentiteit en
genderexpressie, burgerlijke staat, geboorte, vermogen, politieke overtuiging, taal, huidige of toekomstige gezond-
heidstoestand, een fysieke of genetische eigenschap, sociale herkomst of syndicale overtuiging, zoals gedefinieerd in
artikel 3, 1°, van het decreet van de Franse Gemeenschap van 12 december 2008 betreffende de strijd tegen bepaalde
vormen van discriminatie;

14. ″Fair play″ wordt verstaan een positieve en ethische houding of gebaar met betrekking tot de beoefening van
sport op een bepaald tijdstip op een bepaalde plaats;

15. ″Waarnemingscentrum″: het Waarnemingscentrum voor sportethiek bij lichamelijke en sportactiviteiten,
opgericht overeenkomstig artikel 2 van dit decreet;

16. ″Lichamelijke en sportieve activiteit″: elke vorm van activiteit die, door middel van al dan niet georganiseerde
deelname, ten doel heeft de lichamelijke en geestelijke geschiktheid tot uitdrukking te brengen of te verbeteren, de
sociale betrekkingen te ontwikkelen of resultaten te behalen in wedstrijdverband, op welk niveau dan ook;

17. ″Ethisch netwerk″: het bij artikel 14 van dit decreet ingestelde netwerk;

18. ″Code voor sportethiek″: de code als bedoeld in artikel 18 van dit decreet;

19. ″Sporthandvest″: een variant van de ethische code voor de sport die specifiek is voor een bepaalde categorie
actoren binnen de georganiseerde sportbeweging, namelijk sporters, leden, scheidsrechters, sportbegleiders en
Administratieve begleiders;

20 ″Minister″: de minister die verantwoordelijk is voor Sport.

HOOFDSTUK 2. — Het Waarnemingscentrum voor sportethiek bij lichamelijke en sportactiviteiten

Art. 2. Er wordt een Waarnemingscentrum opgericht om de sportethiek binnen de georganiseerde sportbeweging
te bevorderen.

Art. 3. Het waarnemingscentrum heeft de volgende opdrachten:

1. de Regering advies uit te brengen, analyses te verrichten, voorstellen te doen en aanbevelingen te doen voor
maatregelen met betrekking tot alle kwesties die verband houden met sportethiek. Het advies wordt uitgebracht op
eigen initiatief of op verzoek van de Regering, de minister, de raad van bestuur of het ethisch netwerk;

2. de overheidsdiensten te ondersteunen bij de totstandbrenging van een permanente dialoog tussen de actoren
van de georganiseerde sportbeweging en de diensten, verenigingen of instellingen die bevoegd of actief zijn op de
gebieden die verband houden met de ethiek van de sport. Doel van deze dialoog is na te denken over en vooruit te
lopen op allerlei vraagstukken in verband met de beoefening van lichamelijke en sportactiviteiten;

3. de code voor sportethiek en de sporthandvesten te evalueren en verder te ontwikkelen door voorstellen aan de
minister te doen;

4. aan de Regering voorstellen te doen voor onderzoeksprojecten die voor steun in aanmerking komen, en er
daarbij zoveel mogelijk voor te zorgen dat een intercommunautaire of zelfs interstatelijke vergelijkende aanpak wordt
gevolgd, afhankelijk van het beoogde thema.

De Regering bepaalt voor een periode van twee jaar de prioritaire richtsnoeren die door het Waarnemingscentrum
moeten worden behandeld.

Binnen drie maanden na de vernieuwing van de samenstelling van het Waarnemingscentrum specificeert de
Regering de details van de omschreven opdrachten.

Art. 4. Met het oog op de vervulling van de opdrachten bedoeld in artikel 3, eerste lid, 1°, worden alle verslagen,
studies of onderzoeken in verband met de beoefening van lichamelijke en sportactiviteiten die op initiatief van de
Franse Gemeenschap worden uitgevoerd of door haar worden gesubsidieerd, aan het Waarnemingscentrum
overgemaakt.

Art. 5. De adviezen van het Waarnemingscentrum worden gemotiveerd en opgesteld na een debat tussen zijn
leden. In geval van urgentie of in bijzondere gemotiveerde omstandigheden kan het advies van het Waarnemingscen-
trum echter via een elektronische procedure worden uitgewisseld.

Art. 6. Het waarnemingscentrum bestaat uit ten hoogste zestien personen die door de Regering worden benoemd
op basis van voorstellen van instellingen en instanties met het oog op hun bekwaamheid en deskundigheid op het
gebied van sportethiek.

Het Waarnemingscentrum wordt opgericht voor een periode van vijf jaar. Niet meer dan twee derden van de leden
mag van hetzelfde geslacht zijn.

Het Waarnemingscentrum bestaat uit:

1. een vertegenwoordiger per door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde of georganiseerde universiteit die een
master in de motorwetenschappen organiseert;

2. een vertegenwoordiger aangewezen door de Association Interfédérale du Sport Francophone;

3. een vertegenwoordiger aangewezen door de Association des Etablissements Sportifs;

4. drie door het Ethisch netwerk aangewezen vertegenwoordigers:

a) een referent van de concurrerende federaties;

b) een referent van de niet-competitieve federaties of verenigingen;

c) een referent op het gebied van de gehandicaptensport of de aangepaste sport;

5. een vertegenwoordiger aangeduid door de Organisation Nationale Anti-Dopage de la Communauté française;

6. een vertegenwoordiger aangewezen door de Commission Interfédérale du Corps Arbitral Francophone;

7. een vertegenwoordiger aangewezen door de Association professionnelle Francophone des Journalistes Sportifs;
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8. een vertegenwoordiger aangewezen door de Algemeen afgevaardigde van de Franse Gemeenschap voor de
Rechten van het Kind;

9. een vertegenwoordiger benoemd door het Institut pour l’égalité des Femmes et des Hommes;

10. een door UNIA aangewezen vertegenwoordiger;

11. drie vertegenwoordigers van de Administratie, onder wie de administrateur-generaal of zijn vertegenwoordiger;

12. een vertegenwoordiger van de Directie Gelijke Kansen van het Secretariaat-Generaal van het Ministerie van de
Franse Gemeenschap.

De vertegenwoordigers bedoeld in paragraaf 3, 9° en 10° hebben de hoedanigheid van permanente genodigden
zonder stemrecht.

Leden van het Waarnemingscentrum mogen geen zitting hebben in de Hoge Raad voor Sport.

De leden van het Waarnemingscentrum dienen op persoonlijke titel.

De aangewezen vertegenwoordigers kunnen zich laten vergezellen door een deskundige, zonder stemrecht, naar
gelang van de behandelde aangelegenheden.

Art. 7. De benoeming van de leden van het Waarnemingscentrum geschiedt op basis van een oproep tot
kandidaatstelling die door de Regering wordt gedaan bij elke organisatie of elk orgaan als bedoeld in artikel 6, lid 3,
die voor de nodige bekendmaking ervan zorgen.

De Regering bepaalt de wijze van bekendmaking van deze oproep tot kandidaatstelling, die op dezelfde dag
aanvangt in elke organisatie of instelling als bedoeld in artikel 6, derde lid, en wel zes maanden vóór het verstrijken
van de posten waarin moet worden voorzien en, voor het eerst, binnen twee maanden na de inwerkingtreding van dit
decreet.

De kandidaatstellingen worden binnen 60 kalenderdagen na de bekendmaking van de oproep aan elke organisatie
of instelling toegezonden.

De kandidaatstellingen omvatten de volgende elementen:

1. de motivatie van de kandidaat om lid te worden van het Waarnemingscentrum;

2. de rechtvaardiging van zijn/haar bekwaamheid en deskundigheid als gespecificeerd in artikel 6;

3. het curriculum vitae van de kandidaat.

Elk orgaan en elke instelling als bedoeld in artikel 6, lid 3, stelt de Regering in kennis van de geslaagde kandidaten.

De Regering benoemt de leden binnen dertig kalenderdagen na de toezending van de door de Administratie
toegezonden ontvankelijke kandidaatstellingen en stelt de geselecteerde kandidaten daarvan in kennis.

De gegevens die in het kader van de sollicitatieoproep worden verzameld, worden slechts bewaard voor de duur
van het mandaat van het benoemde lid. De gegevens worden door de Administratie vernietigt aan het einde van het
mandaat of in geval van vervroegd ontslag. De gegevens die zijn verzameld voor kandidaten die niet zijn benoemd,
worden aan het eind van de benoemingsprocedure van de leden vernietigd.

Art. 8. De Regering benoemt uit haar midden de voorzitter en de ondervoorzitter van het Waarnemingscentrum.

De voorzitter en de ondervoorzitter coördineren de activiteiten van het Waarnemingscentrum met de steun van de
Administratie die bevoegd is voor sport.

Art. 9. De beraadslagingen van het Waarnemingscentrum zijn geldig indien ten minste de helft van zijn leden
aanwezig is. Zijn besluiten worden met absolute meerderheid genomen.

Art. 10. Het Waarnemingscentrum stelt binnen een maand na zijn oprichting zijn huishoudelijk reglement vast
met een drievierde meerderheid van de aanwezige leden. Het minimumaantal jaarlijkse bijeenkomsten mag niet
minder dan twee bedragen.

Het Centrum legt het ontwerp van huishoudelijk reglement, alsmede de latere wijzigingen die het voornemens is
aan te brengen, binnen dertig werkdagen na ontvangst van het verzoek ter goedkeuring aan de Regering voor.

Art. 11. Het Waarnemingscentrum dient uiterlijk op 31 maart bij de Regering een activiteitenverslag over het
voorgaande jaar in. Het omvat de in artikel 14 bedoelde actievoorstellen van het ethisch netwerk.

De minister zendt dit verslag binnen 30 werkdagen ter informatie aan de Regering toe en aan het Parlement.

Art. 12. Het secretariaat van het Waarnemingscentrum wordt verzorgd door de Administratie die belast is met
sport. Het ontwikkelt alle maatregelen die moeten bijdragen tot de verwezenlijking van de opdrachten van het
Waarnemingscentrum.

Art. 13. De leden van het Waarnemingscentrum, met uitzondering van de leden van de Administratie en van het
Ministerie van de Franse Gemeenschap, genieten de terugbetaling van hun reiskosten voor hun deelname aan de
jaarlijkse vergaderingen.

De Regering bepaalt het bedrag van de reiskostenvergoedingen vast.

HOOFDSTUK 3. — Ethisch netwerk

Art. 14. In de Franse Gemeenschap wordt een Ethisch netwerk opgericht.

De opdracht van het Ethisch netwerk is om:

1. de uitwisseling van informatie en beste praktijken op het gebied van sportethiek tussen de georganiseerde
sportbeweging en het Waarnemingscentrum te bevorderen;

2. aan het Waarnemingscentrum verslag uit te brengen over alle problemen op het gebied van sportethiek waarmee
sportfederaties, sportverenigingen en kringen in hun gebruikelijke praktijk worden geconfronteerd;

3. erop toe te zien dat de code voor sportethiek en de bijbehorende sporthandvesten binnen de sportfederaties,
sportverenigingen en sportkringen worden toegepast.

Het Ethisch netwerk komt ten minste tweemaal per jaar bijeen op initiatief van de Administratie die bevoegd is
voor sport.
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Het secretariaat van het Ethisch netwerk geeft de verzamelde informatie en gegevens door aan het secretariaat van
het Waarnemingscentrum.

Het Ethisch netwerk doet voorstellen aan de Regering voor acties ter bevordering en eerbiediging van de ethiek
van de sport in de georganiseerde sportbeweging.

Het Ethisch netwerk beraadslaagt geldig indien ten minste de helft van zijn leden aanwezig is. Zijn besluiten
worden met absolute meerderheid genomen.

Art. 15. Het Ethisch netwerk bestaat uit:

1. relaispersonen als bedoeld in artikel 21, 16°, a), van het decreet van 3 mei 2019, ″Vivons Sport″-referenten
genoemd;

2. vier vertegenwoordigers van de Administratie belast met sport.

Elk lid heeft één stem.

Het netwerk kan leden van het Waarnemingscentrum en deskundigen zonder stemrecht uitnodigen, afhankelijk
van de behandelde onderwerpen.

De Regering benoemt uit haar midden de voorzitter en de ondervoorzitter van het Ethisch netwerk.

Art. 16. § 1. Binnen de federatie of sportvereniging waaruit hij afkomstig is, is de ″Vivons Sport″- referent
verantwoordelijk voor:

1. het doorgeven binnen het netwerk behandelde thema’s;

2. het doorgeven van de aanvragen om informatie van het Waarnemingscentrum;

3. het zorgen voor de bevordering en de bekendheid van de ethische code voor sport en de bijhorende
sporthandvesten;

4. het doorgeven van de aanbevelingen van het Waarnemingscentrum inzake sportethiek;

5. het nagaan of eenieder die werkzaam is bij de federatie of vereniging waarvan hij of zij afkomstig is en die
betrokken is bij de animatie van of het toezicht op minderjarigen, bij zijn of haar indiensttreding het uittreksel uit het
strafregister, bedoeld in artikel 596, lid 2, van het Wetboek van Strafvordering, heeft ingezonden;

6. het organiseren van het netwerk bestaande uit de in lid 2 bedoelde afgevaardigden van ″Vivons Sport″.

Sportfederaties en -verenigingen nemen het ambt van de ″Vivons sport″-referent op in hun verschillende
reglementen. Zij stellen de nodige bepalingen vast om de referenten in staat te stellen de in lid 1 genoemde opdrachten
uit te voeren.

§ 2. De sportfederaties en -verenigingen zorgen ervoor dat hun kringen uit hun midden een afgevaardigde voor
″Vivons Sport″ aanwijzen. Hij is verantwoordelijk voor de volgende opdrachten:

1. na te gaan of elke persoon die in zijn kring werkzaam is en een activiteit van animatie of toezicht op
minderjarigen uitoefent, bij zijn aanwerving het uittreksel uit het strafregister, bedoeld in artikel 596, lid 2, van het
Wetboek van Strafvordering, heeft overgelegd;

2. de Code voor Sportethiek en zijn sporthandvesten onder de leden en de sporters van zijn kring te bevorderen;

3. aan zijn contactpersoon (-personen) ″Vivons Sport″ alle kwesties in verband met de ethiek van de sport, alsook
alle initiatieven die door zijn kring ter bevordering van de ethiek van de sport worden genomen, door te geven;

4. te zorgen voor de bevordering of uitvoering van acties die door zijn federatie of sportvereniging worden
uitgevoerd of door het Ethisch netwerk worden voorgesteld.

Verscheidene kringen kunnen een feitelijke vereniging vormen om een enige ″Vivons sport″-afgevaardigde aan te
wijzen voor de uitvoering van de in het eerste lid bedoelde opdrachten. Elke kring moet de sportfederatie of
sportvereniging waarvan hij deel uitmaakt, daarvan in kennis stellen.

Art. 17. Het secretariaat van het Ethisch netwerk wordt gevoerd door de Administratie belast met sport, die de
volgende opdrachten heeft:

1. het bijeenroepen en voorbereiden van de jaarvergaderingen;

2. de toezending van documenten aan de leden van het Ethisch netwerk;

3. de opstelling van met redenen omklede notulen tijdens elke zitting;

4. de opstelling van het jaarverslag, dat uiterlijk op 31 januari bij het Waarnemingscentrum moet worden
ingediend;

5. het opstellen van de agenda voor de jaarvergaderingen.

Het Ethisch netwerk stelt binnen een maand na zijn oprichting zijn huishoudelijk reglement vast met een
drievierde meerderheid van de aanwezige leden.

HOOFDSTUK 4. — Code voor sportethiek

Art. 18. Op voorstel van het Waarnemingscentrum stelt de Regering een code voor sportethiek en eventuele
sporthandvesten vast. Deze Code is getiteld ″Vivons Sport″.

De georganiseerde sportbeweging neemt de code voor sportethiek en haar sporthandvesten op in haar
verschillende reglementen. Zij neemt de nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat de code wordt bevorderd bij en
door haar kringen, leden, scheidsrechters, sport- en administratief begeleiders.

HOOFDSTUK 5. — Gemeenschappelijke bepalingen

Art. 19. De Regering bepaalt de nadere regels voor de evaluatie van het decreet. De evaluatie vindt om de vijf jaar
plaats.
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HOOFDSTUK 6. — Slot-, overgangs-, wijzigings- en opheffingsbepalingen

Art. 20. Het decreet van 20 maart 2014 houdende verschillende maatregelen inzake sportethiek, met inbegrip van
het opmaken van de Code voor sportethiek en de erkenning en de subsidiëring van een comité voor sportethiek, wordt
opgeheven.

Het decreet van 3 mei 2019 betreffende de in de Franse Gemeenschap georganiseerde sportbeweging en de
volgende bepalingen worden dienovereenkomstig aangepast:

1. artikel 2;

2. artikel 20, § 2, 2°;

3. artikel 21, 15°.

Art. 21. Bij wijze van overgangsmaatregel blijft de Code voor sportethiek bedoeld in artikel 3, 1°, van het decreet
van 20 maart 2014 houdende verschillende maatregelen inzake sportethiek, met inbegrip van het opmaken van de Code
voor sportethiek en de erkenning en de subsidiëring van een comité voor sportethiek, van kracht tot de aanneming van
de in artikel 18 bedoelde Code voor sportethiek.

Art. 22. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2022.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 14 oktober 2021.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke kansen
en het toezicht op Wallonie-Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN

De Vice-Presidente en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

Nota

Zitting 2021-2022
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 276-1. — Commissieverslag, nr. 276-2. — Tekst

aangenomen tijdens de plenaire vergadering, nr. 276-3.
Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. - Vergadering van 13 oktober 2021.

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2021/33713]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 17 oktober 2021, wordt de heer Frank
HENDRICKX benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken in een betrekking van
het Nederlandse taalkader, met ingang van 1 juni 2021.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2021/42977]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 17 oktober 2021, wordt de heer Yves
HOLSTER benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken in een betrekking van het
Nederlandse taalkader, met ingang van 1 september 2021.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat, 33 te 1040 BRUSSEL te
worden toegezonden

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2021/33713]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 17 octobre 2021, monsieur Frank HENDRICKX
est nommé agent de l’Etat dans la classe A1 au Service public fédéral
Intérieur dans un emploi du cadre linguistique néerlandais, à partir du
1er juin 2021.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2021/42977]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 17 octobre 2021, monsieur Yves HOLSTER est
nommé agent de l’Etat dans la classe A1 au Service public fédéral
Intérieur dans un emploi du cadre linguistique néerlandais, à partir du
1er septembre 2021.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 BRUXELLES.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2021/43002]
Personeel. — Benoemingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 27 oktober 2021 moet op pagina 110268,
akte nr. C − 2021/22291, ‘Bij beslissing van de Voorzitter van het
Directiecomité van 4 oktober 2021, die uitwerking heeft met ingang van
1 oktober 2021, wordt mevrouw Lenne GOSSYE, adviseur-generaal,
aangewezen in een betrekking bij de Algemene Administratie van de
Douane en Accijnzen. De administratieve standplaats van betrokkene is
Brussel-centrale diensten.’ vervangen worden door ‘Bij beslissing van
de Voorzitter van het Directiecomité van 27 oktober 2021, die uitwer-
king heeft met ingang van 1 oktober 2021, wordt mevrouw Lenne
GOSSYE, adviseur-generaal, aangewezen in een betrekking bij de
Stafdienst Begroting en Beheerscontrole. De administratieve stand-
plaats van betrokkene is Brussel-centrale diensten.’

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2021/205049]

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de bedienden van de
non-ferro metalen

Bij besluit van de Directeur-generaal van 20 oktober 2021, dat in
werking treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt :

worden benoemd tot leden van het Paritair Comité voor de
bedienden van de non-ferro metalen :

1. als vertegenwoordigers van de werkgeversorganisatie :

Gewone leden :
De heren :
STOKX Ivo, te Houthalen-Helchteren;
KERREMANS Michel, te Oud-Heverlee;
VANHEERS Peter, te Scherpenheuvel-Zichem;
Mevrn. :
VANDEWALLE Ann, te Grimbergen;

CLAES Elsa, te Heist-op-den-Berg.

Plaatsvervangende leden :

De heren :

COPPENS Stijn, te Begijnendijk;

SNELS Bart, te Antwerpen;

WOUTERS Jan, te Sint-Agatha-Berchem;

Mevr. LIEVENS Els, te Lille;

De heer DE BREUCK Jean, te Ottignies-Louvain-la-Neuve.

2. als vertegenwoordigers van de werknemersorganisaties :

Gewone leden :

Mevr. CORDY Dorine, te Brugge;

De heren :

VERTOMMEN Guy, te Brecht;

LEPIED Jean-Marc, te Charleroi;

BERVOETS Philippe, te Vilvoorde;

DUMORTIER Geert, te Wingene.

Plaatsvervangende leden :

De heer PIRON Stéphane, te Flémalle;

Mevr. MINTEN Diana, te Leuven;

De heren :

PINEUR Ludovic, te Sint-Jans-Molenbeek;

DE PUNDER Koenraad, te Landen;

HOREMANS Eric, te Aartselaar.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2021/43002]
Personnel. — Nominations. — Erratum

Au Moniteur belge du 27 octobre 2021, il y a lieu de remplacer ‘Par
décision du Président du Comité de direction du 4 octobre 2021, qui
produit ses effets le 1er octobre 2021, Madame Lenne GOSSYE,
conseiller général, est désignée dans un emploi auprès de l’Adminis-
tration générale des Douanes et Accises. La résidence administrative de
l’intéressée est Bruxelles-services centraux’ repris à la page 110268, acte
n° C − 2021/22291 par ‘Par décision du Président du Comité de
direction du 27 octobre 2021, qui produit ses effets le 1er octobre 2021,
Madame Lenne GOSSYE, conseiller général, est désignée dans un
emploi auprès du Service d’encadrement Budget et Contrôle de gestion.
La résidence administrative de l’intéressée est Bruxelles-services cen-
traux.’

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2021/205049]

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire pour les employés des
métaux non-ferreux

Par arrêté du Directeur général du 20 octobre 2021, qui entre en
vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge :

sont nommés membres de la Commission paritaire pour les employés
des métaux non-ferreux :

1. en qualité de représentants de l’organisation d’employeurs:

Membres effectifs :
MM. :
STOKX Ivo, à Houthalen-Helchteren;
KERREMANS Michel, à Oud-Heverlee;
VANHEERS Peter, à Montaigu-Zichem;
Mmes :
VANDEWALLE Ann, à Grimbergen;

CLAES Elsa, à Heist-op-den-Berg.

Membres suppléants :

MM. :

COPPENS Stijn, à Begijnendijk;

SNELS Bart, à Anvers;

WOUTERS Jan, à Berchem-Sainte-Agathe;

Mme LIEVENS Els, à Lille;

M. DE BREUCK Jean, à Ottignies-Louvain-la-Neuve.

2. en qualité de représentants des organisations de travailleurs :

Membres effectifs :

Mme CORDY Dorine, à Bruges;

MM. :

VERTOMMEN Guy, à Brecht;

LEPIED Jean-Marc, à Charleroi;

BERVOETS Philippe, à Vilvorde;

DUMORTIER Geert, à Wingene.

Membres suppléants :

M. PIRON Stéphane, à Flémalle;

Mme MINTEN Diana, à Louvain;

MM. :

PINEUR Ludovic, à Molenbeek-Saint-Jean;

DE PUNDER Koenraad, à Landen;

HOREMANS Eric, à Aartselaar.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/22405]
Rechterlijke Orde. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 oktober 2021, bladzijde 110496,
lijnen 21 tot 22 van de Nederlandstalige versie dient men te lezen : « Bij
ministeriële besluiten van 5 oktober 2021, zijn aangewezen om hun
ambt te vervullen bij het parket Leuven » .

Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aange-
tekend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - HYPERLINK ″http://www.raadvst-
consetat.be.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2021/33737]
Leger. — Landmacht. — Benoemingen in de hogere graad

in de categorie van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 3699 van 25 september 2021, hebben in de
vakrichting “supply chain en mobiliteit” de volgende benoemingen
plaats op 28 september 2021:

In de graad van majoor, de kapitein-commandanten J. Lambert,
S. Hiernaux.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2021/33736]
Leger. — Medische dienst. — Benoeming in de hogere graad

in de categorie van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 3698 van 25 september 2021, heeft in de
vakrichting “medische steun” de volgende benoeming plaats op
28 september 2021:

In de graad van luitenant-kolonel, majoor M. Bynens.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2021/33719]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 3706 van 25 september 2021, wordt mevrouw
Julie Delbouille, op 1 augustus 2021, in vast verband benoemd in de
klasse A1. Zij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van haar anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 augustus 2020 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 augustus 2021, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 augustus 2020.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2021/33720]

Burgerpersoneel. — Ontslag uit het ambt

Bij koninklijk besluit nr. 3708 van 30 september 2021, wordt mevrouw
Goedele Dupas, stagedoend attaché, op 14 juli 2021 ’s avonds op eigen
verzoek uit haar betrekking ontslagen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/22405]
Ordre judiciaire. — Erratum

Au Moniteur belge du 28 octobre 2021, page 110496, lignes 21 et 22 de
la version néerlandophone, il convient de lire: « Bij ministeriële
besluiten van 5 oktober 2021, zijn aangewezen om hun ambt te
vervullen bij het parket Leuven » .

La requête en annulation est adressée au greffe du Conseil d’État, rue
de la Science 33 à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste,
soit suivant la procédure électronique (voir à cet effet la rubrique
″e-Procédure″ sur le site Internet du Conseil d’État – http://
www.raadvst-consetat.be/).

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2021/33737]
Armée. — Force terrestre. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 3699 du 25 septembre 2021, les nominations
suivantes ont lieu le 28 septembre 2021 dans la filière de métiers
“supply chain et mobilité”:

Au grade de major, les capitaines-commandants Lambert J., Hier-
naux S.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2021/33736]
Armée. — Service médical. — Nomination au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 3698 du 25 septembre 2021, la nomination suivante
a lieu le 28 septembre 2021 dans la filière de métiers “appui médical”:

Au grade de lieutenant-colonel, le major Bynens M.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2021/33719]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 3706 du 25 septembre 2021, madame Delbouille
Julie est nommée à titre définitif dans la classe A1, le 1er août 2021. Elle
porte le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 1er août 2020 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er août 2021, à l’exception de
l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er août 2020.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2021/33720]

Personnel civil. — Démission de son emploi

Par arrêté royal n° 3708 du 30 septembre 2021, madame Dupas
Goedele, attaché stagiaire, est démissionnée à sa demande de son
emploi, le 14 juillet 2021 au soir.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2021/33613]
6 OKTOBER 2021. — Besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer tot het vaststellen van gronden gelegen in

Leuven als site ’particuliere gronden met historische activiteiten in Leuven’

Rechtsgrond(en)
Dit besluit is gebaseerd op:
- het Bodemdecreet van 27 oktober 2006, artikel 23 en artikelen 140 tot en met 145.
Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
De OVAM heeft een beleid uitgewerkt dat een site die bestaat uit meerdere (potentieel) verontreinigde gronden,

deze gronden overeenkomstig artikel 140 van het Bodemdecreet kunnen worden vastgesteld als site om een integrale
aanpak van de bodemverontreiniging te kunnen realiseren.

De gemeentelijke inventaris bevat alle risicogronden in een gemeente. De stad Leuven heeft haar gemeentelijke
inventaris (GI) vervolledigd. De OVAM heeft die percelen opgelijst waarop historische risico-inrichtingen gevestigd
waren en die nu in eigendom zijn van particulieren of kleine ondernemingen die zelf geen risico-activiteiten uitvoeren.

Een integrale aanpak voor deze percelen is aangewezen, gelet op de aanwezigheid van voormalige bodemver-
ontreinigende activiteiten en gelet op het feit dat er meerdere eigenaars zijn die elk afzonderlijk een onderzoeksplicht
hebben voor hun eigen perceel. Het is derhalve aangewezen om een site vast te stellen voor deze percelen.

Een integrale aanpak van de bodemverontreiniging voor de bovenvermelde gronden per locatie is aangewezen
omwille van milieutechnische redenen, meer bepaald dat met het oog op een efficiënte aanpak en een goede
risico-evaluatie het aangewezen is om alle potentieel verontreinigde gronden op te nemen in één overkoepelend
bodemonderzoek.

Een integrale aanpak van de bodemverontreiniging via sitevaststelling is ook noodzakelijk omwille van
administratieve en communicatie-informatieve redenen, meer bepaald dat de gebruikers en eigenaars van de percelen
gezamenlijk en gelijktijdig geïnformeerd worden over de verschillende fasen van het onderzoek en over de ernst van
de verontreiniging.

Conform artikel 142 van het Bodemdecreet wordt een siteonderzoek uitgevoerd op een site om de bodemveront-
reiniging of potentiële bodemverontreiniging afkomstig van de bodemverontreinigende activiteiten waarvoor de site is
vastgesteld in kaart te brengen en om de ernst ervan vast te stellen. Het siteonderzoek voldoet aan de doelstellingen
van een oriënterend en beschrijvend bodemonderzoek voor de bodemverontreinigende activiteiten waarvoor de site is
vastgesteld. Een siteonderzoek wordt uitgevoerd onder leiding van een bodemsaneringsdeskundige conform de
standaardprocedure, vermeld in artikel 44, tweede lid, voor de bodemverontreinigende activiteit waarvoor de site is
vastgesteld. Bij gebrek aan een dergelijke standaardprocedure wordt het siteonderzoek uitgevoerd volgens een code
van goede praktijk.

Het siteonderzoek zal meer duidelijkheid geven over de omvang van de bodemverontreiniging in het vaste deel
van de aarde en in het grondwater, over de oorsprong van de bodemverontreiniging, over de mogelijkheid tot
verspreiding van de bodemverontreiniging, over de ernst van de bodemverontreiniging, over het gevaar op
blootstelling van de bodemverontreiniging voor mensen, planten en dieren en grond- en oppervlaktewateren over de
prognose van de spontane evolutie van de bodemverontreiniging in de toekomst.

De OVAM heeft gronden in Leuven geselecteerd die in eigendom zijn van particulieren en nog niet werden
onderzocht in een oriënterend bodemonderzoek.

De geselecteerde gronden gelegen in Leuven worden vastgesteld als de site ’particuliere gronden met historische
activiteiten in Leuven’ waarvan de lijst van de gronden in de bijlage 1.

Conform artikel 141 heeft de vaststelling als site van rechtswege tot gevolg dat de OVAM een siteonderzoek
uitvoert. Het siteonderzoek wordt uitgevoerd binnen de termijn die in het besluit is bepaald.

Het siteonderzoek spitst zich enkel toe op de (potentiële) historische verontreiniging afkomstig van de voormalige
historische activiteiten zoals opgenomen in dit sitebesluit. De bepalingen van dit besluit hebben dus geen betrekking
op eventuele andere risico-inrichtingen zoals bedoeld in artikel 6 van het Bodemdecreet of andere activiteiten of
inrichtingen die de bodem kunnen verontreinigen. Hiervoor gelden, bij overdracht van gronden, de bepalingen van
artikel 29 tot en met 30 en 101 tot en met 117 van het Bodemdecreet onverkort.

De voormalige activiteiten dateren hoofdzakelijk van vóór 1995. Alle locaties zijn hoofdzakelijk in eigendom van
particulieren. Redelijkerwijs kan verondersteld worden dat de huidige eigenaars niet betrokken waren bij de
toenmalige activiteiten en zij de potentiële historische bodemverontreiniging dus niet zelf hebben veroorzaakt.

Conform artikel 145 van het Bodemdecreet kan de OVAM voor de overdracht van de risicogronden die deel
uitmaken van de site vrijstelling verlenen van de onderzoeksplicht vermeld in artikel 29, 30 en 102, § 1. Artikel 102, § 1
van het Bodemdecreet bepaalt dat risicogronden slechts kunnen worden overgedragen als er vooraf een oriënterend
bodemonderzoek wordt uitgevoerd. Dat oriënterend bodemonderzoek moet overeenkomstig artikel 29, 30 en 102, § 2
van het Bodemdecreet uitgevoerd worden op initiatief en op kosten van de overdrager of de gemandateerde voor de
overdracht van de risicogrond. Het siteonderzoek zal voldoen aan de voorwaarden van een oriënterend en
beschrijvend bodemonderzoek. Het zou onredelijk zijn de eigenaars van de gronden gelegen binnen deze site die hun
grond wensen over te dragen gedurende de uitvoering van het siteonderzoek, zelf een oriënterend bodemonderzoek
te laten uitvoeren. De OVAM verleent overeenkomstig artikel 145, tweede lid, vrijstelling van de onderzoeksplicht,
vermeld in artikel 29, 30 en 102 van het Bodemdecreet en in afwachting van de beslissing over de aard en de
aanwezigheid van een bodemverontreiniging, mogen gronden overgedragen worden zonder voorafgaand oriënterend

111768 MONITEUR BELGE — 10.11.2021 — BELGISCH STAATSBLAD



bodemonderzoek voor de historische bodemverontreiniging die verband houdt met de historische activiteiten. Als de
OVAM in de periode vóór het siteonderzoek en tijdens de uitvoering van het siteonderzoek alsnog vaststelt dat de
eigenaar niet voldoet aan de voorwaarden van artikel 31,§ 3 van het Bodemdecreet en de OVAM de eigenaar hier
schriftelijk op gewezen heeft, dan vervalt de vrijstelling van de onderzoeksplicht, vermeld in artikel 102, § 1 van het
Bodemdecreet.

Conform artikel 23 van het Bodemdecreet kan de OVAM op basis van het dossier van de grond oordelen of de
eigenaar, exploitant of gebruiker van de grond cumulatief voldoet aan de voorwaarden opgenomen in artikel 23 van
het Bodemdecreet en bijgevolg niet verplicht is om het beschrijvend bodemonderzoek of de bodemsanering uit te
voeren. De OVAM is, op basis van de huidige gegevens van de verschillende gronden behorende tot de site, van oordeel
dat op basis van artikel 23 van het Bodemdecreet vrijstelling verleend kan worden aan de eigenaars en gebruikers van
de gronden die behoren tot de site ’particuliere gronden met historische activiteiten in Leuven’. Als de OVAM naar
aanleiding van de uitvoering van het siteonderzoek zou vaststellen dat één of meerdere eigenaars of gebruikers toch
niet voldoen aan de voorwaarden van artikel 23, zal de OVAM deze eigenaars of gebruikers overeenkomstig artikel 22
van het Bodemdecreet op hun saneringsplicht wijzen.

Als de OVAM van rechtswege of ambtshalve optreedt, verhaalt zij in toepassing van artikel 160 van het
Bodemdecreet de kosten op de persoon die aansprakelijk is conform artikel 16 of 25.

Juridisch kader

Dit besluit sluit aan bij de volgende regelgeving:

— het besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van
22 juli 2019 tot regeling van de delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden van de Openbare Vlaamse
Afvalstoffenmaatschappij;

— het besluit van de administrateur-generaal van 20 oktober 2020 over de tijdelijke toewijzing van sommige
delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij,
artikel 12;

HET AFDELINGSHOOFD BODEMBEHEER VAN DE OVAM BESLUIT:

HOOFDSTUK I. — Vaststelling site

Artikel 1. Er wordt een site ’particuliere gronden met historische activiteiten in Leuven’ vastgesteld voor de
gronden opgenomen in de lijst van bijlage 1.

HOOFDSTUK II. — Uitvoering van het siteonderzoek door de OVAM

Art. 2. De OVAM voert overeenkomstig artikel 141 van het Bodemdecreet het siteonderzoek uit voor de gronden
opgenomen in de site ’particuliere gronden met historische activiteiten in Leuven’ voor de (potentiële) historische
bodemverontreiniging afkomstig van de voormalige historische activiteiten, opgelijst in bijlage 1. Het siteonderzoek zal
uitgevoerd worden binnen de 36 maanden na de bekendmaking van de vaststelling van de site in het Belgisch Staatsblad.

HOOFDSTUK III. — Vrijstelling saneringsplicht

Art. 3. Op basis van de beschikbare gegevens van de gronden opgenomen in dit sitebesluit is de OVAM van
oordeel dat, voor wat betreft de site ’particuliere gronden met historische activiteiten in Leuven’, de eigenaars,
exploitanten en gebruikers van deze gronden voldoen aan de voorwaarden opgenomen in artikel 23 van het
Bodemdecreet.

Bijgevolg worden de eigenaars, exploitanten en gebruikers vrijgesteld van de verplichting om tot bodemsanering
over te gaan voor de mogelijke historische bodemverontreiniging die tot stand kwam door de historische activiteiten
op de gronden opgenomen in dit sitebesluit.

Art. 4. Als de OVAM naar aanleiding van de uitvoering van het siteonderzoek op basis van een nieuw element
vaststelt dat één of meerdere eigenaars of gebruikers niet voldoen aan de voorwaarden van artikel 23, kan de OVAM
deze eigenaars of gebruikers alsnog verplichten om te voldoen aan de bepalingen van de artikels 19 tot en met 23 en
102 tot en met 118.

HOOFDSTUK IV. — Vrijstelling onderzoeksplicht en overdracht van grond

Art. 5. De OVAM verleent overeenkomstig artikel 145, tweede lid, van het Bodemdecreet in geval van overdracht
van een tot de site behorende grond en in afwachting van het siteonderzoek, de vrijstelling van de onderzoeksplicht
vermeld in artikel 102, § 1 van het Bodemdecreet, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of
voorkwamen dan de voormalige historische activiteiten.

In afwijking van het eerste lid, vervalt de vrijstelling van de onderzoeksplicht, vermeld in artikel 102, § 1 van het
Bodemdecreet als de OVAM in de periode vóór het siteonderzoek en tijdens de uitvoering van het siteonderzoek alsnog
vaststelt dat de eigenaar niet voldoet aan de voorwaarden van artikel 31,§ 3 van het Bodemdecreet en de OVAM de
eigenaar hier schriftelijk op gewezen heeft.

Gelet op artikel 3 van dit besluit, kunnen de gronden opgenomen in deze site overgedragen worden zonder
voorafgaande bodemsanering uit te voeren voor de (potentieel) historische bodemverontreiniging die verband houdt
met de voormalige historische activiteiten, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of voorkwamen
en er geen andere bodemverontreinigingen werden vastgesteld waarvoor verdere maatregelen noodzakelijk zijn dan
deze afkomstig van de voormalige historische activiteiten.

Art. 6. De OVAM zal in toepassing van artikel 160 van het Bodemdecreet de kosten verhalen op de persoon die
aansprakelijk is conform artikel 16 of 25.

HOOFDSTUK V. — Inwerkingtredingsbepaling

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op de datum van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Mechelen, 6 oktober 2021.

Het afdelingshoofd Bodembeheer van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij,
A. CUYCKENS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2021/42968]
21 OCTOBRE 2021. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement

de la Communauté française du 10 juin 2021 portant désignation des membres du Comité de direction, du
Comité d’Experts et du Conseil de recours de l’Instance de Pilotage et de Positionnement C.F.C.

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu les articles 1er, 39, 127, 128, 134 et 138 de la Constitution ;
Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 92bis, § 1er, inséré par la loi

spéciale du 8 août 1988 et modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993 ;
Vu le décret II du Conseil de la Communauté française du 19 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines

compétences de la Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française ;
Vu le décret II du Conseil régional wallon du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la

Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française ;
Vu le décret III de la Commission communautaire française du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines

compétences de la Communauté française à la Commission communautaire française ;
Vu l’accord de coopération du 26 février 2015 conclu entre la Communauté française, la Région wallonne et la

Commission communautaire française concernant la création et la gestion d’un Cadre francophone des certifications,
en abrégé « C.F.C. » et, en particulier, ses articles 6, 8 et 9 ;

Vu le décret du 15 mai 2015 de la Communauté française portant assentiment à l’accord de coopération conclu le
26 février 2015 entre la Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française,
concernant la création et la gestion d’un Cadre francophone des certifications, en abrégé « C.F.C. »;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 juin 2021 portant désignation des membres du
Comité de Direction, du Comité d’Experts et du Conseil de recours de l’Instance de Pilotage et de Positionnement CFC ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement supérieur et de l’Enseignement de Promotion sociale et de la
Ministre de l’Education ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 juin 2021 portant désignation des
membres du Comité de Direction, du Comité d’Experts et du Conseil de recours de l’Instance de Pilotage et de
Positionnement du Cadre Francophone des Certifications, à l’article 1er, 3°, les mots « A désigner par les membres du
Comité de Direction » sont remplacés par les mots « M. Michel FEUTRIE ».

Art. 2. Dans le même arrêté, à l’article 2, 1°, les mots « Mme Muriel CONSTAS » sont remplacés par les mots
« Mme Aurélie MOMMENS ».

Art. 3. Dans le même arrêté, à l’article 3, 2°, les mots « Mme Karin Mertens » sont remplacés par les mots « M.
Raoul REKIER ».

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son adoption.

Bruxelles, le 21 octobre 2021.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

La Ministre de l’Education,
C. DESIR

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2021/42968]
21 OKTOBER 2021. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit

van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 juni 2021 tot aanstelling van de leden van het
Directiecomité, het Comité van deskundigen en de Raad van beroep van de CFC-stuur- en positioneringsin-
stantie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de artikelen 1, 39, 127, 128, 134 en 138 van de Grondwet;
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 92bis, § 1, ingevoegd bij

de bijzondere wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993;
Gelet op het decreet II van de Raad van de Franse Gemeenschap van 19 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening

van sommige bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscom-
missie;

Gelet op het decreet II van de Waalse Gewestraad van 22 juli 1993 betreffende de overheveling van sommige
bevoegdheden van de Franse Gemeenschap naar het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het decreet III van de Franse Gemeenschapscommissie van 22 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening
van sommige bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan de Franse Gemeenschapscommissie;
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Gelet op het samenwerkingsakkoord van 26 februari 2015 gesloten tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse
Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende de oprichting en het beheer van een « Cadre francophone
des certifications » (Franstalig kwalificatiekader, Franse afkorting C.F.C.) » en, inzonderheid, op de artikelen 6, 8 en 9;

Gelet op het decreet van 15 mei 2015 van de Franse Gemeenschap tot instemming met het samenwerkingsakkoord,
gesloten op 26 februari 2015, tussen de Franse Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommis-
sie, betreffende de oprichting en het beheer van een ″Cadre francophone des certifications (C.F.C.)″ (Franstalig
Kwalificatiekader) »;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 juni 2021 tot aanstelling van de leden van
het Directiecomité, het Comité van deskundigen en de Raad van beroep van de CFC-stuur- en positioneringsinstantie;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs en Onderwijs voor sociale promotie en van de Minister
van Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 juni 2021 tot aanstelling van de leden
van het Directiecomité, het Comité van deskundigen en de Raad van beroep van de CFC-stuur- en positioneringsin-
stantie, worden in artikel 1, 3°, de woorden ″Te benoemen door de leden van het directiecomité″ vervangen door de
woorden ″De heer Michel FEUTRIE″.

Art. 2. In hetzelfde besluit worden in artikel 2, 1°, de woorden ″mevrouw Muriel CONSTAS″ vervangen door de
woorden ″mevrouw Aurélie MOMMENS″.

Art. 3. In hetzelfde besluit worden in artikel 3, 2°, de woorden ″mevrouw Karin Mertens″ vervangen door de
woorden ″de heer Raoul REKIER″.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt aangenomen.

Brussel, 21 oktober 2021.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie, Universitaire Ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2021/42969]
21 OCTOBRE 2021. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant nomination

de membres du Conseil de gestion du fonds de garantie des Bâtiments scolaires

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 5 février 1990 relatif aux bâtiments scolaires de l’enseignement non universitaire organisé ou
subventionné par la Communauté française, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 septembre 2019 fixant la répartition des
compétences entre les ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Sur la proposition du Ministre qui a les bâtiments scolaires et le Fonds de garantie dans ses attributions ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés membres du Conseil de gestion du Fonds de garantie des bâtiments scolaires:

a) représentant les membres du Gouvernement compétents en matière d’enseignement :

1° Frédéric DOMS;

2° Jean-Christophe PANNAYE;

3° Nastasja EGGERICKX;

4°Annick LE BOULENGE;

b) représentant le membre du Gouvernement ayant dans ses compétences le budget :

1° Laurent DE SELYS;

2° Valérie DEJARDIN;

c) représentant l’enseignement libre subventionné :

1° Jacques MAITRE;

2° Pierre JACQUES;

3° Daniel ALBERT;

4° Patrick du BOIS;

5° Guy LATTENIST;

6° Raymond VANDEUREN;

d) représentant l’enseignement officiel subventionné :

1° Roberto GALLUCCIO;

2° Jacques BENTHUYS;
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3° Sébastien SCHETGEN;

4° Isabelle ROUSSEY;

5° Marie-Astrid ATTOUT-BERNY;

6° Laurent LEONARD;

Art. 2. Sont nommés délégués par le Gouvernement du Conseil de gestion :

1° Philippe KENNES sur présentation du ou des Ministre(s) ayant les bâtiments scolaires dans ses (leurs)
compétences;

2° Julien MEDROS, sur présentation du ou des Ministre(s) ayant les finances et/ou le budget dans ses (leurs)
compétences.

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 juillet 2015 portant nomination de membres
du Conseil de gestion du fonds de garantie des Bâtiments scolaires est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er décembre 2021.

Bruxelles, le 21 octobre 2021.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Egalité des chances
et de la tutelle sur Wallonie Bruxelles Enseignement,

F. DAERDEN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2021/42969]

21 OKTOBER 2021. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap houdende benoeming
van de leden van de raad van beheer van het waarborgfonds voor schoolgebouwen

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 februari 1990 betreffende de schoolgebouwen voor het niet-universitair onderwijs
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van 17 september 2019 tot vaststelling van de
verdeling van de bevoegdheden tussen de ministers en tot regeling van de ondertekening van de akten van de regering;

Op de voordracht van de minister bevoegd voor schoolgebouwen en het waarborgfonds;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Tot lid van de raad van beheer van het waarborgfonds voor schoolgebouwen worden benoemd:

a) vertegenwoordiging van de leden van de regering die bevoegd zijn voor onderwijsaangelegenheden:

1° Frédéric DOMS;

2° Jean-Christophe PANNAYE;

3° Nastasja EGGERICKX;

4° Annick LE BOULENGE;

b) vertegenwoordiging van het lid van de regering dat bevoegd is voor de begroting:

1° Laurent DE SELYS;

2°Valérie DEJARDIN;

c) als vertegenwoordigers van het gesubsidieerd vrij onderwijs:

1° Jacques MAITRE;

2°Pierre JACQUES;

3°Daniel ALBERT;

4°Patrick du BOIS;

5°Guy LATTENIST;

6°Raymond VANDEUREN;

d) als vertegenwoordigers van het officieel gesubsidieerd onderwijs:

1° Roberto GALLUCCIO;

2° Jacques BENTHUYS;

3° Sébastien SCHETGEN;
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4° Isabelle ROUSSEY;

5° Marie-Astrid ATTOUT-BERNY;

6° Laurent LEONARD;

Art. 2. De volgende personen worden door de regering tot afgevaardigde van de raad van beheer benoemd:

1° Philippe KENNES op de voordracht van de minister(s) die onder zijn/haar (hun) bevoegdheid schoolgebouwen
heeft (hebben);

2° Julien MEDROS, op de voordracht van de minister(s) bevoegd voor de financiën en/of de begroting.

Art. 3. Het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2015 tot benoeming van de leden van
de raad van beheer van het waarborgfonds voor schoolgebouwen wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 december 2021.

Brussel, 21 oktober 2021.

De minister-president,
P.-Y. JEHOLET

De minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke Kansen en het Toezicht op WBE,
F. DAERDEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205259]
Pouvoirs locaux

ASSESSE. — Un arrêté ministériel du 19 août 2021 approuve les modifications budgétaires no 2 pour l’exercice 2021
de la commune d’Assesse votées en séance du conseil communal en date 19 juillet 2021.

BEAURAING. — Un arrêté ministériel du 30 août 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la ville de Beauraing votés en séance du conseil communal en date 12 juillet 2021.

COUVIN. — Un arrêté ministériel du 13 octobre 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020 de la ville
de Couvin votés en séance du conseil communal en date 26 août 2021.

FOSSES-LA-VILLE. — Un arrêté ministériel du 17 août 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la ville de Fosses-la-Ville votés en séance du conseil communal en date du 31 mai 2021.

GEDINNE. — Un arrêté ministériel du 12 août 2021 réforme les modifications budgétaires no 1 pour l’exercice 2021
de la commune de Gedinne votées en séance du conseil communal en date du 30 juin 2021.

GEDINNE. — Un arrêté ministériel du 23 août 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la commune de Gedinne votés en séance du conseil communal en date du 30 juin 2021.

GESVES. — Un arrêté ministériel du 20 octobre 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la commune de Gesves votés en séance du conseil communal en date du 25 août 2021.

HASTIERE. — Un arrêté ministériel du 17 septembre 2021 réforme les modifications budgétaires no 1
pour l’exercice 2021 de la commune d’Hastière votées en séance du conseil communal en date du 4 août 2021.

HASTIERE. — Un arrêté ministériel du 22 septembre 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la commune d’Hastière votés en séance du conseil communal en date du 4 août 2021.
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JEMEPPE-SUR-SAMBRE. — Un arrêté ministériel du 6 septembre 2021 approuve les comptes annuels
pour l’exercice 2020 de la commune de Jemeppe-sur-Sambre votés en séance du conseil communal en date
du 30 juin 2021.

LA BRUYERE. — Un arrêté ministériel du 29 septembre 2021 réforme les modifications budgétaires no 2
pour l’exercice 2021 de la commune de La Bruyère votées en séance du conseil communal en date du 26 août 2021.

NAMUR — Un arrêté ministériel du 14 octobre 2021 approuve les modifications budgétaires no 1 pour
l’exercice 2021 de la régie Foncière de la ville de Namur votées en séance du conseil communal en date
du 7 septembre 2021.

ORP-JAUCHE. — Un arrêté ministériel du 16 août 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la commune d’Orp-Jauche votés en séance du conseil communal en date du 29 juin 2021.

RAMILLIES. — Un arrêté ministériel du 20 octobre 2021 réforme les modifications budgétaires no 2 pour
l’exercice 2021 de la commune de Ramillies votées en séance du conseil communal en date du 15 septembre 2021.

SAMBREVILLE. — Un arrêté ministériel du 29 septembre 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2019
de la commune de Sambreville votés en séance du conseil communal en date du 5 juillet 2021.

VIROINVAL. — Un arrêté ministériel du 16 août 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la commune de Viroinval votés en séance du conseil communal en date du 28 juin 2021.

WALCOURT. — Un arrêté ministériel du 18 octobre 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020
de la régie ADL de Walcourt votés en séance du conseil communal en date du 30 août 2021.

WATERLOO. — Un arrêté ministériel du 24 août 2021 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2020 de la ville
de Waterloo votés en séance du conseil communal en date du 28 juin 2021.

YVOIR. — Un arrêté ministériel du 29 septembre 2021 approuve les modifications budgétaires no 2 pour
l’exercice 2021 de la commune d’Yvoir votées en séance du conseil communal en date du 23 août 2021.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205167]

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE0003002540

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert BE0003002540, de la Région wallonne vers la France, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.
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Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Acide de décapage usagé riche en fer (bains de chlorure ferreux)

Code (1) : 110105

Quantité maximale prévue : 15 000 tonnes

Période prévue (demande) : 15/07/2021 - 14/07/2022

Notifiant : NLMK LA LOUVIERE

7100 LA LOUVIERE

Centre de traitement : PRODUITS CHIMIQUES DE LOOS

59374 LOOS

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205168]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE0003002582

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert BE0003002582, de la Région wallonne vers les Pays-Bas, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets industriels banals (composition : 45-65 % plastiques; 5-25 % papiers;
2-8 % bois; 5-15 % textiles; 2-6 % caoutchouc; 5-25 % eau; 1-5 % métaux, minéraux
et déchets organiques)

Code (1) : 191212

Quantité maximale prévue : 30 000 tonnes

Période prévue (demande) : 03/08/2021 - 02/08/2022

Notifiant : RENEWI

2400 MOL

Centre de traitement : AVR AFVALVERWERKING

6921 PZ DUIVEN

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205169]

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets BE0003002659

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
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Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert BE0003002659, de la Région wallonne vers le Grand-Duché
de Luxembourg, des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets de bois broyés non dangereux (codes divers : 030105, 150103, 170201
et 200138)

Code (1) : 030105

Quantité maximale prévue : 2 000 tonnes

Période prévue (demande) : 01/06/2021 - 31/05/2022

Notifiant : GROUPE FRANCOIS

6760 VIRTON

Centre de traitement : KIOWATT

7795 ROOST BISSEN

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205170]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE1350186951

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert DE1350186951, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution de décapage contenant du zinc (150-350 g/l Zn; 0-39.9 g/l Fe; 0-100 gl/
l NH4+; 200-1000 g/l Cl-)

Code (1) : 110105

Quantité maximale prévue : 450 tonnes

Période prévue (demande) : 01/09/2021 - 31/08/2022

Notifiant : ZINQ GELSENKIRCHEN GMBH & CO KG

45881 GELSENKIRCHEN

Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205171]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets DE4513210702

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
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Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert DE4513210702, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Résidus de broyage (5-15 % métaux ferreux et non-ferreux; 2-5 % fraction
minérale (sable et pierres); 85-95 % fraction organique (plastiques, caoutchouc,
bois, peluches, papier et carton))

Code (1) : 191212

Quantité maximale prévue : 5 000 tonnes

Période prévue (demande) : 01/09/2021 - 31/08/2022

Notifiant : INDRA RECYCLING GMBH

68766 HOCKENHEIM

Centre de traitement : GALLOO WALLONIE - SITE DE CHATELET

6200 CHATELET

Namur, le 9 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205172]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets ES0010659

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert ES0010659, de l’Espagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières provenant de filtre en céramique (Composition : 23-30 % Zn;
5-10 % Pb; 25-35 % CaO)

Code (1) : 100606

Quantité maximale prévue : 1 200 tonnes

Période prévue (demande) : 01/04/2021 - 31/03/2022

Notifiant : ATLANTIC COPPER

21001 HUELVA

Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205173]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2021059023

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
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Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert FR2021059023, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues séchées de station d’épuration urbaine (Station de Marquette-Lez-Lille)

Code (1) : 190805

Quantité maximale prévue : 2 000 tonnes

Période prévue (demande) : 01/10/2021 - 30/09/2022

Notifiant : SEDE ENVIRONNEMENT

62453 BAPAUME

Centre de traitement : C.B.R. ANTOING

7640 ANTOING

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205174]

SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets FR2021059029

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert FR2021059029, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues de la station d’épuration urbaine transfrontalière de IPALLE à Comines

Code (1) : 190805

Quantité maximale prévue : 105 tonnes

Période prévue (demande) : 01/06/2021 - 31/05/2022

Notifiant : SEDE ENVIRONNEMENT

62453 BAPAUME

Centre de traitement : VAN NIEUWENHUYZE LUCIEN ET LEROY PIERRE *
GR PP

7890 ELLEZELLES

Namur, le 9 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205175]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets LU017062

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert LU017062, du Grand-Duché de Luxembourg vers la Région wallonne,
des déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Batteries Ni-Cd

Code (1) : 160602

Quantité maximale prévue : 20 tonnes

Période prévue (demande) : 01/11/2021 - 31/10/2022

Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3452 BETTEMBOURG

Centre de traitement : REVATECH MONSIN

4020 LIEGE

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/205176]
SPW Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction

des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers
de déchets NL702056

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert NL702056, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues d’épuration urbaine déshydratées mécaniquement sous forme de granulats

Code (1) : 190805

Quantité maximale prévue : 3 000 tonnes

Période prévue (demande) : 01/09/2021 - 31/08/2022

Notifiant : WATERSCHAPSBEDRIJF LIMBURG

6043 CX ROERMOND

Centre de traitement : C.B.R. ANTOING

7640 ANTOING

Namur, le 11 août 2021.
(1) Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, tel que modifié.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205336]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Arts (m/v/x) (niveau A3)

voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu. — Selectienummer: ANG21332

Solliciteren kan tot en met 29/11/2021 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOB BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel.

Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en Ontwikkeling verstuurd
naar de Voorzitter van het Directiecomité van de FOD Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205318]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Experten office manage-

ment (m/v/x) (niveau B) voor het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen (FAVV). — Selectienum-
mer: ANG21408

Solliciteren kan tot en met 24/11/2021 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOB BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Een lijst van maximaal 12 laureaten, geldig voor 1 jaar, zal na de
selectie worden opgesteld.

Naast deze lijst van laureaten wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205337]

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau B (specifiek gedeelte) voor het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen (FAVV). — Aankopers (m/v/x) voor
de Logistieke dienst. — Selectienummer: BNG21351

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 24 november 2021.

Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich
richten tot hun personeelsdienst.

De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig en wordt opgemaakt
na de selectie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205336]
Sélection comparative de Médecins (m/f/x) (niveau A3,) francopho-

nes, pour le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire,
Environnement. — Numéro de sélection : AFG21246

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 29/11/2021 inclus via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est
disponible auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences.

Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et Développement au
Président du Comité de direction du SPF Santé publique, Sécurité de
la Chaîne alimentaire et Environnement

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205318]
Sélection comparative d’Experts office management (m/f/x) (niveau B),

néerlandophones, pour l’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaîne alimentaire. — Numéro de sélection : ANG21408

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 24/11/2021 inclus via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...) est
disponible auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

Une liste de 12 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205337]

Sélection comparative francophone d’accession au niveau B (épreuve
particulière) pour l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire. — Acheteurs (m/f/x) pour le Service logistique. —
Numéro de sélection : BFG21199

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition
la description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
les conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 24 novembre 2021.

Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent
s’adresser à leur service du personnel.

Une liste de lauréats valable sans limite dans le temps, sera établie
après la sélection.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205316]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Landmeters -

experten (m/v/x) (niveau B) voor het Nationaal Geografisch
Instituut. — Selectienummer: AFG21196

Deze selectie werd afgesloten op 25/10/2021.
Er zijn 9 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2021/22397]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige

Protection/Migration officers (m/v/x) (niveau A1) voor de
FOD Binnenlandse Zaken. — Selectienummer: ANG21175

Deze selectie werd afgesloten op 03/11/2021.
Er zijn 105 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap. Hierbij is er 1 geslaagde.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205200]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Werf-

toezichters elektromechanica (m/v/x) (niveau B) voor het Ministerie
van Defensie. — Selectienummer: ANG21207

Deze selectie werd afgesloten op 30/09/2021.
Er is 1 laureaat.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap.
Hierbij zijn er 0 geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205203]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Werf-

toezichters gebouwen (m/v/x) (niveau B) voor het Ministerie van
Defensie. — Selectienummer: ANG21208

Deze selectie werd afgesloten op 01/09/2021.
Er zijn 4 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met

een handicap.
Hierbij zijn er 0 geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205315]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Inspec-
teurs voor de Economische Inspectie (m/v/x) (niveau A1) voor
de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectie-
nummer: ANG21249

Deze selectie werd afgesloten op 08/10/2021.

Er zijn 12 laureaten.

De lijst blijft 1 jaar geldig.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205316]
Résultat de la sélection comparative de Géomètres-experts (m/f/x)

(niveau B), francophones, pour l’Institut Géographique
national. — Numéro de sélection : AFG21196

Ladite sélection a été clôturée le 25/10/2021.
Le nombre de lauréats s’élève à 9.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2021/22397]
Résultat de la sélection comparative de Protection/Migration officers

(m/f/x) (niveau A1), néerlandophones pour le SPF Intérieur. —
Numéro de sélection : ANG21175

Ladite sélection a été clôturée le 03/11/2021.
Le nombre de lauréats s’élève à 105.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique de 1 lauréat présentant un handicap est

établie.
Cette liste est valable 4 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205200]
Résultat de la sélection comparative de chantiers en électromécani-

que (m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : ANG21207

Ladite sélection a été clôturée le 30/09/2021.
Le nombre de lauréats s’élève à 1.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique des 0 lauréats présentant un handicap

est établie.

Cette liste est valable 4 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205203]
Résultat de la sélection comparative de chantiers en construction

(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour le Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : ANG21208

Ladite sélection a été clôturée le 01/09/2021.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique des 0 lauréats présentant un handicap

est établie.

Cette liste est valable 4 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205315]

Résultat de la sélection comparative d’Inspecteurs pour l’Inspection
économique (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le SPF Eco-
nomie, P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de
sélection : ANG21249

Ladite sélection a été clôturée le 08/10/2021.

Le nombre de lauréats s’élève à 12.

La liste est valable 1 an.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205297]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Cyber

Trust Consultants (m/v/x) (niveau A1) voor de FOD Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectienum-
mer: ANG21250

Deze selectie werd afgesloten op 22/10/2021.
Er zijn geen laureaten.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2021/205306]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Mana-

gementassistenten (m/v/x) (niveau B) voor het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen. — Selectienum-
mer: ANG21269

Deze selectie werd afgesloten op 27/10/2021.
Er zijn 3 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2021/55674]

Erfloze nalatenschap
van De Haspe, Robert René François

De heer De Haspe, Robert René François, geboren te Orcq op
4 maart 1929, wonende te 7500 Doornik, Place Gabrielle Petit 14, is
overleden te Leuze-en-Hainaut op 25 maart 2017, zonder gekende
erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Henegouwen, afdeling Doornik, bij
bevelschrift van 11 maart 2021, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55674)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2021/55710]

Erfloze nalatenschap
van Gisèle Dasoul

Mevr. Gisèle Dasoul, geboren te Ukkel op 23 maart 1930, dochter van
Juliette Jeanne Dasoul, wonende te 2800 Mechelen, Battenbroek 14, is
overleden te Mechelen op 23 november 2018, zonder gekende erfop-
volgers na te laten.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205297]
Résultat de la sélection comparative des Cyber Trust Consultants

(m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le SPF Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélec-
tion : ANG21250

Ladite sélection a été clôturée le 22/10/2021.
Le nombre de lauréats s’élève à 0.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2021/205306]
Résultat de la sélection comparative de management assistants

(m/f/x) (niveau B), néerlandophones, pour l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire. — Numéro de
sélection : ANG21269

Ladite sélection a été clôturée le 27/10/2021.
Le nombre de lauréats s’élève à 3.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2021/55674]

Succession en déshérence
de De Haspe, Robert René François

M. De Haspe, Robert René François, né à Orcq le 4 mars 1929,
domicilié à 7500 Tournai, Place Gabrielle Petit 14, est décédé à
Leuze-en-Hainaut le 25 mars 2017, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance du Hainaut, division Tournai, a par ordonnance
du 11 mars 2021, prescrit les publications et affiches prévues par
l’article 770 du Code civil.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55674)

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2021/55710]

Succession en déshérence
de Gisèle Dasoul

Mme Gisèle Gasoul, née à Uccle le 23 mars 1930, fille de Juliette
Jeanne Dasoul, domiciliée à 2800 Malines, Battenbroek 14, est décédée
à Malines le 23 novembre 2018, sans laisser de successeur connu.
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Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
Patrimoniumdocumentatie - Dienst Operationele Ondersteuning, om
namens de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap,
heeft de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, bij bevelschrift van
18 februari 2021, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 9 maart 2021.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55710)

Erfloze nalatenschap
van Fidalgo-Pena, Concepcion

Mevr. Fidalgo-Pena, Concepcion, geboren te Boullosa-Baltar (Spanje)
op 6 september 1928, wonende te 1000 Brussel, Ursulinenstraat 6, is
overleden te Brussel op 23 oktober 2018, zonder gekende erfopvolgers
na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens de
Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
Franstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van
13 september 2021, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55711)

Erfloze nalatenschap
van Huylebroeck, Jean

De heer Huylebroeck, Jean, geboren te Aalst op 17 juli 1934, wonende
te 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe, Raymond de Meesterlaan 29/B/2, is
overleden te Sint-Lambrechts-Woluwe op 15 april 2013, zonder gekende
erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens de
Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
Franstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van
30 september 2021, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 8 oktober 2021.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55712)

Erfloze nalatenschap
van Leysen, Maria Alice Jeanne

Mevr. Leysen, Maria Alice Jeanne, geboren te Antwerpen op
6 april 1943, wonende te 2018 Antwerpen, Lange Batterijstraat 21/2, is
overleden te Antwerpen op 3 oktober 2018, zonder gekende erfopvol-
gers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens de
Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen, bij bevelschrift van
11 december 2020, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 20 januari 2021.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55713)

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services Support Opérationnel, tendant
à obtenir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le
tribunal de première instance de Malines, a par ordonnance du
18 février 2021, prescrit les publications et affiches prévues par
l’article 770 du Code civil.

Bruxelles, le 9 mars 2021.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55710)

Succession en déshérence
de Fidalgo-Pena, Concepcion

Mme Fidalgo-Pena, Concepcion, née à Boullosa-Baltar (Espagne) le
6 septembre 1928, domiciliée de son vivant à 1000 Bruxelles, rue des
Ursulines 6, est décédée à Bruxelles le 23 octobre 2018, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance francophone de Bruxelles, a par ordonnance du
13 septembre 2021, prescrit les publications et affiches prévues par
l’article 770 du Code civil.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55711)

Succession en déshérence
de Huylebroeck, Jean

M. Huylebroeck, Jean, né à Alost le 17 juillet 1934, domicilié à
1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue Raymond De Meester 29/B/2, est
décédé à Woluwe-Saint-Lambert le 15 avril 2013, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance francophone de Bruxelles, Tribunal de Famille, a
par ordonnance du 30 septembre 2021, prescrit les publications et
affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Bruxelles, le 8 octobre 2021.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55712)

Succession en déshérence
de Leysen, Maria Alice Jeanne

Mme Leysen, Maria Alice Jeanne, née à Anvers le 6 avril 1943,
domiciliée à 2018 Anvers, Lange Batterijstraat 21/2, est décédée à
Anvers le 3 octobre 2018, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance d’Anvers, a par ordonnance du 11 décembre 2020,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 20 janvier 2021.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55713)
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Erfloze nalatenschap
van Vanheule, Sabine Ernestine Aimée Ghislaine

Mevr. Vanheule, Sabine Ernestine Aimée Ghislaine, geboren te
Namen op 30 april 1950, wonende te 1040 Etterbeek, Waversesteen-
weg 380, is overleden te Etterbeek op 29 mei 2019, zonder gekende
erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens de
Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
franstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van
20 september 2021, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55714)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2021/55716]

Erfloze nalatenschap
van Frieda Jewitsch

Mevr. Frieda Jewitsch, geboren te Kiev (USSR) op 5 mei 1925, dochter
van Alexander Jewitsch en Maria Niskodubenko, wonende te 2240 Zand-
hoven, Nazarethpad 107, is overleden te Zandhoven op 6 april 2020,
zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
Patrimoniumdocumentatie - Dienst Operationele Ondersteuning, om
namens de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap,
heeft de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, bij bevelschrift van
24 september 2021, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 6 oktober 2021.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55716)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2021/33731]
Bericht. — Oproep voor een lid van de Commissie

voor de Pleziervaart

Kandidaten voor de aanstelling tot lid van de Commissie voor de
Pleziervaart omwille van diens deskundigheid inzake pleziervaart,
zoals uiteengezet in artikel 8.1, § 1, 6° van het koninklijk besluit van
28 juni 2019 betreffende de pleziervaart, kunnen hun kandidatuur
(motivatie en CV) tot lid van de Commissie voor de Pleziervaart
indienen. Kandidaturen moeten voor 3 december 2021 worden inge-
diend bij de Vice-eersteminister en minister van Justitie en Noordzee,
Vincent Van Quickenborne (kim@teamjustitie.be), en de Vice-
eersteminister en minister van Mobiliteit, Georges Gilkinet
(simon.linsmeau@gilkinet.fed.be).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2021/33732]
Bericht. — Oproep voor een lid van de examencommissie

Kandidaten voor de aanstelling tot lid van de examencommissie
zoals dit is uiteengezet in artikel 8.17, eerste lid van het koninklijk
besluit van 28 juni 2019 betreffende de pleziervaart – onder meer belast
met het opstellen van de examenvragen voor het behalen van de
vaarbevoegdheidsbewijzen voor pleziervaartuigen – die minstens in
het bezit is van een Belgisch vaarbevoegdheidsbewijs en beschikt over
praktische kennis en ervaring in de pleziervaart, kunnen hun kandida-
tuur (motivatie en CV) tot lid van de examencommissie indienen.

Succession en déshérence
de Vanheule, Sabine Ernestine Aimée Ghislaine

Mme Vanheule, Sabine Ernestine Aimée Ghislaine, née à Namur le
30 avril 1950, domiciliée à 1040 Etterbeek, chaussée de Wavre 380, est
décédée à Etterbeek le 29 mai 2019, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance francophone de Bruxelles, a par ordonnance du
20 septembre 2021, prescrit les publications et affiches prévues par
l’article 770 du Code civil.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55714)

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2021/55716]

Succession en déshérence
de Frieda Jewitsch

Mme Frieda Jewitsch, née à Kiev (URSS) le 5 mai 1925, fille de
Alexander Jewitsch et Maria Niskodubenko, domiciliée à 2240 Zand-
hoven, Nazarethpad 107, est décédée à Zandhoven le 6 avril 2020, sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services Support Opérationnel, tendant
à obtenir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le
tribunal de première instance d’Anvers, a par ordonnance du 24 sep-
tembre 2021, prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770
du Code civil.

Bruxelles, le 6 octobre 2021.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55716)

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2021/33731]
Avis. — Appel pour un membre de la Commission

pour la Navigation de Plaisance

Les candidats à la nomination en tant que membre de la Commission
pour la Navigation de Plaisance en raison de leur expertise sur la
navigation de plaisance, visée à l’article 8.1, § 1er, 6° de l’arrêté royal du
28 juin 2019 relatif à la navigation de plaisance, peuvent soumettre leur
candidature (lettre de motivation et CV) en tant que membre de la
Commission pour la Navigation de Plaisance. Les candidatures doivent
être soumises avant le 3 décembre 2021 auprès du Vice-Premier
ministre et ministre de la Mobilité, Georges Gilkinet
(simon.linsmeau@gilkinet.fed.be), et du Vice-Premier ministre et minis-
tre de la Justice et de la Mer du Nord, Vincent Van Quickenborne
(kim@teamjustitie.be).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2021/33732]
Avis. — Appel pour un membre de la commission d’examen

Les candidats à la nomination en tant que membre de la commission
d’examen, visée à l’article 8.17, alinéa 1er de l’arrêté royal du
28 juin 2019 relatif à la navigation de plaisance – notamment chargée de
rédiger des questions d’examen pour l’obtention des brevets d’aptitude
pour la conduite d’un navire de plaisance – qui sont au moins en
possession d’un brevet d’aptitude belge pour la conduite d’un navire et
disposent de connaissances pratiques et d’expérience dans la naviga-
tion de plaisance, peuvent soumettre leur candidature (lettre de
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Kandidaturen moeten uiterlijk op 3 december 2021 worden ingediend
bij de Vice-eersteminister en minister van Justitie en Noordzee, Vincent
Van Quickenborne (kim@teamjustitie.be), en de Vice-eersteminister en
minister van Mobil i tei t , Georges Gilkinet
(simon.linsmeau@gilkinet.fed.be).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2021/33733]
Bericht. — Oproep voor een onafhankelijk lid van het Federaal

Overlegplatform voor de Pleziervaart

Kandidaten voor de aanstelling tot onafhankelijk lid van het Federaal
Overlegplatform voor de Pleziervaart zoals dit is uiteengezet in
artikel 8.10, eerste lid, 5° van het koninklijk besluit van 28 juni 2019 betref-
fende de pleziervaart – belast met een adviesopdracht inzake plezier-
vaart wat betreft de aangelegenheden die tot de federale bevoegdheid
behoren – dat blijk geeft van bijzondere kennis van de pleziervaart,
kunnen hun kandidatuur (motivatie en CV) tot lid van het Federaal
Overlegplatform voor de Pleziervaart indienen. Kandidaturen moeten
uiterlijk op 3 december 2021 worden ingediend bij de Vice-
eersteminister en minister van Justitie en Noordzee, Vincent Van
Quickenborne (kim@teamjustitie.be), en de Vice-eersteminister en
minister van Mobil i tei t , Georges Gilkinet
(simon.linsmeau@gilkinet.fed.be).

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/42972]
Adreswijziging Vredegerecht 4e kanton Brussel

Het Vredegerecht 4e kanton Brussel is gevestigd in de Fransman-
straat 89, 1020 Brussel vanaf 02/11/2021.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/33784]
Rechterlijke Orde – Vacante betrekkingen

Volgende Nederlandstalige plaats van secretaris (m/v/x) (niveau B)
voor de Rechterlijke Orde wordt vacant verklaard voor benoeming via
bevordering, er wordt geen bijkomende proef georganiseerd:

- Secretaris dossierbeheerder hoofdzakelijk ingeschakeld in de pri-
maire processen bij het arbeidsauditoraat Halle-Vilvoorde: 2

Voor bovenvermelde plaatsen kan men zich kandidaat stellen
wanneer men in het bezit is van een attest van slagen in de
vergelijkende selectie voor bevordering van secretarissen bij het
arbeidsauditoraat Halle-Vilvoorde (m/v/x) (BNG20131), georgani-
seerd door SELOR voor de Rechterlijke Orde.

Voor de ambten en de functies binnen de Rechterlijke Orde, moeten
de betrokkenen een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de
eisen van de beoogde betrekking en de burgerlijke en politieke rechten
genieten (art. 287quinquies §3 van het Gerechtelijk Wetboek).

Aan deze vereisten en de benoemingsvoorwaarden opgenomen in
het Gerechtelijk Wetboek, moet worden voldaan op het ogenblik van
het afsluiten van de termijn voor kandidatuurstelling.

De kandidaten worden geacht Belg te zijn op het ogenblik van
benoeming.

De rangschikking van de kandidaten in de vergelijkende bevorde-
ringsselectie geldt als volgorde voor benoeming.

De kandidaturen voor een benoeming bij de Rechterlijke Orde dienen
gesteld te worden binnen een termijn van 20 kalenderdagen na
bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad (art.287sexies
van het gerechtelijk wetboek) via “Mijn Selor” (www.selor.be).

motivation et CV) à la nomination en tant que membre de la
commission d’examen. Les candidatures doivent être soumises le
3 décembre 2021 au plus tard auprès du Vice-Premier ministre et
ministre de la Mobil i té , Georges Gilkinet
(simon.linsmeau@gilkinet.fed.be), et du Vice-Premier ministre et minis-
tre de la Justice et de la Mer du Nord, Vincent Van Quickenborne
(kim@teamjustitie.be).

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2021/33733]
Avis. — Appel pour un membre indépendant de la Plateforme de

concertation fédérale pour la Navigation de plaisance

Les candidats à la nomination en tant que membre de la Plateforme
de concertation fédérale pour la Navigation de plaisance, visée à
l’article 8.10, alinéa 1er, 5° de l’arrêté royal du 28 juin 2019 relatif à la
navigation de plaisance – chargée d’une mission d’avis en matière de
navigation de plaisance pour ce qui ressort des compétences fédérales
– qui font preuve d’une connaissance particulière de la navigation de
plaisance, peuvent soumettre leur candidature (lettre de motivation et
CV) à la nomination en tant que membre de la Plateforme de
concertation fédérale pour la Navigation de plaisance. Les candidatures
doivent être soumises le 3 décembre 2021 au plus tard auprès du
Vice-Premier ministre et ministre de la Mobilité, Georges Gilkinet
(simon.linsmeau@gilkinet.fed.be), et du Vice-Premier ministre et minis-
tre de la Justice et de la Mer du Nord, Vincent Van Quickenborne
(kim@teamjustitie.be).

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/42972]
Changement d’adresse Justice de Paix 4e canton Bruxelles

La Justice de Paix 4e canton Bruxelles est établie rue Fransman 89,
1020 Bruxelles à partir du 02/11/2021

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/33784]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

La place néerlandophone suivante de secrétaire (m/f/x) (niveau B)
pour l’Ordre judiciaire est déclarée vacante via promotion, il n’y aura
pas d’épreuve complémentaire:

- Secrétaire gestionnaire de dossiers principalement actif dans les
processus primaires pour l’auditorat du travail de Hal-Vilvorde : 2

Peuvent postuler aux places mentionnées ci-dessus les titulaires
d’une attestation de réussite de la sélection comparative de promotion
de secrétaires pour l’auditorat du travail de Hal-Vilvorde (m/f/x)
(BNG20131), organisée par SELOR pour l’Ordre judiciaire.

Pour les nominations et fonctions au sein de l’Ordre judiciaire, les
intéressés doivent être d’une conduite répondant aux exigences de la
fonction visée et jouir des droits civils et politiques (article 287quin-
quies §3 du Code judiciaire).

Ces conditions et les conditions de nomination reprises dans le Code
judiciaire, doivent être remplies au moment de la clôture du dépôt des
candidatures.

Les candidats doivent avoir la nationalité belge au moment de la
nomination.

Le classement des candidats à la sélection comparative de promotion
sert pour les nominations.

Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent
être adressées dans un délai de 20 jours calendrier à partir de la
publication de la vacance au Moniteur belge (article 287sexies du Code
judiciaire) et ce via « Mon Selor » (www.selor.be).
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De selectieprocedure wordt volledig elektronisch gevoerd.

Elke onvolledige kandidaatstelling of inschrijving die niet verloopt
volgens de elektronische inschrijvingsprocedure zal onontvankelijk
verklaard worden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/33785]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

1. Volgende plaatsen van assistent worden vacant verklaard voor
benoeming via werving. Er wordt een bijkomende proef georganiseerd.
Er is geen beperking van het aantal deelnemers aan de bijkomende
proef.

Assistent dossierbeheer bij de griffie van het hof van beroep Gent : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van het arbeidshof Gent : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van het arbeidshof Antwerpen,
afdeling Antwerpen : 2;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van het arbeidshof Antwerpen,
afdeling Hasselt :1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de ondernemingsrechtbank
Gent, afdeling Kortrijk : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de ondernemingsrechtbank
Gent, afdeling Gent : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de ondernemingsrechtbank
Gent, afdeling Dendermonde : 2;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de ondernemingsrechtbank
Gent, afdeling Gent - Oudenaarde : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de arbeidsrechtbank
Antwerpen, afdeling Antwerpen : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de arbeidsrechtbank Gent,
afdeling Veurne : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent - Dendermonde : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge - Veurne : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk - Ieper: 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de politierechtbank Antwer-
pen, afdeling Antwerpen of Mechelen : 2;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de politierechtbank Halle-
Vilvoorde, afdeling Vilvoorde : 1;

Assistent dossierbeheer bij de vredegerechten van het arrondisse-
ment Antwerpen, kanton Antwerpen, Deurne, Merksem of Kapellen : 1;

Assistent dossierbeheer bij de vredegerechten van het arrondisse-
ment Antwerpen, kanton Antwerpen, Boom, Kontich of Willebroek 1;

Assistent dossierbeheer bij de vredegerechten van het arrondisse-
ment Antwerpen, kanton Lier of Mechelen : 1;

Assistent dossierbeheer bij het parket van het hof van beroep
Antwerpen : 1;

La procédure de sélection se déroulera entièrement par voie électro-
nique.

Toute candidature incomplète ou qui ne respecte pas la procédure
électronique sera déclarée irrecevable.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/33785]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

1. Les places suivantes d’assistant sont déclarées vacantes pour
nomination via recrutement. Une épreuve complémentaire est organi-
sée. Il n’y a pas de limitation du nombre de participants à l’épreuve
complémentaire.

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe de la cour d’appel de
Gand : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe de la cour du travail de
Gand : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe de la cour du travail
d’Anvers, division Anvers : 2;

Assistant gesionnaire de dossiers au greffe de la cour du travail
d’Anvers, division Hasselt : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de l’entre-
prise de Gand, division Courtrai : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de l’entre-
prise de Gand, division Gand : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de l’entre-
prise de Gand, division Termonde : 2;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de l’entre-
prise de Gand, divisions Gand -Audenarde : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal du travail de
Anvers, division Anvers : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal du travail de
Gand, division Furnes: 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de première
instance d’Anvers, division Anvers : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de première
instance de Flandre Orientale, division Gand : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de première
instance de Flandre Orientale, division Termonde : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de première
instance de Flandre Orientale, divisions Gand - Termonde : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de première
instance de Flandre Occidentale, divisions Bruges et Furnes : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de première
instance de Flandre Occidentale, divisions Courtrai et Ypres : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de police
d’Anvers, divisions Anvers ou Malines : 2

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de police de
Hal-Vilvorde, division Vilvorde : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers aux justices de paix de l’arrondis-
sement d’Anvers, canton d’Anvers, Deurne, Merksem ou Kapellen : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers aux justices de paix de l’arrondis-
sement d’Anvers, canton de Anvers, Boom, Kontich ou Willebroek : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers aux justices de paix de l’arrondis-
sement d’Anvers, canton de Lierre ou Malines : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au parquet de la cour d’appel
d’Anvers : 1;
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Assistent dossierbeheer bij het parket van het hof van beroep
Brussel : 3 (Nederlandstalig) ;

Assistent dossierbeheer bij het parket van het arbeidshof Brussel : 1
(Nederlandstalig) ;

Assistent dossierbeheer bij het federaal parket : 1 (Nederlandstalig) ;

Assistent dossierbeheer bij het parket Antwerpen, afdeling Antwer-
pen :1 ;

Assistent dossierbeheer bij het parket Brussel : 1 (Nederlandstalig) ;

Assistent dossierbeheer bij het parket Oost-Vlaanderen, afdelingen
Gent : 3 ;

Assistent dossierbeheer bij het arbeidsauditoraat Gent, afdeling
Brugge: 1 ;

Assistent ICT bij het arbeidsauditoraat Gent, afdeling Dendermonde
– Gent : 1;

Assistent dossierbeheer bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent : 1;

Toelichting:

Attesten

Voor de plaatsen die vacant worden verklaard via werving, kan men
zich kandidaat stellen wanneer men in het bezit is van:

- een attest van slagen in de vergelijkende selectie voor werving van
dossierbeheerders voor alle Federale Overheidsdiensten, Instellingen
van Openbaar Nut, van Sociale Zekerheid, van Wetenschappelijk
Onderzoek, het Ministerie van Defensie en de Rechterlijke Orde
(ANG20212 en ANG21150).

Algemene bepalingen

Voor de ambten en de functies binnen de rechterlijke orde, moeten de
betrokkenen een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de
eisen van de beoogde betrekking en de burgerlijke en politieke rechten
genieten (art. 287quinquies §3 van het Gerechtelijk Wetboek).

Aan deze vereiste en de benoemingsvoorwaarden opgenomen in het
Gerechtelijk Wetboek, moet worden voldaan op het ogenblik van het
afsluiten van de termijn voor kandidatuurstelling.

Bepalingen voor de vacante plaatsen via werving:

Om door middel van werving benoemd te kunnen worden, moeten
de kandidaten beschikken over een van de volgende diploma’s:

• getuigschrift uitgereikt na het slagen ″met vrucht″ van een zesde
leerjaar van het secundair onderwijs met volledig leerplan

• getuigschrift van hoger secundair onderwijs of bekwaamheidsdi-
ploma dat toegang verleent tot het hoger onderwijs

• diploma uitgereikt na het slagen voor het examen bedoeld in art. 5
van de wetten op het toekennen van de academische graden

• diploma of getuigschrift van het hoger secundair onderwijs voor
sociale promotie, afgeleverd na een cyclus van tenminste zevenhonderd
vijftig lestijden.

Nationaliteitsvoorwaarde

De kandidaten worden geacht Belg te zijn op het ogenblik van
benoeming.

Selectieprocedure:

De kandidaturen voor een benoeming in de rechterlijke orde dienen
gesteld te worden binnen een termijn van 20 kalenderdagen na de
bekendmaking van de vacature in het Belgisch Staatsblad (art. 287sexies
van het Gerechtelijk Wetboek) via « Mijn Selor » (www.selor.be)

Je online-cv in ’Mijn Selor’ wordt gebruikt als bijkomende informatie
voor het bijkomende proef.

De kandidaten zullen een ontvangstbevestiging ontvangen. De
selectieprocedure wordt volledig elektronisch gevoerd.

Elke onvolledige kandidaatstelling of inschrijving die niet verloopt
volgens de elektronische inschrijvingsprocedure zal onontvankelijk
verklaard worden.

Assistant gestionnaire de dossiers au parquet de la cour d’appel de
Bruxelles : 3 (néerlandophone);

Assistant gestionnaire de dossiers au parquet de la cour du travail de
Bruxelles : 1 (néerlandophone);

Assistant gestionnaire de dossiers au parquet fédéral : 1 (néerlando-
phone)

Assitant gestionnaire de dossier au parquet d’Anvers, division
Anvers :1;

Assistant gestionnaire de dossiers au parquet de Bruxelles : 1 (néer-
landophone)

Assistant gestionnaire de dossiers au parquet de Flandre Orientale,
divisions Gand : 3;

Assistant gestionnaire de dossiers à l’auditorat du travail de Gand,
division Bruges : 1;

Assistant ICT à l’auditorat du travail de Gand, divisions Gand et
Termonde : 1;

Assistant gestionnaire de dossiers au greffe du tribunal de première
instance de Flandre Orientale, division Gand : 1;

Précisions:

Attestations

Peuvent postuler les places déclarées vacantes via recrutement les
titulaires:

- d’une attestation de réussite de la sélection comparative de
recrutement de gestionnaires de dossiers pour tous les Services publics
fédéraux, les Organismes d’Intérêt public, de Sécurité sociale, les
Etablissements scientifiques, le Ministre de la Défense et l’Ordre
judiciaire (ANG20212 et ANG21150).

Dispositions générales

Pour les nominations et fonctions au sein de l’ordre judiciaire, les
intéressés doivent être d’une conduite répondant aux exigences de la
fonction visée et jouir des droits civils et politiques (article 287quin-
quies §3 du Code judiciaire).

Cette condition et les conditions de nomination reprises dans le Code
judiciaire, doivent être remplies au moment de la clôture du dépôt des
candidatures.

Disposition pour les places ouvertes par recrutement

Pour pouvoir être nommé par recrutement, les candidats doivent être
en possession de l’un des diplômes suivants :

• attestation de réussite de la 6ème année d’enseignement secondaire
de plein exercice

• certificat d’enseignement secondaire supérieur ou diplôme d’apti-
tude à l’enseignement supérieur

• diplôme délivré après réussite de l’examen prévu à l’article 5 des
lois sur la collation des grades académiques

• diplôme ou certificat d’une section de l’enseignement secondaire
supérieur de promotion sociale, délivré après un cycle d’au moins 750
périodes

Conditions de nationalité

Les candidats doivent avoir la nationalité belge au moment de la
nomination.

Procédure de sélection:

Les candidatures à une nomination dans l’ordre judiciaire doivent
être adressées dans un délai de 20 jours calendrier à partir de la
publication de la vacance au Moniteur belge (art. 287sexies du Code
judiciaire) et ce via « Mon Selor » (www.selor.be)

Votre C.V. en ligne dans votre compte « Mon Selor » sera utilisé
comme information complémentaire lors de l’épreuve complémentaire.

Les candidats recevront un accusé de réception. La procédure de
sélection se déroulera entièrement par voie électronique.

Toute candidature incomplète ou qui ne respecte pas la procédure
électronique sera déclarée irrecevable.
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De kandidaten zullen via e-mail uitgenodigd worden voor een
bijkomende proef.

Het selectiereglement voor deze bijkomende vergelijkende proef en
De functiebeschrijvingen kunnen opgevraagd worden op het e-mailadres
exsel@just.fgov.be

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2021/43089]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 23 september 2021, bladzijde 99334 , akte
nr. 2021/33105, Regel 5 is de vacante plaats van «Deskundige
dossierbeheerder hoofdzakelijk ingeschakeld in de primaire processen
bij het parket van het hof van beroep Bergen : 1», geannuleerd.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2021/33487]
Bericht betreffende de oproep tot voorstellen in het kader

van het Energietransitiefonds

Het Energietransitiefonds beoogt onderzoek, ontwikkeling en inno-
vatie op het vlak van energie aan te moedigen en te ondersteunen.

Krachtens artikel 3, § 1, van het koninklijk besluit van 9 mei 2017 tot
vaststelling van de gebruiksvoorwaarden van het Energietransitie-
fonds, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 15 mei 2017,
organiseert de Algemene Directie Energie ieder jaar een oproep tot
voorstellen voor innoverende projecten binnen het energiedomein
binnen het kader van de bevoegdheden van de federale Staat.

In 2022 wordt een bedrag van 25 miljoen euro beschikbaar gesteld om
projecten te steunen op het vlak van onderzoek en ontwikkeling, of
investering in onderzoeksinfrastructuur, of ten gunste van de kmo’s.

Deze oproep staat open voor rechtspersonen naar Belgisch recht en
voor rechtspersonen uit andere lidstaten van de Europese Unie.

De Algemene Directie Energie verzoekt de kandidaten hun voorstel-
len aan de hand van het deelnemingsformulier uiterlijk op
18 januari 2022 in te dienen.

De oproep tot indiening van voorstellen en het deelnemingsformu-
lier zijn ter beschikking op:

https://economie.fgov.be/nl/themas/energie/energietransitie/
energietransitiefonds

*

BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT

[C − 2021/42947]
Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een

concentratie. — Zaak nr. CONC-C/C-21/0021: D’Ieteren Automotive/
Groep Heremans - Zaak die in aanmerking kan komen voor de
vereenvoudigde procedure

Op 21 oktober 2021, ontving de auditeur-generaal van de Belgische
Mededingingsautoriteit een aanmelding van een concentratie in de zin
van artikel IV.10. § 1 van de wet van 2 mei 2019 houdende wijzigingen
van boek I “Definities”, van boek XV “Rechtshandhaving” en vervan-
ging van boek IV “Bescherming van de mededinging” van het Wetboek
van economisch recht (B.S., 24 mei 2019). Hierin wordt meegedeeld dat
D’Ieteren Automotive de uitsluitende controle verwerft over de Groep
Heremans.

Volgens de aanmelding heeft de concentratie betrekking op de sector
van de autodistributie en de daarmee verband houdende naverkoop-
diensten, alsmede op de sector van de carrosserie.

Overeenkomstig artikel IV.70, § 1 van de bovenvermelde wet, heeft
de aanmeldende partij de toepassing van de vereenvoudigde procedure
gevraagd.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bij voorkeur voor 29 oktober 2021.

Deze opmerkingen worden per e-mail onder vermelding van refe-
rentie CONC-C/C-21/0021, toegezonden naar: aud@bma-abc.be

Les candidats seront invités par courriel à une épreuve complémen-
taire.

Le règlement de sélection pour cette épreuve complémentaire et les
descriptions de fonction peuvent être demandés via l’adresse e-mail
exsel@just.fgov.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2021/43089]
Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Erratum

Au Moniteur belge du 23 septembre 2021, page 99334, acte n° 2021/
33105, la place vacante à la ligne 5, « Expert gestionnaire de dossiers
principalement actif dans les processus primaires au parquet de la cour
d’appel de Mons : 1» est annulée.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2021/33487]
Avis concernant l’appel à propositions

du Fonds de transition énergétique

Le Fonds de transition énergétique vise à encourager et à soutenir
la recherche, le développement et l’innovation dans le domaine
de l’énergie.

En vertu de l’article 3, § 1er, de l’arrêté royal du 9 mai 2017 fixant
les modalités d’utilisation du Fonds de transition énergétique, publié
au Moniteur belge du 15 mai 2017, la Direction générale de l’Energie
organise chaque année un appel à propositions pour des projets
innovants dans le domaine de l’énergie relevant des compétences
de l’Etat fédéral.

En 2022, un montant de 25 millions d’euros est mis à disposition pour
soutenir des projets de recherche et développement, d’investissement
dans des infrastructures de recherche ou en faveur des PME.

Cet appel est ouvert aux personnes morales de droit belge et des autres
Etats membres de l’Union Européenne.

La Direction générale de l’Energie invite les candidats à introduire
leurs propositions via le formulaire de participation pour le
18 janvier 2022 au plus tard.

L’appel à introduction des propositions et le formulaire de participa-
tion sont disponibles sur :

https://economie.fgov.be/fr/themes/energie/transition-energetique/
fonds-de-transition

AUTORITE BELGE DE LA CONCURRENCE

[C − 2021/42947]
Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de

concentration. — Affaire n° CONC-C/C-21/0021: D’Ieteren
Automotive/Groupe Heremans - Cas susceptible d’être traité selon
la procédure simplifiée

Le 21 octobre 2021, l’auditeur général de l’Autorité belge de la
Concurrence a reçu une notification de concentration au sens de
l’article IV.10. § 1er de la loi du 2 mai 2019 portant modifications du
livre Ier « Définitions », du livre XV « Application de la loi » et
remplacement du livre IV « Protection de la concurrence » du Code de
droit économique (M.B., 24 mai 2019). Il en ressort que D’Ieteren
Automotive acquiert le contrôle exclusif du Groupe Heremans.

Selon la notification, la concentration concerne le secteur de la
distribution automobile et des services après-vente y liés, ainsi que
celui de la carrosserie automobile.

Conformément à l’article IV.70, § 1er de la loi susmentionnée, la partie
notifiante a demandé l’application de la procédure simplifiée.

L’Auditorat invite les tiers concernés à transmettre leurs éventuelles
observations sur l’opération de concentration de préférence avant le
29 octobre 2021.

Ces observations peuvent être envoyées par courrier électronique
sous la référence CONC-C/C-21/0021 à l’adresse suivante : aud@bma-
abc.be
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Stad Sint-Niklaas

Raadpleging startnota gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
Sportkringpark

Het college van burgemeester en schepenen van de stad Sint-Niklaas
informeert de bevolking dat de startnota en de procesnota van het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Sportkringpark op afspraak
raadpleegbaar is in het stadhuis, Grote Markt 1 te Sint-Niklaas, balie
“Wonen, Bouwen en Ondernemen”, en op de gemeentelijke website
www.sint-niklaas.be/sportkringpark van 12 november 2021 tot en met
10 januari 2022.

De stad organiseert een participatiemoment rond de startnota op
woensdag 17 november 2021, van 17 tot 20 uur in TIJL Kafee, gelegen
in de hoofdtribune van het voormalige voetbalstadion, Watermolen-
straat 108, 9100 Sint-Niklaas.

Reacties kan u schriftelijk bezorgen aan het college van burgemeester
en schepenen, Grote Markt 1, 9100 Sint-Niklaas, afgeven in het stadhuis
tegen ontvangstbewijs of digitaal bezorgen via info@sint-niklaas.be,
uiterlijk 10 januari 2022.

Namens het college van burgemeester en schepenen :

In opdracht :

voor de algemeen directeur

(delegatie van 25 mei 2020)
Veerle Stuer, afdelingshoofd; Wout De Meester, schepen; Lieven

Dehandschutter, burgemeester.
(3136)

AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV

Cardioloog

Uw functie :

Om onze medische teams te versterken, zijn wij op zoek naar een
enthousiaste tijdelijk aangenomen arts-specialist in de dienst cardio-
logie.

Voorwaarden :

Burger zijn van een lidstaat van de Europese Economische ruimte of
van de Zwitserse bondstaat.

Voldoen aan de vereiste over de taalkennis opgelegd door de wetten
op het gebruik der talen in bestuurszaken, gecoördineerd op
18 juli 1966.

De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

Van onberispelijk gedrag zijn.

Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

Houder zijn van het diploma van arts.

Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuisdiensten
en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis te helpen
realiseren.

Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprakelijk-
heid van het AZ Sint-Jan Brugge – Oostende AV.

Uw profiel :

De kandidaat moet voldoen aan volgende specifieke voorwaarden :

erkend zijn als cardioloog met bijzondere interesse in de algemene
klinische cardiologie met focus op dagelijkse zorg in samenwerking
met de stafleden cardiologie en de artsen-specialisten in opleiding
instaan voor de dagelijkse zorg van de gehospitaliseerde patiënten op
de dienst cardiologie (hartbewaking, hospitalisatie en kortverblijf)
tijdens de weekdagen fungeren als eerste aanspreekpunt voor
consulten op andere afdelingen (onder andere, maar niet uitsluitend
spoedopname, intensieve zorgen en geriatrie) op een zelfstandige
manier transthoracale en transoesophagale echocardiografieën
verrichten, uitlezingen van PM, ICD, CRT toestellen interpreteren
ondersteunen van de poliklinische activiteiten

deelname aan het wachtsysteem is niet vereist

Aanbod :

Voltijdse betrekking van tijdelijk aangenomen arts-specialist in de
dienst cardiologie van het AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV, campus
Sint-Jan Brugge, met optie tot vaste aanstelling als arts-specialist.

Geïnteresseerd?

De kandidatuur, samen met de bewijsstukken, moet ingediend
worden uiterlijk op 10 december 2021 bij de voorzitter van de Raad
van Bestuur van het AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV, Rudders-
hove 10, te 8000 Brugge.

Extra info :
Bij dr. Rene Tavernier, arts-diensthoofd cardiologie,

viarene.tavernier@azsintjan.be
(3137)

Gemeente Laarne

De gemeenteraad van Laarne besliste in zitting van 28 oktober 2021
om over te gaan tot de definitieve vaststelling van het beleidsplan voor
het verbreden en verdiepen van het mobiliteitsplan van Laarne.

(3138)

Gemeente Diepenbeek

Dossier tot verlegging gemeenteweg – publieke erfdienstbaarheid
van doorgang tussen Hoog Keizel (Diepenbeek) en sentier 73 (Hasselt)

openbaar onderzoek

Het College van Burgemeester en Schepenen heeft tijdens de zitting
van 9 november 2021 beslist een openbaar onderzoek te organiseren in
verband met het gemeentelijk rooilijnplan van bovenvermeld dossier,
zoals voorlopig vastgesteld tijdens de gemeenteraad van
18 oktober 2021.

Het dossier ligt ter inzage in het gemeentehuis te Diepenbeek
(poortgebouw) bij de dienst grondgebiedzaken, Dorpsstraat 14, te
3590 Diepenbeek vanaf woensdag 10 november 2021 tot en met dinsdag
10 december 2021.

Om de verspreiding van het Coronavirus tegen te gaan, dient u
steeds een afspraak te maken om het dossier te komen inkijken. U kan
hiervoor contact opnemen met de dienst grondgebiedzaken
(tel. 011-49 18 62) grondgebiedzaken@diepenbeek.be).
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Bezwaren of opmerkingen kan u, uiterlijk tot de laatste dag van het
openbaar onderzoek, bezorgen aan het gemeentebestuur. Dit kan
schriftelijk aan bovenvermeld adres of digitaal
aan info@diepenbeek.be.

Verwijzend naar het Decreet van 3 mei 2019 houdende de gemeente-
wegen tot vaststelling van nadere regels voor de organisatie van het
openbaar onderzoek inzake gemeentewegen.

Voor verdere informatie kan u steeds terecht via volgende contact
gegevens : tel. 011-49 18 60 of info@diepenbeek.be

(3140)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Gemeente Oostkamp

Ons doel : een gemeente zijn waar mensen graag wonen, leven en
werken. Waar inwoners zich betrokken en verbonden voelen, o.m.
dankzij een toegankelijke, kwaliteitsvolle en klantgerichte dienstverle-
ning. Onze strategie : inzetten op goeie teams met gedreven en
enthousiaste medewerkers. Onze cultuur : open en warm met kans om
talenten te ontplooien en verantwoordelijkheid te nemen.

Wij zoeken een redder (D1-3)

We verwachten van jou :

dat je veiligheid en klantgerichtheid belangrijk voor je zijn. Je staat,
samen met de collega’s, in voor het toezicht aan het bad. Je bent
aanspreekpunt voor de gebruikers. Indien nodig geef je richtlijnen aan
bezoekers rond veiligheid en preventie. Daarnaast sta je in voor de
schoonmaak in het zwembad, douches en kleedkamers en van het
zwemmateriaal. Je denkt mee over verbeteringen en durft initiatief
nemen.

We zien in jou :

een gedreven en klantgerichte teamplayer die

• kennis heeft van reddingstechnieken

• kennis heeft van EHBO

• een goede zwemconditie heeft

• beantwoordt aan de waarden en cultuur van de organisatie

• flexibel is qua taken en uren, bereid is te werken ’s avonds en het
weekend (in een beurtrol)

• vlot mondeling communiceert

Wij bieden jou :

een voltijdse arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur met een
salaris in het D1-3-niveau. Tegelijk kan je rekenen op een goede
werksfeer, toffe collega’s en

• maaltijdcheques, 2e pensioenpijler en gratis hospitalisatieverzeke-
ring

• fietsvergoeding en vergoeding openbaar vervoer woon/
werkverkeer

• een wervingsreserve voor alle geslaagde kandidaten

Interesse of meer info?

• Jouw kandidatuur moet ons uiterlijk
op 10 november 2021 bereiken via het online sollicitatieformulier. De
kandidatuur moet vergezeld zijn van een uitgebreid curriculum vitae,
een motivatiebrief en een kopie van jouw diploma.

• Het functieprofiel vind je bij de downloads of bij de dienst
Personeel, Siemenslaan 1, 8020 Oostkamp, tel 050-81 98 30,
e-mail : selecties@oostkamp.be.

• De selectie bestaat uit een schriftelijke proef, een jurygesprek en
een psychotechnische proef. Elke proef is eliminerend.

(Get.) Katty Lammertyn.
(3079)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Tribunal de première instance du Hainaut, division Tournai

Par décision prononcée le 4 novembre 2021, le tribunal de première
instance du Hainaut - division de Tournai - section Famille, a désigné
en qualité d’administrateur des biens et de la personne de M. Cédric
LEFEBVRE, né à Tournai le 5 avril 1980, domiciliée à 7971 BASECLES,
rue des Préaux 36 (NN : 80.04.05-159.41), en lieu et place de Me Damien
VANNESTE, Mme Christelle LEFEBVRE, née le 10 mai 1978, domiciliée
à 7971 BASECLES, rue du Carme 69, avec une mission identique à celle
reprise dans l’ordonnance prononcée le 18 mai 2021 par Monsieur le
Juge de paix du canton de Leuze-en-Hainaut et a confirmé l’ordon-
nance prononcée le 18 mai 2021 par Monsieur le Juge de paix du canton
de Leuze-en-Hainaut pour le surplus (désignation de la personne de
confiance).

Tournai, le 4 novembre 2021.

Le Greffier, Magali Devienne.
(3139)

Tribunal de première instance de Namur, division Dinant

Par jugement du 22 octobre 2021, de la troisième chambre du tribunal
de la famille de Namur, division Dinant, statuant en degré d’appel :

Désigne, en lieu et place de Me J. MARTIN, Maître J.-G. SEPUL-
CHRE, avocat, dont le cabinet est établi à 5570 BEAURAING, place de
Seurre 34b, en qualité d’administrateur des biens de Madame Nancy
DELACROIX (RN 78.03.09-284.38), de nationalité belge, née à Charleroi
le 9 mars 1978, actuellement domiciliée à 5620 Florennes, avenue de
l’Europe 37, en lui confiant une mission identique à celle confiée à son
prédécesseur par le juge de paix du canton de Philippeville, siège de
Florennes, dans son ordonnance de transformation du 19 avril 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. FOURNAUX.
(60133)

Gericht Erster Instanz Eupen

Durch Urteil vom 25. Oktober 2021, haben Nathalie CORMAN,
diensttuende Präsidentin des Gerichts, Vorsitzende der Kammer,
Catherine BROCAL, Richterin am Familiengericht und Pascal SCHU-
MACHER, beauftragter Richter am Familiengericht (Artikel 80,
Absatz 2 des Gerichtsgesetzbuches) folgende Schutzmaßnahmen
gemäß Artikel 492/1 des früheren Zivilgesetzbuches und/oder
Artikel 499/7 des früheren Zivilgesetzbuches ausgesprochen.
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Herr Skender HAJRIZI, geboren in KATUNDIRI (Kosovo) am
05. Juli 1957, wohnhaft in 4780 SANKT VITH, Rodter Straße 48 1/2, zu
schützende Person, ist unter die Schutzregelung der Vertretung gestellt
worden.

Frau Katharina SCHMITZ, Rechtsanwältin, deren Büro sich befindet
in 4780 SANKT VITH, Zur Burg 8, ist als Betreuer für das Vermögen
der oben erwähnten geschützten Person bestellt worden.

Die in dieser Veröffentlichung enthaltenen personenbezogenen Daten
dürfen nur genutzt werden, um Drittpersonen die Entscheidung zur
Kenntnis zu bringen.

Für gleichlautenden Auszug: Der Greffier, (gez) Luzia SERVATY.
(60134)

Justice de paix du canton d’Arlon

Désignation

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix d’Arlon a
prononcé les mesures de protection suivantes, conformément à
l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Madame Marie-Thérèse FERAUCHE, née à Arlon le 18 mars 1931,
inscrite au registre national sous le n° 31.03.18-054.78, domiciliée à
6700 Arlon, rue de Toernich 73, a été placée sous un régime de
représentation.

Madame Danielle JACOBY, née à Arlon le 1er février 1952, inscrite
au registre national sous le n° 52.02.01-034.72, domiciliée à 6700 Arlon,
rue du Vallon, 44, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Jean-Marie JACOBY, né le 11 mars 1954, domicilié à
6700 Arlon, rue François Bovesse, 24, a été désigné en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

Monsieur Philippe JACOBY, né le 07 avril 1957, domicilié à
6720 Habay, rue des Carrosses, 11A, a été désigné en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autre fin que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139455

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Désignation

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code
civil.

Monsieur Rabah Saidi, né à Schaerbeek le 31 octobre 1966, domicilié
à 1030 Schaerbeek, Rue de l’Agriculture 185, personne à protéger, a été
placé sous un régime de représentation.

Maître Petra DIERICKX, domiciliée à 1090 Jette, A. Vandenschrieck-
straat 92, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139459

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Désignation

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 3 novembre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code
civil.

Clodine DUMONT, né à le 19 mai 1940, domicilié à 1030 Schaerbeek,
Rue Colonel Bourg 74, personne à protéger, a été placée sous un régime
de représentation.

Marcel Albert Moutier, domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Rue
d’Octobre 41, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139461

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Désignation

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 28 octobre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code
civil.

Monsieur Ilias CHAIB YOUSFI, né à Bruxelles le 20 octobre 1991,
domicilié à 1030 Schaerbeek, avenue Maréchal Foch 28/ETRC,
personne à protéger, a été placé sous un régime de représentation.

Madame Fatima OULAD HADJ OMAR, domiciliée à 1030 Schaer-
beek, avenue Maréchal Foch 28/ETRC, a été désignée en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

Monsieur Abdelhafid CHAIB YOUSFI, domicilié à 1030 Schaerbeek,
avenue Maréchal Foch 28/ETRC, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139462

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Mainlevée - décès

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 28 octobre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne
et/ou des biens concernant :

Madame Henriette STEENMANS, née à Schaerbeek le 30 septem-
bre 1939, domiciliée à 1030 Schaerbeek, Clos du Chemin Creux 6A, a
été placée sous un régime de représentation par ordonnance du juge de
paix du 2e canton de Schaerbeek.

Maître Marie-Dominique COPPIETERS ’t WALLANT, avocat, dont
le cabinet est établi à 1050 Ixelles, avenue du Pesage 61 bte 18,, a été
déchargée de sa mission de administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139501

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Mainlevée - décès

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 21 octobre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne
et/ou des biens concernant :

Madame Jeannine CORDEMANS, née à Namur le 17 septembre 1938,
domiciliée à 1030 Schaerbeek, Clos du Chemin Creux 6 A, a été placée
sous un régime de représentation par ordonnance du juge de paix du
2e canton de Schaerbeek.
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Maître Damien DUPUIS, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, Rue Ernest Allard 45, a été déchargé de sa mission de
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139502

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Mainlevée - décès

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 21 octobre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne
et/ou des biens concernant :

Monsieur Jacques MASSON, né à Ixelles le 5 octobre 1928, domicilié
à 1070 Anderlecht, Rue Van Lint 61, résidant Clos du Chemin
Creux 6A-6C à 1030 Schaerbeek, a été placé sous un régime de
représentation par ordonnance du juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek.

Maître Damien DUPUIS, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, Rue Ernest Allard 45, a été déchargé de sa mission de
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139503

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Mainlevée - décès

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 21 octobre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne
et/ou des biens concernant :

Monsieur Louis LIBERT, né à Louvain le 30 mai 1929, domicilié à
1030 Schaerbeek, Clos du Chemin Creux 6A-6C, a été placé sous un
régime de représentation par ordonnance du juge de paix du 2e canton
de Schaerbeek.

Maître Damien DUPUIS, avocat, dont le cabinet est établi à
1000 Bruxelles, Rue Ernest Allard 45, a été déchargé de sa mission de
administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139504

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Remplacement

Justice de paix du 2e canton de Schaerbeek

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix du 2e canton de
Schaerbeek a, conformément à l’article 492/4 du Code civil, modifié les
mesures de protection à l’égard de la personne et/ou des biens de
l’intéressé.

Monsieur Youcef RACHEM, né à Merad (Algérie) le 18 juillet 1973,
domicilié à 1030 Schaerbeek, Square Apollo 1/b012, a été placé sous un
régime de représentation par ordonnance du juge de paix du 2e canton
de Schaerbeek.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Dachelet
Laurent a été remplacé par Monsieur Rachem Rachid, domicilié à
1020 Laeken, Rue Ketels 22.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139460

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Remplacement

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Par ordonnance du 26 octobre 2021, le juge de paix du canton de
Braine-l’Alleud a, conformément à l’article 492/4 du Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Madame Reimonda Borrey Van Ingelgem, née à Bruxelles(district 2)
le 23 novembre 1933, domiciliée à 1380 Lasne, Chemin du Tilleul 22,
résidant Résidence BONAPARTE Allée André Delvaux 17 à
1410 Waterloo, a été placée sous un régime de représentation par
ordonnance du juge de paix du canton de Braine-l’Alleud. Conformé-
ment à l’article 496/7 du Code civil, Maître Walter BROOTHAERS a
été remplacé par Maître Luc VAN MALDEREN, avocat, dont le cabinet
est établi à 1480 Tubize, avenue des Cerisiers, 25.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Walter
BROOTHAERS, avocat, dont le cabinet est établi à 3090 Overijse,
Esdoornenlaan, 5, a été déchargé de sa mission d’administrateurs des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139481

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Remplacement

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Par ordonnance du 3 novembre 2021 (rép. 3414/2021), le Juge de
Paix de la Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud a mis fin à la
mission de Monsieur Pierre DETROUX en sa qualité d’administrateur
des biens de :

Madame Isabelle DELVA, née à Bruxelles le 14 mai 1992, ayant pour
numéro de registre national 92051457205, domiciliée à 1410 Waterloo,
avenue du Champ de Mai 14 Bt 52,

Maître Grégoire de WILDE d’ESTMAEL, avocat, dont le cabinet est
établi à 1400 Nivelles, rue de Charleroi 19, a été désigné en qualité de
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139484

Justice de paix du canton de Châtelet

Levée de la mesure

Justice de paix du canton de Châtelet,

Par ordonnance du 27 octobre 2021, le juge de paix du canton de
Châtelet a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne et
des biens concernant :

Monsieur Gaetano MORMINA, né à Lucca Sicula/Italie le
11 décembre 1963, domicilié à 6200 Châtelet, Rue de la Poste 33 0/3 a
été placé sous un régime d’assistance par ordonnance du 19 novem-
bre 2015 du juge de paix du canton de Châtelet.

Monsieur Paolo MORMINA, domicilié à 6200 Châtelet, Rue des
Masuirs 318, a été déchargé de sa mission d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139505
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Justice de paix du canton de Chimay

Désignation

Justice de paix du canton de Chimay

Par ordonnance du 21 septembre 2021, le juge de paix du canton de
Chimay a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément
à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Jacqueline HALET, né à le 31 octobre 1955, domicilié à 6511 Beau-
mont, Rue Mestriaux 1, personne à protéger, a été placée sous un
régime de représentation.

Monsieur D’Hôtel Gaêl, Avocat dont le cabinet est sis à 6060 GILLY,
Chaussée Impériale 150 a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139465

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Justice de paix du canton de Ciney

Par ordonnance du 2 novembre 2021, le juge de paix du canton de
Ciney a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément à
l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Madame Emerance LABASSE, née à Han-sur-Lesse le 18 avril 1945,
domiciliée à 5580 Rochefort, Rue du Gerny 21, personne à protéger, a
été placée sous un régime de représentation.

Maître Jean-Grégoire SEPULCHRE, domicilié à 5570 Beauraing, place
Seurre 34b, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139486

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Justice de paix du canton de Ciney

Par ordonnance du 2 novembre 2021, le juge de paix du canton de
Ciney a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément à
l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Monsieur Christian MOLITOR, né à Aye le 25 avril 1973, domicilié à
5580 Rochefort, Rue du Gerny 19, personne à protéger, a été placé sous
un régime de représentation.

Maître Jean-Grégoire SEPULCHRE, domicilié à 5570 Beauraing, place
Seurre 34b, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139498

Justice de paix du canton de Ciney

Remplacement

Justice de paix du canton de Ciney

Par ordonnance du 2 novembre 2021, le juge de paix du canton de
Ciney a, conformément à l’article 492/4 du Code civil, modifié les
mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Mathias CORNET D’ELZIUS DE PEISSANT, né à Uccle le
12 avril 1978, domicilié à 5500 Dinant, Rue de Furfooz 48, résidant à
La mai son du Festin, rue Jacquet 61 30 à 5580 Rochefort, a été placé
sous un régime de représentation par ordonnance du 29 avril 2016 du

juge de paix du canton de Dinant. Conformément à l’article 496/7 du
Code civil, Maître Christel DELVAUX, avocat, domicilié à 5500 Dinant,
Rue Alexandre Daoust 63 a été remplacée par Maître Jean Grégoire
SEPULCHRE, avocat, domicilié à 5570 Beauraing, Place de Seurre 34b
en qualité de nouvel administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139485

Justice de paix du canton de Ciney

Remplacement

Justice de paix du canton de Ciney

Par ordonnance du 2 novembre 2021, le juge de paix du canton de
Ciney a, conformément à l’article 492/4 du Code civil, modifié les
mesures de protection à l’égard de la personne et/ou des biens de
l’intéressé.

Monsieur Georges VANDEPUTTE, né à Bruges le 23 décembre 1937,
domicilié à 4570 Marchin, Thier de Huy 21, a été placé sous un régime
de représentation par ordonnance du 16 mars 2021 du juge de paix du
canton de Ciney.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître François FERY,
avocat, domicilié à 5590 Ciney, rue Nicolas Hauzeur 8 a été remplacé
par Maître Pierre MACHIELS, avocat, domicilié à 4500 Huy, rue des
Croisiers 15 en qualité de nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139495

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Justice de paix du canton de Fléron

Par ordonnance du 28 octobre 2021, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément
à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Monsieur Jean SOOLS, né à Liège le 20 octobre 1935, domicilié à
4620 Fléron, Rue Théophile Blanvalet 8, La Belle Fleur, personne à
protéger, a été placée sous un régime de représentation.

Maître Françoise De Jonghe, avocat, avocate dont le cabinet est établi
à 4620 Fléron, Av. des Martyrs 302/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139489

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Justice de paix du canton de Fléron

Par ordonnance du 28 octobre 2021, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément
à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Monsieur Fabien HERRERO, né à Verviers le 4 octobre 1969,
domicilié à 4630 Soumagne, Avenue Jean Jaurès 137, personne à
protéger, a été placé sous un régime de représentation.
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Maître Eric TARICCO, avocat, avocat dont le cabinet est établi à
4020 Liège, rue de Chaudfontaine 1, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139490

Justice de paix du canton de Jodoigne

Remplacement

Justice de paix du canton de Jodoigne

Par ordonnance rectificative du 19 octobre 2021, le juge de paix du
canton de Jodoigne a, conformément à l’article 492/4 du Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Brian PIERRE, né à Braine-l’Alleud le 4 décembre 1997,
domicilié à 1315 Incourt, Rue de la Liberté 11 mai s résidant Home ″

aux Aubépines ″ sis rue Sainte Wivine 15 à 1315 Incourt, a été placé
sous un régime de représentation par ordonnance du 16 mai 2017 du
juge de paix du canton de Jodoigne.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Madame Theresia
Mauquoy a été remplacée par Maître Anne Snickers, avocat dont les
bureaux sont sis à 1320 Beauvechain, Rue Auguste Goemans, 10

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139467

Justice de paix du deuxième canton de Bruxelles

Désignation

Justice de paix du deuxième canton de Bruxelles

Par ordonnance du 5 novembre 2021, le juge de paix du deuxième
canton de Bruxelles a prononcé les mesures de protection suivantes,
qui prendront leurs effets le 18/02/2022, conformément à
l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Monsieur Marlen DIKO, né à Tirane le 18 février 2004, domicilié à
1000 Bruxelles, Rue de Laeken 87, personne à protéger, a été placé sous
un régime de représentation.

Madame Etleva Diko, domiciliée à 1000 Bruxelles, Rue de Laeken 87,
a été désignée en qualité de personne de confiance de la personne
protégée susdite.

Monsieur Donard Diko, domicilié à 1000 Bruxelles, Rue de
Laeken 87, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139476

Justice de paix du premier canton de Boussu-Colfontaine

Désignation

Justice de paix du premier canton de Boussu-Colfontaine

Par ordonnance du 2 novembre 2021, le juge de paix du premier
canton de Boussu-Colfontaine a prononcé les mesures de protection
suivantes, conformément à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article
499/7 du Code civil.

Madame Rolande LIBERT, née à Frameries le 25 février 1930,
domiciliée à 7340 Colfontaine, Rue de l’Ecole 42, résidant à la Résidence
les Glycines, Rue Clarisse 35 à 7301 Hornu, personne protégée, a été
placée sous un régime de représentation.

Madame Martine MATON, domiciliée à 7050 Jurbise, Rue du
Champignon 13, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139496

Justice de paix du premier canton de Boussu-Colfontaine

Désignation

Justice de paix du premier canton de Boussu-Colfontaine

Par ordonnance du 2 novembre 2021, le juge de paix du premier
canton de Boussu-Colfontaine a prononcé les mesures de protection
suivantes, conformément à l’article 492/1 du Code civil et/ou à
l’article 499/7 du Code civil.

Madame Marie HOVERTIN, née à Jemappes le 2 mai 1931, domiciliée
à 7390 Quaregnon, L’Arbre de Vie, Rue de Pâturages 76, personne
protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Maître Christelle DELPLANCQ, Avocat dont le cabinet est sis à
7390 Quaregnon, Rue Paul Pastur 217, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139497

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix du premier
canton de Charleroi a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du
Code civil.

Madame Micheline PHILIPPE, née à le 18 mars 1937, domiciliée à
6500 Beaumont, Rue de la Déportation 22, résidant Résidence ″Le
Trianon″, Rue du Fayt, 14 à 6060 Gilly, personne protégée, a été placée
sous un régime de représentation.

Madame Pascale REILAND, domiciliée à 6000 Charleroi, rue de
l’Alouette 9 / 012, a été désignée en qualité de personne de confiance
de la personne protégée susdite.

Monsieur Olivier Jean Ghislain Reiland, domicilié à 5020 Namur,
Rue de la Rose des Vents(VD)(Av. 28.05.1979 Rue Jean Maus) 8, a été
désigné en qualité de personne de confiance proposée de la personne
protégée susdite.

Maître Thierry L’HOIR, avocat à 6210 Les Bons Villers, rue du
Déporté, 2, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139499

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du 29 octobre 2021 (21B1613 - rep. 4665/2021 -
21R15840), le juge de paix du premier canton de Namur a prononcé les
mesures de protection suivantes, conformément à l’article 492/1 du
Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Madame Christine VANHINGELAND, née à Namur le 12 août 1980,
domiciliée à 5620 Florennes, Avenue de l’Europe 7, résidant Institut
François d’Assise, Rue de l’Institut 30 à 5004 Bouge, personne protégée,
a été placée sous un régime de représentation.
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Monsieur Pascal VANHINGELAND, domicilié à 1410 Waterloo,
Chaussée de Louvain 281, a été désigné en qualité d’administrateur de
la personne de la personne protégée susdite.

Maître Séverine GILLET, avocate, dont le cabinet est établi à
5101 Namur, chaussée de Marche 496/11, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139473

Justice de paix du premier canton de Namur

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du 29 octobre 2021 (21B1271 - rep. 4670/2021 -
19R13662), le juge de paix du premier canton de Namur a, conformé-
ment à l’article 492/4 du Code civil, modifié les mesures de protection
à l’égard de la personne et des biens de l’intéressé.

Monsieur Denis CUVELLIER, né à Namur le 17 mars 1966, domicilié
à 5022 Namur, Accueil Mosan ASBL, route de Wasseiges 155, a été
placé sous un régime de représentation par ordonnance du
4 décembre 2019 du juge de paix du premier canton de Namur.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Monsieur Gilles
CUVELLIER, domicilié à 5030 Gembloux, Rue du Trichon, Sauv. 233, a
été remplacé par Madame Ann-Chantal CUVELLIER, domiciliée à
5190 Jemeppe-sur-Sambre, Rue Haute 16.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139472

Justice de paix du premier canton de Verviers

Mainlevée

Justice de paix du premier canton de Verviers

Par ordonnance du 27 octobre 2021, le juge de paix du premier canton
de Verviers a mis fin aux mesures de protection à l’égard des biens
concernant Madame Delphine WILKIN, née à Liège le 14 janvier 1989,
domiciliée à 4650 Herve, Rue des Combattants 29, placée sous un
régime de représentation par ordonnance du 12/12/2019 du juge de
paix du premier canton de Verviers.

Maître Myriam GEREON, Avocate, dont les bureaux sont établis à
4650 Herve, rue Léopold, 7, a été déchargée de sa mission d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139474

Justice de paix du second canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix du second
canton de Huy a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du Code civil. Madame Nicole DIRICK,
née à Hollogne-aux-Pierres le 5 janvier 1941, domiciliée à 4540 Amay,
Rue Roua 60, a été placée sous un régime de représentation.
Maître Stéphanie OTTE, dont les bureaux sont établis à 4500 Huy, Rue
de la Motte 41, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139450

Justice de paix du second canton de Huy

Remplacement

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix du second
canton de Huy a, conformément à l’article 492/4 du Code civil, modifié
les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéresséé,
Madame Virginie DUBRULLE, née à Binche le 29 octobre 1980,
domiciliée à 4540 Amay, Rue d’Italie 2/21. Conformément à l’article
496/7 du Code civil, Maître Bérénice GALLEZ, avocate à 7300 Boussu,
rue du Moulin, 56, a été remplacée par Maître Laurence BURTON,
avocate à 4500 Huy, rue Baudouin-Pierre, 1C.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Bérénice
GALLEZ, avocate à 7300 Boussu, rue du Moulin, 56, a été déchargée de
sa mission parmi les administrateurs des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139487

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du 29 octobre 2021, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code
civil.

Madame Angélique DECATOIRE, née à Roubaix le 16 septem-
bre 1992, domiciliée à 7500 Tournai, rue Saint-Piat 20/13, personne à
protéger, a été placé/placée sous un régime de représentation.

Julie Nuttin, domicilié à 7500 Tournai, Rue de la Cordonnerie 17, a
été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139479

Justice de paix du second canton de Tournai

Désignation

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du 29 octobre 2021, le juge de paix du second canton
de Tournai a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 du Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code
civil.

Monsieur Yannick KINT, né à Tournai le 17 juin 1986, domicilié à
7500 Tournai, Rue de la Culture 133, personne à protéger, a été placé
sous un régime de représentation.

Maître Julie NUTTIN, avocate, dont les bureaux sont établis à
7500 Tournai, Rue de la Cordonnerie 17, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139480
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Justice de paix du second canton de Tournai

Main levée

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du 29 octobre 2021, le juge de paix du second canton
de Tournai a mis fin aux mesures de protection à l’égard des biens
concernant :

Madame Melissa GUEDRIA, née à Bruxelles le 18 juillet 1990,
domiciliée à 7500 Tournai, Résid. Marcel Carbonnelle(TOU) 115 33, a
été placé/placée sous un régime de représentation par ordonnance du
12 août 2008 du juge de paix du second canton de Tournai.

Maître Virginie LUISE, avocat, dont le cabinet est établi à 6000 Char-
leroi, Boulevard Alfred Defontaine 21/11,, a été déchargé/déchargée
de sa mission de administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139478

Justice de paix du second canton de Tournai

Mainlevée

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du 29 octobre 2021, le juge de paix du second canton
de Tournai a mis fin aux mesures de protection à l’égard des biens
concernant :

Madame Marie-France GENIN, née à Douai (France) le
15 juillet 1965, domiciliée à 7730 Estaimpuis, rue de la Maison Rouge 5,
a été placé/placée sous un régime de représentation par ordonnance
du 19 janvier 2015 du juge de paix du second canton de Tournai.

Maître Isabelle SCOUFLAIRE, avocate, dont les bureaux sont établis
à 7500 Tournai, Rue du Général Rucquoy 20,, a été déchargé/déchargée
de sa mission de administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139477

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix du troisième
canton de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du Code civil.

Madame Rosalie VANVOORDEN, née à Hasselt le 17 avril 1938,
domiciliée à 4340 Awans, Rue Rond du Roi Albert 17, a été placée sous
un régime de représentation.

Maître Valérie LONEUX, avocat, dont les bureaux sont établis à
4032 Liège, rue Neuve 5, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139453

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège

Par ordonnance du 4 novembre 2021, le juge de paix du troisième
canton de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes,
conformément à l’article 492/1 du Code civil.

Monsieur Michaël NEFVE, né à Charleroi le 11 novembre 1972,
domicilié à 4000 Liège, Rue du Vertbois 88, a été placé sous un régime
de représentation.

Maître Anne-Françoise HAENEN, avocate, dont les bureaux sont
établis à 4030 Liège, Rue Henri Pirenne 42, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2021/139454

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van 5 november 2021 heeft de vrederechter van het
derde kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 en artikel 499/7 van het oud
Burgerlijk Wetboek.

Bart Uyttenhove, geboren te Gent op 29 maart 1968, wonende te
9850 Deinze, Vosselarestraat 10, verblijvend PC. Dr. Guislain, Francisco
Ferrerlaan 88A, te 9000 Gent, beschermde persoon, is geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Philippe BEUSELINCK, met kantoor te 9000 Gent, Zilverhof 4, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139469

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van 5 november 2021 heeft de vrederechter van het
derde kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 en artikel 499/7 van het oud
Burgerlijk Wetboek.

François Vander Velde, geboren te Leopoldsburg op 26 oktober 1960,
wonende in het FPC Gent te 9000 Gent, Hurstweg 9, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Anniek Raman, met kantoor te 9000 Gent, Muidepoort 68, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139470

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van 5 november 2021, heeft de vrederechter van het
derde kanton Gent overeenkomstig artikel 492/4 van het oud Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Cindy Baele, geboren te Gent op 7 maart 1984, wonende te
9940 Evergem, Kaaistraat 22, geplaatst in een stelsel van vertegenwoor-
diging bij beschikking van 7 januari 2004 van de vrederechter van het
derde kanton Gent. Overeenkomstig artikel 496/7 van het oud
Burgerlijk Wetboek is mevrouw DE BECKER Ann vervangen door de
heer DE VRIENDT Johan, met kantoor te 9000 Gent, Hogeweg 62
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Overeenkomstig artikel 496/7 van het oud Burgerlijk Wetboek is
mevrouw DE BECKER Ann, met kantoor te 9000 Gent, Kortrijksest-
eenweg 219, ontheven van haar taak als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139468

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van 5 november 2021, heeft de vrederechter van het
derde kanton Gent overeenkomstig artikel 492/4 van het oud Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de goederen met betrekking tot

Pascal Geldhof, geboren te Izegem op 9 maart 1974, wonende te
9060 Zelzate, Kleine Landeigendomlaan 2 A000, verblijvende in de
Gevangenis te Turnhout, Wezenstraat 1 te 2300 Turnhout, geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking
van 26 augustus 2016 van de vrederechter van het derde kanton Gent.
Overeenkomstig artikel 496/7 van het oud Burgerlijk Wetboek is
mevrouw DE BECKER Ann vervangen door de heer DE VRIENDT
Johan, met kantoor te 9000 Gent, Hogeweg 62.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het oud Burgerlijk Wetboek is
mevrouw DE BECKER Ann, met kantoor te 9000 Gent, Kortrijkse-
steenweg 219, ontheven van haar taak als bewindvoerder over de
goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139471

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Opheffing taak bewindvoerder

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Bij beschikking van 4 november 2021, heeft de vrederechter van het
kanton Aarschot rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mijnheer Jonas BORGHLEVENS, geboren te Leuven op 4 maart 1997,
wonende te 3111 Rotselaar, Winkelveldbaan 36, verblijvend in Zorg-
centrum Siddartha, Bonten Osstraat 29 te 3128 Baal, geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging ingevolge de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, gewijzigd door de wet van 21 december 2018.

Vanaf 4 november 2021 wordt Freddy BORGHLEVENS ontslagen als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van Jonas Borghlevens.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139493

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van 5 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Deinze de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Emma Pieters, geboren te Tielt op 6 mei 2002, wonende te 8700 Tielt,
Klijtenstraat 73, verblijvend DVC Heilig Hart, Leernsesteenweg 53 te
9800 Deinze, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Isabelle Decuman en Lode Pieters, die beiden wonen te 8700 Tielt,
Klijtenstraat 73 werden aangesteld als bewindvoerders over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139448

Vredegerecht van het kanton Deinze

Opheffing

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van 28 oktober 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Deinze een einde gemaakt aan de beschermingsmaatregelen
ten aanzien van de goederen met betrekking tot:

Mevrouw Sara Desmet, geboren te Oudenaarde op 29 december 1987,
wonende te 9800 Deinze, Parijsestraat 34 C 202, verblijvend, Ouden-
aardsesteenweg 107 te 9800 Deinze, geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging bij beschikking van 29 november 2019 van de
vrederechter te van het kanton Deinze.

Mevrouw de advocaat Patricia Van Autryve, met kantoor te
9800 Deinze, Wallebeekstraat 19A, is ontheven van haar taak als
bewindvoerder over de goederen van voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139509

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van 19 oktober 2021, heeft de vrederechter van het
kanton Deinze overeenkomstig artikel 492/4 van het Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de goederen met betrekking tot

Genoveva Locquet, geboren te Waregem op 3 februari 1933, wonende
te 9870 Zulte, Pontstraat 20, geplaatst in een stelsel van vertegenwoor-
diging bij beschikking van 9 juli 2019 van de vrederechter van het
kanton Deinze.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
Paul Van Vynckt vervangen door Reinhard Van Hecke, advocaat, die
kantoor houdt te 9041 Gent, Hollenaarstraat 62.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
Paul Van Vynckt, gedomicilieerd te 9870 Zulte, Processiestraat 47,
ontheven van zijn taak als bewindvoerder over de goederen van
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139507

Vredegerecht van het kanton Diest

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Diest

Bij beschikking van 4 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Diest de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Ronny LANGEN, geboren te Tienen op 14 maart 1976,
gedomicilieerd te 3980 Tessenderlo, Sparrenweg 114, verblijvend
Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Annendael, Vestenstraat 1 te 3290 Diest,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.
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Mr. Maria Helena BOOGAERTS, die kantoor houdt te 3271 Scher-
penheuvel-Zichem, P.R. Van de Wouwerstraat 11, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139451

Vredegerecht van het kanton Diest

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Diest

Bij beschikking van 4 november 2021, heeft de vrederechter van het
kanton Diest overeenkomstig artikel 492/4 van het Burgerlijk Wetboek
een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten aanzien
van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mevrouw Esmer UNVER, geboren te Corum (Turkije)
op 10 april 1959, wonende te 3290 Diest, Hasseltsestraat 30, verblijvend
wzc Huize Sint-Augustinus, Fabiolaan - te 3290 Diest, geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking van 17 januari 2020 van
de vrederechter van het kanton Tienen. Overeenkomstig artikel 496/7
van het Burgerlijk Wetboek is mr. Pascale Lauwereys, die kantoor houdt
te 3300 Tienen, Sint-Gillisplein 6/1 vervangen door mr. Sofie Niesen,
die kantoor houdt te 3290 Diest, C. Neyskenslaan 118.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is
mr. Pascale Lauwereys, die kantoor houdt te 3300 Tienen, Sint-Gillis-
plein 6/1, ontheven van haar taak als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139452

Vredegerecht van het kanton Hamme

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Hamme

Bij beschikking van 4 november 2021, heeft de vrederechter van het
kanton Hamme overeenkomstig artikel 492/4 van het Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mijnheer Louis VAN RIEL, geboren te Sint-Niklaas op 8 juli 1999,
wonende te 9140 Temse, De Kieboeslaan 15.

Saskia VERMARIEN, wonende te 9140 Temse, De Kieboeslaan 15
werd vervangen als bewindvoerder over de persoon en de goederen
door haar zoon Arnaud VAN RIEL.

Zij werd aangesteld als vertrouwenspersoon.

Arnaud VAN RIEL, wonende te 9140 Temse, De Kieboeslaan 15 werd
vervangen als vertrouwenspersoon door zijn moeder Saskia VERMA-
RIEN.

Hij werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139500

Vredegerecht van het kanton Herzele

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Herzele

Bij beschikking van 2 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Herzele de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Saskia Boom, geboren te op 14 september 1974, wonende te
9620 Zottegem, Ledebergstraat 116 / 7, te beschermen persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Carolien Boom, wonende te 9820 Merelbeke, Albrecht Rodenbach-
laan 26, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Meester Christophe Glas, met kantoor gevestigd te 9620 Zottegem,
Meerlaan 134, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139482

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Bij beschikking van 2 november 2021, heeft de vrederechter van het
kanton Houthalen-Helchteren overeenkomstig artikel 492/4 van het
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking van

Mevrouw Coleta RUYTERS, geboren te Tongeren op 10 mei 1968,
wonende te 3620 Lanaken, Winevenstraat 28, verblijvend Ter Heide,
Jacob Lenaertsstraat 33 te 3520 Zonhoven, geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging bij beschikking van 5 maart 2020 van de
vrederechter te van het kanton Houthalen-Helchteren. Overeenkomstig
artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de mevrouw Jansen Leonie,
overleden op 1 oktober 2021 vervangen door de heer William
RUYTERS, gedomicilieerd te 3600 Genk. Gerard Bijnenslaan 12 bus 31.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139464

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Kontich

Bij beschikking van 4 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Kontich de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Peter Heylen, geboren te Deurne (Ant.)
op 13 augustus 1970, wonende te 2150 Borsbeek, Lucien hend-
rickxlei 68, verblijvend P.C. MULTIVERSUM, campus Amedeus
Mortsel, Deurnestraat 252, te 2640 Mortsel, te beschermen persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Roeland Leenaards, kantoorhoudende te 2610 Antwerpen,
Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139449

Vredegerecht van het kanton Lennik

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij beschikking van 5 november 2021, heeft de vrederechter van het
kanton Lennik overeenkomstig artikel 492/4 van het Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de goederen met betrekking tot

Mevrouw Marie Cludts, geboren te Brussel op 9 februari 1952,
wonende te 1700 Dilbeek, Hoogveldlaan 19 201, geplaatst in een stelsel
van vertegenwoordiging bij beschikking van 18 november 2020 van de
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vrederechter van het kanton Meise. Overeenkomstig artikel 496/7 van
het Burgerlijk Wetboek is bij beschikking van 5 november 2021 van de
vrederechter van het kanton Lennik mevrouw Joke Cosyn als
bewindvoerder over de goederen vervangen door de heer Philippe De
Cock, met kantoor te 1750 Lennik, Karel Keymolenstraat 22.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de
mevrouw Joke Cosyn, met kantoor te 1742 Ternat, Ternatstraat 32
ontheven van haar taak als bewindvoerder over de goederen van
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139488

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van 4 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Lier de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Filip Mau, geboren te Oudergem op 24 oktober 1961,
wonende te 2930 Brasschaat, Augustijnslei 130 2003, verblijvend UPC
Duffel, Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Else Vandesande, wonende te 2970 Schilde, Damherten-
laan 38, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Jan Mau, wonende te 2930 Brasschaat, De Aard 7 2001,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Meester Mathias Verbist, met kantoor te 2800 Mechelen, Van
Benedenlaan 46, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139458

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van 4 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Lier de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Hedwige Marteleur, geboren te Berchem (Ant.)
op 22 maart 1955, wonende te 2610 Antwerpen, Rooiboslaan 147,
verblijvend UPC Duffel, Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer Mike van den Boogaert, wonende te 2570 Duffel, Mechel-
sebaan 97, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Meester Roeland Leenaards, wonende te 2610 Antwerpen, Ridder-
veld 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139466

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van 4 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Lier de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Leopold Verbeeck, geboren te Bonheiden op 14 novem-
ber 1931, wonende te 2580 Putte, Peulisbaan 115, verblijvend UPC
Duffel, Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Mathias Verbist, met kantoor te 2800 Mechelen, Van
Benedenlaan 46, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139483

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van 3 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Merelbeke de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Ludo De Clercq, geboren te Hundelgem op 6 decem-
ber 1962, wonende te 9620 Zottegem, Provinciebaan 300, verblijvend
PZ Frapello, Pelgrim 15 te 9860 Scheldewindeke, beschermde persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Carine De Clercq, wonende te 9630 Zwalm, Kerkstraat 10
A000, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Martine De Clercq, wonende te 9630 Zwalm, Kerkstraat 12,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Frans De Clercq, wonende te 9630 Zwalm, Kerkstraat 10,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Christine De Clercq, wonende te 9620 Zottegem,
Anemoonstraat 10, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Peter Eeckhout, wonende te 9630 Zwalm, Kerkstraat 10
A000, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139456

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Bij beschikking van 5 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Decoorne Jacqueline, geboren te op 3 juli 1942, wonende te
7782 Komen-Waasten, Rue du Petit Pont 19, verblijvende in het WZC St.
Medard, Kapelaniestraat 2 te 8953 Wijtschate, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging
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Meester Peter DEWITTE, die kantoor houdt te 8951 Heuvelland,
Planciusplein 29, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139491

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Inkanteling

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Bij beschikking van 5 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Lode LABAERE, geboren te Diksmuide op 23 septem-
ber 1960, wonende te 8470 Gistel, Molenkotstraat 11, verblijvende in
het ZC De Lovie, Krombeekseweg 81 te 8970 Poperinge, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Helena DENOLF, wonende te 8470 Gistel, Molenkot-
straat 11, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Guido LABAERE, wonende te 9770 Kruisem, S. De Jonghe-
straat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139492

Vredegerecht van het kanton Sint-Genesius-Rode

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Genesius-Rode

Bij beschikking van 4 november 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Genesius-Rode de volgende beschermingsmaatregelen
uitgesproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Daniel Cloot, geboren te op 7 maart 1965, wonende te
1950 Kraainem, Asterslaan 3, te beschermen persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer Wim Gerlo, advocaat met kantoor te 1830 Machelen,
Dorpsplein 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139494

Vredegerecht van het kanton Tongeren

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Tongeren

Bij beschikking van 20 oktober 2021 heeft de vrederechter van het
kanton Tongeren de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1. Joanne SCHROE, geboren te op 4 okto-
ber 1925, wonende te 3840 Borgloon, Puthofveld 4, beschermde

persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.
Meester Frederik REARD, kantoor houdende te 3700 Tongeren, Kogel-
straat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139463

Vredegerecht van het kanton Wetteren

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Wetteren

Bij beslissing van 4 november 2021, heeft de vrederechter van het
kanton Wetteren een einde gesteld aan de opdracht van Nele
Audenaert in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Kjenta Defraeye, geboren te Roeselare op 18 novem-
ber 2001, met rijksregisternummer 01111804824, die woont te
9270 Laarne, Hoogstraat 131

Mevrouw Anja Defraeye, met rijksregisternummer 70121506866, die
woont te 9270 Laarne, Hoogstraat 131 werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139457

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Bij beschikking van 4 november 2021 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Erik Coppens, geboren te Aalst op 4 juni 1963, wonende te
9320 Aalst, Ninovesteenweg 121, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging bijstand.

Mijnheer Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst,
Leopoldlaan 48, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139475

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Aanstelling

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking van 3 november 2021 heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Marie VAN VOLSEM, geboren te SULLY SUR LOIRE
op 15 juli 1928, wonende te 8310 Brugge, Baron Ruzettelaan 74 0059,
verblijvende in WZC Engelendale, Vlamingdam 34 te 8000 Brugge,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.
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Mevrouw Denise DE VLIEGER, wonende te 2320 Hoogstraten, Vrij-
heid 181, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139508

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij beschikking van 5 november 2021 heeft de vrederechter van het
vierde kanton Gent de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Burgerlijk Wetboek.

Claudia Maes, geboren te Sint-Amandsberg op 3 april 1965, wonende
te 9000 Gent, Opgeëistenlaan 132, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging.

Francis De Decker, met kantoor te 9000 Gent, Steendam 77, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2021/139506

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

In het vonnis bij verstek (betekend op 18/05/2021 aan woonst — per
aangetekende zending) gewezen door de rechtbank van eerste aanleg
te Gent, G31 DO kamer, d.d. 4 februari 2021, rechtsprekende in
correctionele zaken, werd lastens :

SADULA HAYRAN (RRN 84.44.24-281.04) geboren op 24 april 1984,
ingeschreven te 4000 Plovdiv (Bulgarije), TRAKIYA 214.

UIT HOOFDE VAN :

Als dader of mededader zoals voorzien door art. 66 van het strafwet-
boek,

A. Valsheid in handels- of bankgeschriften of in private geschrif-
ten — namaking of vervalsing van geschriften of handtekeningen.

Bij samenhang, te 2018 Antwerpen op 28 oktober 2015.

B. Valsheid in handels- of bankgeschriften of in private geschriften,
en gebruik ervan — namaking of vervalsing van geschriften of
handtekeningen.

Bij samenhang, te 2018 Antwerpen, te 9000 Gent en elders in het Rijk
in de periode van 4 november 2015 tot en met 20 september 2016,
meermaals, op niet nader bepaalde data.

D. Als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde handelsven-
nootschap, aankoop tot wederverkoop beneden de koers en andere
bezwarende operaties om faillietverklaring uit te stellen.

Te 9000 Gent in de periode van 15 december 2015 tot en met
20 september 2016.

E. Als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde handelsven-
nootschap, ontijdige aangifte faillissement om faillietverklaring uit te
stellen.

Te 9000 Gent op 16 januari 2016.

F. Als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde vennootschap
of rechtspersoon, niet verlenen van medewerking aan rechter-
commissaris of curatoren.

Te 9000 Gent, meermaals in de periode van 20 september 2016 tot en
met 17 april 2020.

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt SADULA HAYRAN, voor de tenlasteleggingen A, B,
D, E en F, zoals verbeterd, samen :

tot een gevangenisstraf van 1 jaar en tot een geldboete van
4.000,00 EUR, zijnde 500,00 EUR verhoogd met 70 opdeciemen.

Boete vervangbaar bij gebreke van betaling binnen de wettelijke
termijn door een gevangenisstraf van 3 maanden.

Legt de beklaagde HAYRAN SADULA, overeenkomstig art. 1 en
1bis van het KB. nr. 22 van 24 oktober 1934, betreffende het rechterlijk
verbod aan bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde
ambten, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen — verbod op om,
persoonlijk of door tussenpersoon, de functie van bestuurder, commis-
saris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of coöperatieve vennoot-
schap, enige functie waarbij macht wordt verleend om een van die
vennootschappen te verbinden, de functie van persoon belast met het
bestuur van een vestiging in België, bedoeld in artikel 198, § 6, eerste lid
van de op 30 november 1935, gecoördineerde wetten op de handels-
vennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondenten-effectenmakelaar uit te oefenen en om een persoonlijk
of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te oefenen, voor
een periode van 10 JAAR. »

En waarbij ook :

+ de beklaagde veroordeeld werd tot de bijdragen en kosten,

+ de publicatie werd bevolen in het Belgisch Staatsblad.

Gent, 25 oktober 2021.
Voor echt verklaard uittreksel : afgeleverd aan de procureur des

Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot PUBLICATIE, (get.)
Saskia VAN DURME, griffier.

(3128)

Hof van beroep Gent

Uit het arrest bij verstek geveld op 25 februari 2021, betekend op
16/03/21, door OM aan OM, overeenkomstig art. 40, al. 2 van het
Ger. W., door het hof van beroep te Brussel, 15e kamer correctioneel-
Zetel : 3 magistraten.

Blijkt dat de genaamde :

Nr. 731.2021- HUBERT, Kim Sang Sup, Zaakvoerder, geboren te
Chung City ( Korea - Zuid) op 15 juni 1971, zonder gekende woon-
of verblijfplaats,van Nederlandse nationaliteit;

veroordeeld is geworden tot :

Een gevangenisstraf van 30 maanden.

Een geldboete van 2.000 EUR gebracht op 16.000 EUR of een vervan-
gende gevangenisstraf van 2 maand.

Legt aan beklaagde een beroepsverbod op gedurende 10 JAAR.

Beveelt de bekendmaking van huidig arrest bij uittreksel in het
Belgisch Staatsblad op kosten van beklaagde.

Uit hoofde van :

In het gerechtelijk arrondissement Brussel, en bij samenhang elders
in het Rijk, tussen 1 juli 2014 en 3 augustus 2017.

A. Meermaals, tussen 1 januari 2015 en 23 augustus 2016

Als bestuurder een gedeelte van de activa hebben verduisterd of
verborgen met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden.
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B. Meermaals, tussen 1 januari 2015 en 23 augustus 2016

Als bestuurder, de boeken of bescheiden bedoeld in 1 boek III,
hoofdstuk 2, van het Wetboek van economisch recht, geheel of
gedeeltelijk hebben doen verdwijnen, met bedrieglijk opzet of met het
oogmerk om te schaden.

C. Meermaals, tussen 1 januari 2015 en 23 augustus 2017

Als bestuurder, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, aankopen te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de
koers of toegestemd te hebben in leningen, effectencirculaties en andere
al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen.

D. Op 2 februari 2015

Als bestuurder, met het oogmerk om de faillietverklaring uit te
stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel 9 van de Faillisse-
mentswet gestelde termijn aangifte te doen van het faillissement.

E1 en E2. Meermaals, tussen 23 augustus 2016 en 3 augustus 2017

Als bestuurder, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij
artikel 53 van de faillissementswet na te leven, met name geen gevolg
te hebben gegeven aan alle oproepingen die hij heeft ontvangen van de
rechter-commissaris of van de curator, niet alle vereiste inlichtingen
verstrekt te hebben en elke adreswijziging niet te hebben meegedeeld.

F. Meermaals, tussen 1 juli 2014 en 1 juli 2016

Verzuimd te hebben de jaarrekening voor de boekjaren
per 31/12/2013, 31/12/2014 en 31/12/2015 binnen de zes maanden na
afsluiting van het boekjaar ter goedkeuring voor te leggen aan de
algemene vergadering.

19 april 2021.

Voor eensluidend uittreksel : afgegeven aan de heer Procureur-
generaal, de griffier, (get.) Marylin LIBOUTON.

(3129)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par jugement rendu par défaut le 12 février 2021, signifié
le 15 mars 2021, conformément à l’article 40, alinéa 2 du Code judiciaire,
coulé sous réserve du délai extraordinaire d’opposition, le tribunal
de première instance du Hainaut division Mons, douzième chambre,
jugeant en matière correctionnelle, a condamné le nommé :

BIGAY, René, né à Chateldon (France) le 28 janvier 1970, actuellement
sans domicile ni résidence connus, tant en Belgique qu’à l’étranger,
de nationalité française;

à un emprisonnement de 2 ans et une amende de S 1.000, dit que
l’amende est majorée de 70 décimes et ainsi portée à S 8.000, ou à
défaut de paiement dans le délai légal l’amende sera remplacée par
un emprisonnement subsidiaire de 3 mois;

et, en outre a :

- Ordonné la confiscation spéciale de S 60.591,22.

- Prononcé pour une durée de 5 ANS :

• en application de l’article 1er de l’arrêté royal n° 22 du
24 octobre 1934, relatif à l’interdiction judiciaire faite à certains
condamnés et aux faillis d’exercer certaines fonctions, professions ou
activités, l’interdiction d’exercer, personnellement ou par interposition
de personne, les fonctions d’administrateur, de commissaire ou de
gérant dans une société par actions, une société privée à responsabilité
limitée ou une société coopérative, de même que des fonctions
conférant le pouvoir d’engager l’une de ces sociétés ou les fonctions de
préposé à la gestion d’un établissement belge, prévu par l’article 198
§ 6, alinéa 1er, des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées
le 30 novembre 1935 (prévu actuellement par l’article 59 du Code des
sociétés), ou la profession d’agent de charge ou d’agent de change
correspondant;

• en application de l’article 1bis de l’arrêté royal n° 22 du
24 octobre 1934, précité, l’interdiction d’exercer une activité commer-
ciale, personnellement ou par interposition de personne.

- Ordonné la publication du présent jugement au Moniteur belge, par
extrait, aux frais du condamné, conformément à l’article 490 du Code
pénal.

- Condamné :

• solidairement avec un co-prévenu, aux frais envers la partie
publique taxés en totalité à la somme de S 35,68;

• à verser la somme de S 25 à titre de contribution au Fonds spécial
d’aide aux victimes d’actes intentionnels de violence et aux sauveteurs
occasionnels et dit que cette somme sera majorée de 70 décimes et ainsi
portée à S 200;

• au paiement d’une somme de S 50,45 conformément à l’article 91
de l’A.R. du 28 décembre 1950;

• à verser la somme de S 20 à titre de contribution au Fonds
budgétaire relatif à l’aide juridique de deuxième ligne conformément
aux articles 162 du Code d’instruction criminelle, 4 § 3, et 5 de la loi
du 19 mars 2017.

Pour avoir :

Comme auteur ou coauteur dans le sens de l’article 66 du Code
pénal, pour les faits suivants :

En sa qualité de gérant fait ou de droit de la SPRL Europa Mode
Textile, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0472.713.761, et déclarée en faillite par jugement du tribunal
de commerce du Hainaut, division Mons, du 23 avril 2018.

A. Faux en écritures et usage

Avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, commis un
faux en écritures authentiques et publiques, en écritures de commerce,
de banque ou en écritures privées, soit par fausses signatures, soit par
contrefaçon ou altération d’écritures ou de signatures, soit par
fabrication de conventions, dispositions, obligations ou décharges, ou
par leur insertion après coup dans les actes, soit par addition ou
altération de clauses, de déclarations ou de faits que ces actes avaient
pour objet de recevoir ou de constater, en l’espèce.

1. Dans l’intention frauduleuse de dissimuler aux tiers l’identité du
véritable gérant de la société et de rendre impossible son identification
ultérieure par les autorités judiciaires, administratives et fiscales, avoir
établi ou fait établir un faux extrait d’assemblée générale du
31 décembre 2015, déposé au greffe du tribunal de commerce de
Bruxelles, le 1er mars 2016, mentionnant que René Bigay, était le gérant
de la société et en assumait la responsabilité.

Par... et René BIGAY.

De connexité à Bruxelles, entre le 30 décembre 2015 et le 2 mars 2016
et notamment les 31 décembre 2015 et 1 mars 2016

2. Avec l’intention frauduleuse de faire croire à l’existence d’une
fausse entreprise, avoir établi un faux procès-verbal d’assemblée
générale du 31 décembre 2015, déposé au greffe du tribunal de
commerce de Bruxelles, le 1er mars 2016, transférant le siège social
de la SPRL Europa Mode Textile vers une adresse fictive, soit
à La Louvière, rue Hamoir 17, et d’avoir, avec la même intention
frauduleuse ou le même dessein de nuire, fait usage desdites fausses
pièces sachant qu’elles étaient fausses.

Par... et René BIGAY.

De connexité à Bruxelles, entre le 30 décembre 2015 et le 2 mars 2016
et notamment les 31 décembre 2015 et 1er mars 2016

(Art. 193, 196, al. 1er et 4, 213 et 214 C.P.).

3. ...

B. Recours à des moyens ruineux

Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, fait des achats
pour revendre au-dessous du cours ou livrés à des emprunts,
circulations d’effets et autres moyens ruineux pour se procurer des
fonds, en l’espèce.

Ne pas s’être acquitté de dettes certaines et exigibles à l’égard des
créanciers institutionnels, notamment du SPF Finances, dont la créance
s’élève à S 919.331,81 afin de conserver des fonds pour maintenir son
activité tout en sachant les conditions de la faillite réunies.
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(Art. 489bis, 1° et 490 C.P.).

1. ...

2. Par René Bigay.

A La Louvière, à plusieurs dates indéterminées, entre
le 30 décembre 2015 et le 24 avril 2018

C. Défaut de comptabilité

Avoir sciemment contrevenu aux dispositions des articles III.82,
III.83, alinéa 1er, III.84, III.86 et XV.75 du Code de droit économique, en
l’espèce pour n’avoir pas tenu une comptabilité appropriée à la nature
et à l’étendue de ses activités, selon un système de livres et de comptes,
notamment :

- sans retard, de manière fidèle, complète et par ordre de dates,
le livre journal, le livre des achats et le livre des ventes;

- un inventaire et des comptes annuels;

(Art. III.82, III.83, alinéa 1er, III.84, III.86 et XV.75 du Code de droit
économique).

1. ...

2. Par René BIGAY

A La Louvière, entre le 30 décembre 2015 et le 24 avril 2018

D. Omission d’aveu de faillite

Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir omis de
faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur
les faillites (remplacé depuis le 1er mai 2018, par l’article X.X. 102 du
Code de droit économique), en l’espèce, la société étant en état de
cessation de paiement depuis le 29 avril 2015, date à laquelle la société
ne dispose plus de compte bancaire;

(Art. 489bis, 4° et 490 C.P.).

Par ... et René BIGAY.

A La Louvière, le 30 mai 2015

E. Défaut de collaboration

Sans empêchement légitime, omis d’exécuter les obligations pres-
crites par l’article 53 de la loi sur les faillites (remplacé par
l’article X.X.146 du Code de droit économique, depuis le 1er mai 2018),
en l’espèce :

- avoir omis de se rendre à toutes les convocations du juge-
commissaire ou du curateur, transmises par Maître Brux, curateur;

- avoir omis de fournir au juge-commissaire et au curateur
tous les renseignements requis;

(Art. 489, 2° et 490 C.P.).

Par René BIGAY.

A La Louvière, à plusieurs reprises, entre le 23 avril 2018 et la date
de la présente citation

F. Non-dépôt des comptes annuels

Ne pas avoir soumis les comptes annuels à l’approbation de
l’assemblée générale dans les six mois de la clôture de l’exercice,
en l’espèce :

1. Les comptes annuels pour l’année 2016

Par ... et René BIGAY.

A La Louvière, le 1er juillet 2017

2. Les comptes annuels pour l’année 2015

Par ... et René BIGAY.

A La Louvière, le 1er juillet 2016

3. ...

(Art. 92 et 126 du Code des sociétés).

G. ...

H. Détournement d’actifs

Avec une intention frauduleuse de se procurer à soi-même ou
à autrui un avantage quelconque, en sa qualité de gérant de fait ou de
droit de la SPRL Europa Mode Textile, avoir dissimulé ou détourné des

actifs de cette société, sachant que cette opération serait significative-
ment préjudiciable aux intérêts patrimoniaux de celle-ci et à ceux de
ses créanciers ou associés, au préjudice de la SPRL Europa Mode Textile
et de ses créanciers en l’espèce, avoir détourné à son profit les actifs
figurant dans le bilan de l’année 2014, notamment, une camionnette
d’une valeur de S 38.860 et un stock d’une valeur de S 60.591,22
au préjudice de la SPRL Europa Mode Textile.

Par ... et René BIGAY.

A La Louvière et de connexité à Bruxelles, à des dates indéterminées,
entre le 28 avril 2015 et le 23 avril 2018.

(Art. 489ter, al. 1er, 1° CP).

Mons, le 12 octobre 2021.
Pour extrait conforme : délivré au Ministère public, le greffier, (signé)

N. SANTUS.
(3130)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par jugement rendu par défaut le 18 juin 2021, signifié le 6 juillet 2021,
au procureur du roi, coulé sous réserve du délai extraordinaire
d’opposition, le tribunal de première instance du Hainaut division
Mons, douzième chambre, chambre, jugeant en matière correctionnelle,
a condamné le nommé :

NGOYI MUKENGE, né à Kinshasa (République démocratique
du Congo) le 15 avril 1984 (RRN 84.04.15-287.85), inscrit à 7012 Flénu
(Mons), avenue Champ de Bataille (Jem. II) 517, de nationalité belge,

à :

- une peine d’emprisonnement de dix-huit mois et une peine
d’amende de 1.000 euros;

dit que l’amende sera majorée de 70 décimes et ainsi portée
à 8.000 euros;

ordonne qu’à défaut de paiement dans le délai légal, l’amende
pourra être remplacée par un emprisonnement subsidiaire de 3 mois;

et, en outre :

Prononce à charge du prévenu pour une durée de CINQ ANS :

- en application de l’article 1er de l’arrêté royal n° 22 du
24 octobre 1934, relatif à l’interdiction judiciaire faite à certains
condamnés et aux faillis d’exercer certaines fonctions, professions ou
activités, l’interdiction d’exercer, personnellement ou par interposition
de personne, les fonctions d’administrateur, de commissaire ou de
gérant dans une société par actions, une société privée à responsabilité
limitée ou une société coopérative, de même que des fonctions
conférant le pouvoir d’engager l’une de ces sociétés ou les fonctions de
préposé à la gestion d’un établissement belge, prévu par l’article 198
§ 6, alinéa 1er, des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées
le 30 novembre 1935 (prévu actuellement par l’article 59 du Code des
sociétés), ou la profession d’agent de charge ou d’agent de change
correspondant;

- en application de l’article 1bis de l’arrêté royal n° 22 du
24 octobre 1934, précité, l’interdiction d’exercer une activité commer-
ciale, personnellement ou par interposition de personne.

Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge, par
extrait, aux frais du condamné, conformément à l’article 490 du Code
pénal.

Ordonne à charge du prévenu la confiscation de la somme de
28.775,86 euros.

Condamne le prévenu aux frais envers la partie publique taxés en
totalité à la somme de 36,63 euros, en ce non compris les frais de
signification du présent jugement.

Condamne en outre le prévenu à verser la somme de vingt-cinq euros
(S 25) à titre de contribution au Fonds spécial d’aide aux victimes
d’actes intentionnels de violence et aux sauveteurs occasionnels.

Dit que cette somme sera majorée de 70 décimes et ainsi portée
à deux cent euros (S 200).
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Impose au prévenu le paiement d’une somme de cinquante euros et
quarante-cinq centimes (50,45S) conformément à l’article 91 de l’A.R.
du 28 décembre 1950.

Condamne le prévenu à verser la somme de vingt euros (S 20) à titre
de contribution au Fonds budgétaire relatif à l’aide juridique de
deuxième ligne conformément aux articles 162 du Code d’instruction
criminelle, 4, § 3, et 5 de la loi du 19 mars 2017.

Pour avoir :

Comme auteur ou coauteur dans le sens de l’article 66 du Code
pénal, pour les faits suivants :

A. Faux en écritures et usage

Avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, commis un
faux en écritures authentiques et publiques, en écritures de commerce,
de banque ou en écritures privées, soit par fausses signatures, soit par
contrefaçon ou altération d’écritures ou de signatures, soit par
fabrication de conventions, dispositions, obligations ou décharges, ou
par leur insertion après coup dans les actes, soit par addition ou
altération de clauses, de déclarations ou de faits que ces actes avaient
pour objet de recevoir ou de constater, en l’espèce, avec l’intention
frauduleuse de dissimuler le siège social réel, avoir établi un faux acte
de constitution de l’ASBL Race-Illustre, déposé au greffe du tribunal de
commerce de Mons le 8 novembre 2014, établissant le siège social à
Mons, avenue Saint-Pierre 23/12, et d’avoir, avec la même intention
frauduleuse ou le même dessein de nuire, fait usage desdites fausses
pièces sachant qu’elles étaient fausses. (SD1).

(Art. 193, 196, al. 1er et 4, 213 et 214 C.P.).

A Mons, à plusieurs reprises, entre le 7 novembre 2014
et le 11 mars 2016

B. Recours à des moyens ruineux

En sa qualité de gérant de la succursale de la SA Kairos Life Style
and RBC Limited, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0662.528.905, et déclarée en faillite par jugement du tribunal
de l’Entreprise du Hainaut, division Mons, du 26 novembre 2018,
faillite clôturée par jugement du tribunal de l’entreprise du Hainaut,
division Mons, du 14 juillet 2020.

Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, fait des achats
pour revendre au-dessous du cours ou livrés à des emprunts,
circulations d’effets et autres moyens ruineux pour se procurer des
fonds, en l’espèce, ne pas s’être acquitté de dettes certaines et exigibles
à l’égard des créanciers institutionnels, notamment de l’ONSS dont la
créance s’élève à 31.841,59 euros, et du SPF Finances dont la créance
s’élève à 13.302,84 euros, afin de conserver des fonds pour maintenir
son activité tout en sachant les conditions de la faillite réunies. (SD5).

(Art. 489bis, 1° et 490 C.P.).

A Mons, à plusieurs dates indéterminées, entre le 30 janvier 2017
et le 1er juillet 2018

C. Défaut de comptabilité

En sa qualité de gérant de la succursale de la SA Kairos Life Style
and RBC Limited, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0662.528.905, et déclarée en faillite par jugement du tribunal
de l’entreprise du Hainaut, division Mons, du 26 novembre 2018, faillite
clôturée par jugement du tribunal de l’entreprise du Hainaut, division
Mons, du 14 juillet 2020.

Avoir sciemment contrevenu aux dispositions des articles III.82,
III.83, alinéa 1er, III.84, III.86 et XV.75 du Code de droit économique, en
l’espèce pour n’avoir pas tenu une comptabilité appropriée à la nature
et à l’étendue de ses activités, selon un système de livres et de comptes,
notamment :

- sans retard, de manière fidèle, complète et par ordre de dates,
le livre journal, le livre des achats et le livre des ventes;

- un inventaire et des comptes annuels; (SD5).

(Art. III.82, III.83, alinéa 1er, III.84, III.86 et XV.75 du Code de droit
économique).

A Mons, entre le 11 septembre 2016 et le 27 novembre 2018

D. Omission d’aveu de faillite

En sa qualité de gérant de la succursale de la SA Kairos Life Style
and RBC Limited, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0662.528.905, et déclarée en faillite par jugement du tribunal
de l’entreprise du Hainaut, division Mons, du 26 novembre 2018, faillite
clôturée par jugement du tribunal de l’entreprise du Hainaut, division
Mons, du 14 juillet 2020.

Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir omis de
faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par l’article 9 de la loi sur
les faillites (remplacé depuis le 1er mai 2018 par l’article X.X. 102 du
Code de droit économique), (SD5), en l’espèce, la société étant en état
de cessation de paiement depuis le 31 janvier 2017, date du dernier
paiement effectué au profit de l’ONSS;

(Art. 489bis, 4° et 490 C.P.).

A Mons, le 1er mars 2017

E. Défaut de collaboration

En sa qualité de gérant de la succursale de la SA Kairos Life Style
and RBC Limited, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0662.528.905, et déclarée en faillite par jugement du tribunal
de l’entreprise du Hainaut, division Mons, du 26 novembre 2018, faillite
clôturée par jugement du tribunal de l’entreprise du Hainaut, division
Mons, du 14 juillet 2020.

Sans empêchement légitime, omis d’exécuter les obligations pres-
crites par l’article 53 de la loi sur les faillites (remplacé par
l’article X.X.146 du Code de droit économique, depuis le 1er mai 2018),
en l’espèce :

• avoir omis de se rendre à toutes les convocations du juge-
commissaire ou du curateur, Maître Demol;

• avoir omis de fournir au juge-commissaire et au curateur
tous les renseignements requis; (SD5).

(Art. 489, 2° et 490 C.P.).

A Mons, à plusieurs reprises, entre le 26 novembre 2018
et le 15 juillet 2020

F. Non-dépôt des comptes annuels

En sa qualité de gérant de la succursale de la SA Kairos Life Style
and RBC Limited, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0662.528.905, et déclarée en faillite par jugement du tribunal
de l’entreprise du Hainaut, division Mons, du 26 novembre 2018, faillite
clôturée par jugement du tribunal de l’entreprise du Hainaut, division
Mons, du 14 juillet 2020.

Ne pas avoir soumis les comptes annuels à l’approbation de
l’assemblée générale dans les six mois de la clôture de l’exercice, en
l’espèce, les comptes annuels relatifs au 1er exercice comptable se
clôturant le 30 décembre 2017 (SD5).

A Mons, le 1er juillet 2018

(Art. 92 et 126 du Code des sociétés).

G. Abus de biens sociaux

Etant dirigeant de droit ou de fait d’une société commerciale ou
civile ou d’une association sans but lucratif, en l’espèce de la SA Kairos
Life Style and RBC Ltd et de Race-Illustre, avec l’intention frauduleuse
et à des fins personnelles, directement ou indirectement, avoir fait des
biens ou du crédit de la personne morale un usage qu’il savait
significativement préjudiciable aux intérêts patrimoniaux de celle-ci et
à ceux de ses créanciers ou associés, (SD5), en l’espèce, avoir
notamment détourné :

1. Une somme totale de 9.942,20 euros, destinée à des dépenses
de la vie courante, au préjudice de la SA Kairos Life Style and RBC Ltd.
(SD5).

A Mons, entre le 1er janvier 2017 et le 1er septembre 2018

2. Une somme totale de 400 euros relative aux loyers d’une salle sise
rue de Cantimpret, sans aucun lien avec l’objet social, au préjudice
de la SA Kairos Life Style and RBC Ltd. (SD5).

A Mons, les 23 et 24 août 2018

3. Une somme totale de 1.840 euros, retirée en espèces sans
justification économique valable, au préjudice de la SA Kairos Life Style
and RBC Ltd. (SD5).

A Mons, entre le 11 janvier 2017 et le 6 octobre 2017
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4. Une somme totale de 1.500 euros, relative aux loyers d’une salle
sise rue de Mons, sans aucun lien avec l’objet social au préjudice
de la SA Kairos Life Style and RBC Ltd. (SD5).

A Mons, les 21 avril 2017 et 12 juin 2017

5. Une somme totale de 1.200 euros, relative aux loyers d’une salle
sise rue Bati à Flénu, sans aucun lien avec l’objet social, au préjudice
de la SA Kairos Life Style and RBC Ltd. (SD5).

A Mons, les 10 juillet 2017 et 4 août 2017

6. Une somme totale de 4.266 euros, versée sans justification
économique valable au profit de l’ASBL Race-Illustre, au préjudice
de la SA Kairos Life Style and RBC Ltd. (SD5).

A Mons, à une date indéterminée, entre le 1er janvier 2017
et le 1er septembre 2018

7. Une somme totale de 2.814,75 euros, transférés vers un compte
personnel sans justification économique valable, au préjudice
de la SA Kairos Life Style and RBC Ltd. (SD5).

A Mons, à une date indéterminée entre le 1er janvier 2017
et le 1er septembre 2018

8. Une somme de 523 euros, versée à la SA Kairos Life Style and
RBC Ltd sans justification économique valable, au préjudice
de l’ASBL Race-Illustre (SD3).

A Mons, le 7 septembre 2017

9. Une somme de 600 euros destinée à payer un loyer relatif à son
habitation privée, au préjudice de l’ASBL Race-Illustre (SD3).

A Mons, le 6 septembre 2017

10. Une somme de 650 euros, versée à titre de loyer sans aucun lien
avec l’objet social, au préjudice de l’ASBL Race-Illustre (SD3).

A Mons, à une date indéterminée, entre le 31 mai 2017
et le 1er juillet 2017

11. Une somme totale de 14.161,25 euros utilisée afin de payer les
salaires de Marie-Laure Ota, employée au sein de la SA Kairos Life
Style and RBC Ltd, au préjudice de l’ASBL Race-Illustre (SD2).

A Mons, entre le 1er janvier 2017 et le 1er mai 2017

12. Un véhicule de type Seat Ibiza, immatriculé 1JTL379, au préjudice
de l’ASBL Race-Illustre. (SD3).

A Mons, le 11 janvier 2017

13. Un véhicule de type Renault Espace immatriculé 1PEB 102,
au préjudice de l’ASBL Race-Illustre (SD3).

A Mons, le 11 janvier 2017.

(Art. 492bis C.P.).

H. (...)

I. (...)

Mons, le 14 octobre 2021.

Pour extrait conforme : délivré au Ministère public, le greffier, (signé)
N. VAN SCHIL.

(3131)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Par jugement rendu par défaut le 12 mars 2021 signifié le 7 juin 2021,
conformément à l’article 40, alinéa 2 du Code judiciaire, coulé
sous réserve du délai extraordinaire d’opposition, le tribunal
de première instance du Hainaut, division Mons, douzième chambre,
jugeant en matière correctionnelle, a condamné le nommé :

BON, David, né à Lobbes le 17 avril 1973 (RRN 73.04.17-205.70),
de nationalité belge, actuellement sans domicile ni résidence connus
tant en Belgique qu’à l’étranger;

à un emprisonnement de 12 mois et une amende de S 1.000, dit que
l’amende sera majorée de 70 décimes et ainsi portée à S 8.000, ou,
à défaut de paiement dans le délai légal de l’amende, à un
emprisonnement subsidiaire de 3 mois;

et, en outre :

- Prononce à charge du prévenu peur une durée de 5 ANS :

o en application de l’article 1er de l’arrêté royal n° 22 du
24 octobre 1934, relatif à l’interdiction judiciaire faite à certains
condamnés et aux faillis d’exercer certaines fonctions, professions ou
activités, l’interdiction d’exercer, personnellement ou par interposition
de personne, les fonctions d’administrateur, de commissaire ou de
gérant dans une société par actions, une société privée à responsabilité
limitée ou une société coopérative, de même que des fonctions
conférant le pouvoir d’engager l’une de ces sociétés ou les fonctions de
préposé à la gestion d’un établissement belge, prévu par l’article 198,
§ 6, alinéa 1er, des lois sur les sociétés commerciales, coordonnées
le 30 novembre 1935 (prévu actuellement par l’article 59 du Code des
sociétés), ou la profession d’agent de charge ou d’agent de change
correspondant;

o en application de l’article 1bis de l’arrêté royal n° 22 du
24 octobre 1934, précité, l’interdiction d’exercer une activité commer-
ciale, personnellement ou par interposition de personne.

- Ordonne la publication du présent jugement au Moniteur belge, par
extrait, aux frais du condamné, conformément à l’article 490 du Code
pénal.

- Ordonne à charge du prévenu la confiscation spéciale de la somme
de S 2.420.

- Condamne le prévenu :

o aux frais envers la partie publique taxés en totalité à la somme de
S 6,60 en ce non compris les frais de signification du présent jugement;

o à verser la somme de S 25 à titre de contribution au Fonds spécial
d’aide aux victimes d’actes intentionnels de violence et aux sauveteurs
occasionnels, dit que cette somme sera majorée de 70 décimes et ainsi
portée à S 200;

o au paiement d’une somme de S 50,45 conformément à l’article 91
de l’A.R. du 28 décembre 1950;

o à verser la somme de S 20 à titre de contribution au Fonds
budgétaire relatif à l’aide juridique de deuxième ligne conformément
aux articles 162 du Code d’instruction criminelle, 4, § 3, et 5 de la loi du
19 mars 2017.

Pour avoir :

A. Recours à des moyens ruineux

Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, fait des achats
pour revendre au-dessous du cours ou livrés à des emprunts,
circulations d’effets et autres moyens ruineux pour se procurer des
fonds, en l’espèce ne pas s’être acquitté de dettes certaines et exigibles
à l’égard des créanciers institutionnels, notamment de I’ONSS, dont
la créance s’élève à S 78.785,06 afin de conserver des fonds pour
maintenir son activité tout en sachant les conditions de la faillite
réunies.

(Art. 489bis, 1° et 490 C.P.).

A plusieurs indéterminées, entre le 31 juillet 2018 et le
27 novembre 2018

B. Omission d’aveu de faillite.

Dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir omis
de faire l’aveu de la faillite dans le délai prescrit par l’article 9 de la loi
sur les faillites (remplacé depuis le 1er mai 2018 par l’article X.X. 102
du Code de droit économique), én l’espèce, la société étant en état
de cessation de paiement depuis le 1er août 2018 ;

(Art. 489bis, 4° et 490 C.P.).

Le 12 septembre 2018, soit un mois après ladite date de cessation
de paiement.

C. Défaut de collaboration.
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Sans empêchement légitime, omis d’exécuter les obligations pres-
crites par l’article 53 de la loi sur les faillites (remplacé par
l’article X.X.146 du Code de droit économique, depuis le 1er mai 2018),
en l’espèce avoir omis de répondre aux appels du curateur,
Maître Stéphane BRUX, notamment en ce qui concerne le rachat
de l’actif mobilier demeuré en sa possession;

(Art. 489, 2° et 490 C.P.).

A plusieurs reprises, entre le 27 novembre 2018 et la date
de la présente citation

D. Non-dépôt des comptes annuels

N’avoir pas soumis à l’approbation de l’assemblée générale, dans
les six mois de la clôture de l’exercice, les comptes annuels
de l’année 2017;

(Art. 92 et 126 du Code des sociétés).

Le 1er juillet 2018

E. Détournement d’actifs

Avec une intention frauduleuse de se procurer à soi-même ou
à autrui un avantage quelconque, en sa qualité de gérant de fait ou de
droit de la SPRL AT HOME CONSTRUCT, avoir dissimulé ou détourné
des actifs de cette société, en l’espèce avoir détourné à son profit des
actifs mobiliers (pack 10 machines METABO, broyeuse pour branches,
remorque d’occasion) dont le montant de rachat a été estimé
à S 2.420,00 par le curateur, au préjudice de ladite société.

(Art 489ter, al. 1er, 1° CP).

Le 26 novembre 2018.

Mons, le 31 août 2021.

Pour extrait conforme : délivré au Ministère public, le greffier, (signé)
N. SANTUS.

(3132)

Faillite

Faillissement

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: GARAGE VAN DAMME BV
JACHTLAAN 133, 1040 BRUSSEL 4.

Handelsactiviteit: algemeen onderhoud en reparatie van auto’s en
lichte bestelwagens

Ondernemingsnummer: 0473.300.216

Referentie: 20210614.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: PAULETTE VERCAUTEREN.

Curator: FILIP SELS, HEMELSTRAAT 3, 2018 ANTWERPEN 1-
filip@selslaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SELS FILIP.
2021/139446

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: CENTER - SP BV JONGHE-
LINCKSTRAAT 12, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: uitvoeren van metsel-en voegwerken

Ondernemingsnummer: 0478.782.595

Referentie: 20210620.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: MICHEL LOOYENS.

Curator: NATHALIE TAEYMANS, CUYLITSSTRAAT 48,
2018 ANTWERPEN 1- nathaliet@dilaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TAEYMANS NATHALIE.
2021/139419

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: SAHAN SOLUTIONS BV
FOTOGRAFIELAAN 18, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: verwerking en verwijdering van ongevaarlijk afval

Ondernemingsnummer: 0544.377.559

Referentie: 20210616.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JOZEF ALFONS MUYSHONDT.

Curator: STEFAN SNEPVANGERS, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)- s.snepvangers@antwerpius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SNEPVANGERS STEFAN.
2021/139415
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: D-JOB BVBA ITALIELEI 233,
2000 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: uitzendbureaus

Ondernemingsnummer: 0648.832.604

Referentie: 20210609.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: ANNE-MARIE VALVEKENS.

Curator: PHILIPPE TERMOTE, COCKERILLKAAI 18,
2000 ANTWERPEN 1- p.termote@lige.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TERMOTE PHILIPPE.
2021/139411

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: MAXI BV SINT-MATTHEUS-
STRAAT 32/201, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: algemene reiniging van gebouwen

Ondernemingsnummer: 0650.574.050

Referentie: 20210618.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: ALAIN KOEVOETS.

Curator: SILVY STERCKX, ANDRE HERMANSLAAN 16,
2100 DEURNE (ANTWERPEN)- sterckxsilvy@yahoo.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: STERCKX SILVY.
2021/139417

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: SUMIE BVBA LANGE GAST-
HUISSTRAAT 33, 2000 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: verwerking en conservering van vlees, exclusief
vlees van gevogelte

Ondernemingsnummer: 0662.726.368

Referentie: 20210624.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JACQUES MICHIELSENS.

Curator: ROBIN TAVERNIER, AMERIKALEI 182,
2000 ANTWERPEN 1- robin.tavernier@questa-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TAVERNIER ROBIN.
2021/139421

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: KOBESTA CLEANING BV
GEERBEEKSTRAAT 2, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: lappen van ramen

Ondernemingsnummer: 0677.642.097

Referentie: 20210603.

Datum faillissement: 28 oktober 2021.

Rechter Commissaris: GUY CORTEBEECK.

Curator: PIETER MATTHEESSENS, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN 1- pieter.mattheessens@thales.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/10/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MATTHEESSENS PIETER.
2021/139443

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: DCL DAKWERKEN BV
SCHOONSELHOFLEI 5, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: dakwerkzaamheden

Ondernemingsnummer: 0689.578.839

Referentie: 20210601.

Datum faillissement: 28 oktober 2021.

Rechter Commissaris: GUY CORTEBEECK.

Curator: PIETER MATTHEESSENS, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN 1- pieter.mattheessens@thales.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/10/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MATTHEESSENS PIETER.
2021/139442

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: C&D PARTNERS BVBA AMERI-
KALEI 13/2, 2000 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: bemiddeling bij de aankoop, verkoop en verhuur
van onroerend goed voor een vast bedrag of op contractbasis

Ondernemingsnummer: 0699.950.119

Referentie: 20210613.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: PAULETTE VERCAUTEREN.

Curator: FILIP SELS, HEMELSTRAAT 3, 2018 ANTWERPEN 1-
filip@selslaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SELS FILIP.
2021/139445

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: LADY TRANSPORT BVBA
OLMENBRUG 33, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: goederenvervoer over binnenwateren

Ondernemingsnummer: 0700.649.905

Referentie: 20210612.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: WILLY ROELS.

Curator: WERENFRIED SCHWAGTEN, PRINS BOUDEWIJN-
LAAN 177-179, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN)-
w.schwagten@ardent.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SCHWAGTEN WERENF-
RIED.

2021/139414

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: BENELUX TEAM BV RIDDER
VAN PARIJSSTRAAT 1/201, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: algemene bouw van residentiële gebouwen

Ondernemingsnummer: 0721.748.492

Referentie: 20210623.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JACQUES MICHIELSENS.

Curator: ROBIN TAVERNIER, AMERIKALEI 182,
2000 ANTWERPEN 1- robin.tavernier@questa-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TAVERNIER ROBIN.
2021/139420

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: IMPERIAL DELIVERY BV SINT-
ROCHUSSTRAAT 88, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: goederenvervoer over de weg, met uitzondering
van verhuisbedrijven

Ondernemingsnummer: 0722.702.458

Referentie: 20210617.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JOZEF ALFONS MUYSHONDT.

Curator: STEFAN SNEPVANGERS, GROTE STEENWEG 154,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN)- s.snepvangers@antwerpius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SNEPVANGERS STEFAN.
2021/139416

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: GLOBAL REFORM BV
LAGEWEG 9, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: algemene bouw van residentiële gebouwen

Ondernemingsnummer: 0744.622.676

Referentie: 20210619.
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Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: MICHEL LOOYENS.

Curator: NATHALIE TAEYMANS, CUYLITSSTRAAT 48,
2018 ANTWERPEN 1- nathaliet@dilaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TAEYMANS NATHALIE.
2021/139418

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: EXCLUSIVE MOTORS BV
MECHELSESTEENWEG 293/01, 2550 KONTICH.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens

Ondernemingsnummer: 0747.919.686

Referentie: 20210615.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: PAULETTE VERCAUTEREN.

Curator: FILIP SELS, HEMELSTRAAT 3, 2018 ANTWERPEN 1-
filip@selslaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SELS FILIP.
2021/139447

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: WAUTERKES4 BVBA OOSTER-
VELDLAAN 27, 2020 ANTWERPEN 2.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0808.394.337

Referentie: 20210611.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: ANNE-MARIE VALVEKENS.

Curator: PHILIPPE TERMOTE, COCKERILLKAAI 18,
2000 ANTWERPEN 1- p.termote@lige.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TERMOTE PHILIPPE.

2021/139413

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: SALWIN BV PRINS BOUDE-
WIJNLAAN 321/2A, 2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: stukadoorswerk

Ondernemingsnummer: 0824.275.910

Referentie: 20210610.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: ANNE-MARIE VALVEKENS.

Curator: PHILIPPE TERMOTE, COCKERILLKAAI 18,
2000 ANTWERPEN 1- p.termote@lige.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 31 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TERMOTE PHILIPPE.

2021/139412

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: A&B CONSTRUCT BV DUIN-
STEEG 26, 2060 ANTWERPEN 6.

Handelsactiviteit: werkzaamheden in verband met de afwerking van
gebouwen

Ondernemingsnummer: 0829.488.273

Referentie: 20210604.

Datum faillissement: 28 oktober 2021.

Rechter Commissaris: GUY CORTEBEECK.

Curator: PIETER MATTHEESSENS, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN 1- pieter.mattheessens@thales.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/10/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MATTHEESSENS PIETER.

2021/139444
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: VANDENBERGHE BART,
STRATENMOLENSTRAAT 4, 8850 ARDOOIE,

geboren op 11/05/1983 in ROESELARE.

Handelsactiviteit: OVERIGE WERKZAAMHEDEN IN VERBAND
MET DE AFWERKING VAN GEBOUWEN

Ondernemingsnummer: 0556.758.026

Referentie: 20210127.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Curator: CHRISTOF DUPON, PASTORIJSTRAAT 93, 8750 03
ZWEVEZELE- info@advocaatdupon.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DUPON CHRISTOF.
2021/139422

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: VAN DER ELST PAINTS &
DECORATIONS BV LAARNEBAAN(HEU) 105, 9070 DESTEL-
BERGEN.

Handelsactiviteit: winkel verf & behang

Ondernemingsnummer: 0824.867.907

Referentie: 20210267.

Datum faillissement: 12 oktober 2021.

Rechter Commissaris: FIRMIN BULTE.

Curator: GEERT DEFREYNE, KORTRIJKSESTEENWEG 361,
9000 GENT- gdf@defreyne-degryse.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 12/10/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 18 november 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEFREYNE GEERT.
2021/139440

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: EXPOLINE-S BV MAAR-
SCHALK FOCHSTRAAT 9, 3970 LEOPOLDSBURG.

Ondernemingsnummer: 0479.877.707

Referentie: 20210240.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: HILDE CLAES.

Curator: THIERRY BIELEN, HEUVENSTRAAT 50,
3520 ZONHOVEN- thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.

2021/139425

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: ATDESTRA BV MANGELBEEK-
STRAAT 4, 3560 LUMMEN.

Ondernemingsnummer: 0502.494.543

Referentie: 20210244.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: HILDE CLAES.

Curator: ILSE ROOX, HASSALUTHDREEF 12B BUS 2,
3500 HASSELT- ilse.roox@rooxadvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ROOX ILSE.

2021/139430

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: N.A. ALGEMEEN BOUWBE-
DRIJF BV KUNSTLAAN 18, 3500 HASSELT.

Handelsactiviteit: Bouwbedrijf

Ondernemingsnummer: 0687.946.665

Referentie: 20210237.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: HILDE CLAES.
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Curator: THIERRY BIELEN, HEUVENSTRAAT 50,
3520 ZONHOVEN- thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.
2021/139423

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: GROUP GOXL BV KOOLMIJN-
LAAN 394/1, 3581 BERINGEN.

Handelsactiviteit: outsourcing in de bouwsector

Ondernemingsnummer: 0690.958.120

Referentie: 20210238.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: HILDE CLAES.

Curator: THIERRY BIELEN, HEUVENSTRAAT 50,
3520 ZONHOVEN- thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 01/09/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.
2021/139424

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: MARTUSCIELLO VINCENZO,
MEZENSTRAAT 18, 3582 BERINGEN - KOERSEL,

geboren op 18/05/1984 in NAPOLI (ITALIE).

Ondernemingsnummer: 0867.475.948

Referentie: 20210239.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: HILDE CLAES.

Curator: THIERRY BIELEN, HEUVENSTRAAT 50,
3520 ZONHOVEN- thierry.bielen@insolventierecht.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.
2021/139426

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: C & J FASHION BV WAKKENSE-
STEENWEG(OES) 20, 8720 DENTERGEM.

Handelsactiviteit: Detailhandel in lederwaren en reisartikelen, Detail-
handel in dames-, heren-, baby- en kinderkledij

Uitbatingsadres: WAKKENSESTEENWEG 20, 8720 DENTERGEM

Ondernemingsnummer: 0475.167.861

Referentie: 20210170.

Datum faillissement: 26 oktober 2021.

Rechter Commissaris: GHISLAIN LEROY.

Curator: CAROLINE LANNOY, GUIDO GEZELLESTRAAT 10,
8790 WAREGEM- caroline@w-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/10/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LANNOY CAROLINE.
2021/139372

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: LAMBREU BV SCHUBBEEK-
(LUB) 8 A, 3210 LUBBEEK.

Handelsactiviteit: supermarkt

Ondernemingsnummer: 0471.496.511

Referentie: 20210176.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JEAN STROOBANT.

Curator: GERRY VERSCHUREN, EIKENSTRAAT 1A,
3210 LUBBEEK- gerry.verschuren@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERSCHUREN GERRY.
2021/139435

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: ANNYS PATRICK, LISSE-
WEEGSE STEENWEG 73/6, 8380 ZEEBRUGGE (BRUGGE),

geboren op 07/04/1963 in BRUGGE.

Handelsactiviteit: uitbating cafetaria Sportoase
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Ondernemingsnummer: 0628.836.350

Referentie: 20210174.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JOHNNY VERHAEGEN.

Curator: MICHIEL VERRAES, EDMOND TOLLENAERE-
STRAAT 56-76, 1020 BRUSSEL 2- michiel.verraes@modo-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERRAES MICHIEL.

2021/139433

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: CLERX MARC, KONING
ALBERTSTRAAT 19/1, 3290 DIEST,

geboren op 14/05/1966 in DIEST.

Handelsactiviteit: niet gekend

Ondernemingsnummer: 0637.545.960

Referentie: 20210173.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JOHNNY VERHAEGEN.

Curator: MICHIEL VERRAES, EDMOND TOLLENAERE-
STRAAT 56-76, 1020 BRUSSEL 2- michiel.verraes@modo-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERRAES MICHIEL.

2021/139432

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: HAARINSTITUUT THALIA BV
ISABELLAPLEIN 5/0, 3270 SCHERPENHEUVEL.

Handelsactiviteit: haarverzorging

Ondernemingsnummer: 0749.726.361

Referentie: 20210177.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: JEAN STROOBANT.

Curator: GERRY VERSCHUREN, EIKENSTRAAT 1A,
3210 LUBBEEK- gerry.verschuren@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERSCHUREN GERRY.
2021/139436

Ondernemingsrechtbank Leuven

RegSol

Ondernemingsrechtbank Leuven.

Opening van het faillissement van: SESSIBON BV STAATSBAAN 56,
3460 BEKKEVOORT.

Handelsactiviteit: vakantiewoningen

Ondernemingsnummer: 0865.336.901

Referentie: 20210175.

Datum faillissement: 4 november 2021.

Rechter Commissaris: FERNAND VAN EYCKEN.

Curator: MICHIEL VERRAES, EDMOND TOLLENAERE-
STRAAT 56-76, 1020 BRUSSEL 2- michiel.verraes@modo-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 14 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERRAES MICHIEL.
2021/139434

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : ATELIERS DE CONSTRUCTION FASSIN
S.P.R.L. SRL RUE VOIE DE MESSE 13, 4610 BEYNE-HEUSAY.

Numéro d’entreprise : 0432.817.661

Référence : 20210475.

Date de la faillite : 18 octobre 2021.

Juge commissaire : GUY BERNARD.

Curateur : YVES BARTHELEMY, PLACE DE ROME 12,
4960 MALMEDY- y.barthelemy@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : BARTHELEMY YVES.
2021/139367
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : KIRAT HUNDAL SRL RUE DES
FRANCAIS 339, 4430 ANS.

Numéro d’entreprise : 0676.525.510

Référence : 20210493.

Date de la faillite : 2 novembre 2021.

Juge commissaire : PHILIPPE GREISCH.

Curateur : ALINE FAUFRA, GRAND’ROUTE 35, 4610 BEYNE-
HEUSAY- a.faufra@safelegal.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 16 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : FAUFRA ALINE.
2021/139397

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: TRAVEL-IN-STYLE BV
MECHELBAAN 87/A, 2861 ONZE-LIEVE-VROUW-WAVER.

Handelsactiviteit: OVERIGE PERSONENVERVOER

Ondernemingsnummer: 0546.755.940

Referentie: 20210140.

Datum faillissement: 18 oktober 2021.

Rechter Commissaris: KOENRAAD DE GEEST.

Curator: KAROLIEN VAN DEN BERGHEN, FREDERIK DE MERO-
DESTRAAT 94-96, 2800 MECHELEN- info@vandenberghen.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/10/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 13 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN DEN BERGHEN
KAROLIEN.

2021/139368

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : GRETZ CHRISTOPHE, RUE DU
CLINCHAMP 53, 5020 MALONNE,

né(e) le 24/10/1972 à LIBRAMONT.

Numéro d’entreprise : 0632.790.980

Référence : 20210225.

Date de la faillite : 4 novembre 2021.

Juge commissaire : ALAIN GROIGNET.

Curateur : OLIVIER GRAVY, CHAUSSEE DE DINANT 1060,
5100 04 WEPION- o.gravy@avocats-gravy.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : GRAVY OLIVIER.

2021/139437

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : NAVETTE SANDRINE SCS RUE DU
PACHIS 4, 5300 ANDENNE.

Numéro d’entreprise : 0671.635.522

Référence : 20210230.

Date de la faillite : 4 novembre 2021.

Juge commissaire : ALAIN GROIGNET.

Curateur : JEAN LOUIS DAVID, CHAUSSEE DE DINANT, 776,
5100 04 WEPION- jl.david@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : DAVID JEAN LOUIS.

2021/139439

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : STRALE JACQUES, RUE SALZINNES
LES MOULINS 185, 5000 NAMUR,

né(e) le 13/03/1989 à NAMUR.

Numéro d’entreprise : 0692.253.168

Référence : 20210224.

Date de la faillite : 4 novembre 2021.

Juge commissaire : ALAIN GROIGNET.

Curateur : OLIVIER GRAVY, CHAUSSEE DE DINANT 1060,
5100 04 WEPION- o.gravy@avocats-gravy.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : GRAVY OLIVIER.

2021/139438
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : GHAILANI MOHAMED, TORENTJES-
LAAN 17, 1780 WEMMEL,

né(e) le 03/07/1962 à TANGER MAROC.

Activité commerciale : nettoyage

Numéro d’entreprise : 0542.295.920

Référence : 20210901.

Date de la faillite : 3 novembre 2021.

Juge commissaire : ADRIEN DE HEMPTINNE.

Curateur : SOPHIE HUART, CHAUSSEE DE WATERLOO 880,
1000 BRUXELLES 1- sophie.huart@sybarius.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : HUART SOPHIE.
2021/139402

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SPRL BEAUTY STYLE GROUP AVENUE
LOUISE 209A/7, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : coiffure

Numéro d’entreprise : 0671.821.307

Référence : 20210887.

Date de la faillite : 3 novembre 2021.

Juge commissaire : ADRIEN DE HEMPTINNE.

Curateur : SOPHIE HUART, CHAUSSEE DE WATERLOO 880,
1000 BRUXELLES 1- sophie.huart@sybarius.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : HUART SOPHIE.
2021/139405

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SPRL JIMY 3 CHAUSSEE DE
HELMET 133, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0700.816.585

Référence : 20210902.

Date de la faillite : 3 novembre 2021.

Juge commissaire : ADRIEN DE HEMPTINNE.

Curateur : SOPHIE HUART, CHAUSSEE DE WATERLOO 880,
1000 BRUXELLES 1- sophie.huart@sybarius.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : HUART SOPHIE.
2021/139403

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ASBL SERVIR AUTRUI - SERVING
OTHERS BOULEVARD DU REGENT 37-, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : association

Numéro d’entreprise : 0733.942.382

Référence : 20210888.

Date de la faillite : 3 novembre 2021.

Juge commissaire : ADRIEN DE HEMPTINNE.

Curateur : SOPHIE HUART, CHAUSSEE DE WATERLOO 880,
1000 BRUXELLES 1- sophie.huart@sybarius.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : HUART SOPHIE.
2021/139406

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SRL VULCAN CONSULTING SQUARE
DE MEEUS 37, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : conseil et gestion

Numéro d’entreprise : 0736.478.339

Référence : 20210889.

Date de la faillite : 3 novembre 2021.

Juge commissaire : ADRIEN DE HEMPTINNE.

Curateur : SOPHIE HUART, CHAUSSEE DE WATERLOO 880,
1000 BRUXELLES 1- sophie.huart@sybarius.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : HUART SOPHIE.
2021/139407
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BIG RENOVATION SPRL RUE
BORRENS 51, 1050 BRUXELLES 5.

Activité commerciale : travaux d’installation

Numéro d’entreprise : 0830.007.917

Référence : 20210863.

Date de la faillite : 25 octobre 2021.

Juge commissaire : HERVé COPPENS D’EECKENBRUGGE.

Curateur : JEROME HENRI, AVENUE ROGER VANDEN-
DRIESSCHE 18, 1150 BRUXELLES 15- curateur@bazacle-solon.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 1 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : HENRI JEROME.
2021/139401

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SPRL PROPERTY SHOP RUE DE
NEUFCHATEL 28, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : vente immobilier

Numéro d’entreprise : 0842.389.669

Référence : 20210886.

Date de la faillite : 3 novembre 2021.

Juge commissaire : ADRIEN DE HEMPTINNE.

Curateur : SOPHIE HUART, CHAUSSEE DE WATERLOO 880,
1000 BRUXELLES 1- sophie.huart@sybarius.net.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 8 décembre 2021.

Pour extrait conforme : Le curateur : HUART SOPHIE.
2021/139404

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: RADU EMILIA, SINT-STEVENS-
STRAAT 68/2EV, 1600 SINT-PIETERS-LEEUW,

geboren op 07/11/1971 in ROEMENIE.

Handelsactiviteit: bouw van autowegen

Ondernemingsnummer: 0500.671.834

Referentie: 20210439.

Datum faillissement: 2 november 2021.

Rechter Commissaris: PIETER VANDER STICHELE.

Curator: STEVEN VERBEKE, LAKENSESTRAAT 154 B11,
1000 BRUSSEL 1- sv@vllaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERBEKE STEVEN.
2021/139386

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: FIVE STAR BV BROGNIEZ-
STRAAT 122, 1070 ANDERLECHT.

Handelsactiviteit: carwash

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0641.808.814

Referentie: 20210442.

Datum faillissement: 2 november 2021.

Rechter Commissaris: PIETER VANDER STICHELE.

Curator: STEVEN VERBEKE, LAKENSESTRAAT 154 B11,
1000 BRUSSEL 1- sv@vllaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERBEKE STEVEN.
2021/139388

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: ARMATURA BV POSTWEG 101,
1602 VLEZENBEEK.

Handelsactiviteit: bouwmaterialen

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0700.514.402

Referentie: 20210438.

Datum faillissement: 2 november 2021.

Rechter Commissaris: PIETER VANDER STICHELE.

Curator: STEVEN VERBEKE, LAKENSESTRAAT 154 B11,
1000 BRUSSEL 1- sv@vllaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERBEKE STEVEN.
2021/139385

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: CAR-CARE WEST BV BROG-
NIEZSTRAAT 97A, 1070 ANDERLECHT.

Handelsactiviteit: carwash

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0848.276.678

Referentie: 20210441.

Datum faillissement: 2 november 2021.

Rechter Commissaris: PIETER VANDER STICHELE.

Curator: STEVEN VERBEKE, LAKENSESTRAAT 154 B11,
1000 BRUSSEL 1- sv@vllaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERBEKE STEVEN.
2021/139387

Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel

RegSol

Ondernemingsrechtbank Brussel.

Opening van het faillissement van: MANTA TD BV FABRIEK-
STRAAT 345, 1601. SINT-PIETERS-LEEUW.

Handelsactiviteit: reinigen van gebouwen

Handelsbenaming: BV

Ondernemingsnummer: 0861.569.539

Referentie: 20210443.

Datum faillissement: 2 november 2021.

Rechter Commissaris: PIETER VANDER STICHELE.

Curator: STEVEN VERBEKE, LAKENSESTRAAT 154 B11,
1000 BRUSSEL 1- sv@vllaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/11/2021

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 8 december 2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERBEKE STEVEN.
2021/139389

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Geen homologatie van het plan voor:

AQUANIVO BV BOGAARDESTRAAT 168/L, 9990 MALDEGEM.

Ondernemingsnummer: 0829.824.607

Datum uitspraak: 05/11/2021

Referentie: 20200025
Voor eensluidend uittreksel: ALWIN BRUYNOOGHE - GRIFFIER.

2021/139288

Unternehmensgericht Eupen

Unternehmensgericht EUPEN.

Homologierung des Reorganisationsplans von/der:

HALDERIT BOB, FLOG 19, 4730 RAEREN,

geboren am 22/06/1968 in GELEEN, NIEDERLANDE.

Haupttätigkeit: Public-Relations-Beratung

Unternehmensnummer: 0678.714.443

Urteilsdatum: 28/10/2021

Aktenzeichen: 20210001

HOMOLOGIERT die am 22.09.2021 durch HALDERIT Bob und den
Belgischen Staat - FÖD Finanzen, unterzeichnete Einigung, die Teil des
vorliegenden Urteils ist

Für gleichlautenden Auszug: Der Greffier: D. Wetzels.
2021/138368

Tribunal de l’entreprise d’Eupen

Tribunal de l’entreprise de EUPEN.

Homologation du plan de :

HALDERIT BOB, FLOG 19, 4730 RAEREN,

né(e) le 22/06/1968 à GELEEN, NIEDERLANDE.

Activité commerciale : conseil en relations publiques et en commu-
nication

Numéro d’entreprise : 0678.714.443

Date du jugement : 28/10/2021

Référence : 20210001

HOMOLOGUE l’accord signé du 22.09.2021 entre HALDERIT Bob et
l’EtatBelge - SPF FINANCE, qui fait partie intégrante du présent
jugement

Pour extrait conforme : Le Greffier : D. Wetzels.
2021/138369

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: GJK CONSUL-
TING BVBA OUDE BAAN 146/2, 2990 WUUSTWEZEL.

Geopend op 7 mei 2020.

Referentie: 20200422.

Datum vonnis: 26 oktober 2021.
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Ondernemingsnummer: 0665.914.797

Aangeduide vereffenaar(s):

FRANK RAMMELAERE ZONDER GEKEND ADRES/
WOONPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND

Voor eensluidend uittreksel: De curator: TERMOTE PHILIPPE.
2021/139371

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Faillissement van: MILLE LUCI CVBA PASTOOR WEYTS-
LAAN (DP) 49, 2920 KALMTHOUT.

Geopend op 29 mei 2018.

Referentie: 20180515.

Datum vonnis: 19 oktober 2021.

Ondernemingsnummer: 0680.594.461

De Rechter Commissaris: HUGO ISTAZ.

is vervangen door

De Rechter Commissaris: JACQUES MICHIELSENS.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: STOOP WILLIAM.

2021/139441

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting faillissement door vereffening van: DE ZES STERREN
BVBA BELGIëLEI 211, 2018 ANTWERPEN 1.

Geopend op 12 september 2019.

Referentie: 20190958.

Datum vonnis: 26 oktober 2021.

Ondernemingsnummer: 0694.659.461

Aangeduide vereffenaar(s):

RAMONA BERKEL JOERAWANSTRAAT 33 2040 SUR PARAMA-
RIBO SURINAME

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PEETERS NICK.
2021/139370

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting faillissement door vereffening zonder toepassing van
kwijtschelding van: BERKEL RAMONA, MECHELSESTEENWEG 235/
301, 2018 ANTWERPEN 1,

geboren op 22/09/1969 in AMSTERDAM (NEDERLAND).

Geopend op 31 oktober 2019.

Referentie: 20191131.

Datum vonnis: 2 november 2021.
Voor eensluidend uittreksel: De curator: PEETERS NICK.

2021/139390

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: KINE DEBUS-
SCHERE BVBA KOMVEST 40 C/201, 8000 BRUGGE.

Geopend op 19 november 2018.

Referentie: 20180230.

Datum vonnis: 18 oktober 2021.

Ondernemingsnummer: 0444.571.883

Aangeduide vereffenaar(s):

GEERT DEBUSSCHERE DOPHEIDELAAN 23 8210 ZEDELGEM

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CASTERMANS YVES.

2021/139366

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: EUROLEX
BVBA JOHAN DAISNESTRAAT 10/1, 9000 GENT.

Geopend op 25 september 2018.

Referentie: 20180317.

Datum vonnis: 2 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0451.763.345

Aangeduide vereffenaar(s):

WERNER DE MAEYER OUDE DORPSSTRAAT 78 9120 BEVEREN-
WAAS

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE DIJCKER VERA.

2021/139392

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: TITAN-80
BVBA MATROZENSTRAAT 26, 9000 GENT.

Geopend op 22 mei 2018.

Referentie: 20180187.

Datum vonnis: 2 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0537.841.739

Aangeduide vereffenaar(s):

MIHAYLOV ROSEN KRASIMIROV ZONDER GEKEND ADRES

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GHEKIERE JOHAN.

2021/139391
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: CAPITELLO
BVBA CALLE GREDOS 27, E-08270 SABADELL - SPANJE.

Geopend op 11 december 2018.

Referentie: 20180427.

Datum vonnis: 2 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0659.859.029

Aangeduide vereffenaar(s):

SANCHEZ ALEJANDRO CALLE GREDOS 27 08270 SABADELL,
SPANJE

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GHEKIERE JOHAN.

2021/139393

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: VV EUROPA
BVBA WIM DUISENBERGPLANTSOEN 31, 6221SE MAASTRICHT
(NEDERLAND).

Geopend op 19 december 2019.

Referentie: 20190460.

Datum vonnis: 4 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0467.050.644

Aangeduide vereffenaar(s):

VANANDROYE FRANCOIS THANS ZONDER GEKENDE
WOON-OF VERBLIJFPLAATS

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.

2021/139428

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: ARKITEKTUS
BELGIUM BV GESTELSEDIJK 78, 3920 LOMMEL.

Geopend op 15 oktober 2020.

Referentie: 20200308.

Datum vonnis: 4 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0808.616.942

Aangeduide vereffenaar(s):

ARNAUTS DIRK GESTELSEDIJK 78 3920 LOMMEL

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GIELEN XAVIER.

2021/139431

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting faillissement door vereffening met kwijtschelding van:
VANLANGENAKER STEFANIE, ADELBERG 70, 3920 LOMMEL,

geboren op 29/11/1989 in LOMMEL.

Geopend op 1 augustus 2018.

Referentie: 20180196.

Datum vonnis: 4 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0828.739.294
Voor eensluidend uittreksel: De curator: ROOX ILSE.

2021/139427

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: C-HOLDING
BVBA SCHEEPVAARTKAAI 16, 3500 HASSELT.

Geopend op 17 oktober 2019.

Referentie: 20190367.

Datum vonnis: 4 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0879.343.206

Aangeduide vereffenaar(s):

JACOBS CARLA RODE KRUISPLEIN 10 3570 ALKEN
Voor eensluidend uittreksel: De curator: BIELEN THIERRY.

2021/139429

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting faillissement door vereffening van: VANDOMMELE
VISUAL COMMUNICATION SYSTEMS BV KOUTERSTRAAT 10,
8560 WEVELGEM.

Geopend op 27 maart 2020.

Referentie: 20200090.

Datum vonnis: 2 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0405.374.579

Aangeduide vereffenaar(s):

MALFAIT TOM LEENAKKERSTRAAT 35 8791 02 WAREGEM
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE GEETER Stefaan.

2021/139396

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: VAGRA BV
DOORNIKSESTRAAT 51, 8500 KORTRIJK.

Geopend op 28 augustus 2019.
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Referentie: 20190192.

Datum vonnis: 2 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0420.234.583

Aangeduide vereffenaar(s):

VANGRAMBEREN FREDDY GRAAF WITGERSTRAAT 12
2640 MORTSEL

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE GEETER Stefaan.
2021/139395

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief zonder toepassing
van kwijtschelding van: ATOYAN NAREK THANS: FORESTIER
INGELRAMSTRAAT 17/0005, 8530 HARELBEKE, VOORHEEN:
BISSEGEMSESTRAAT 24 BUS 21, 8501 KORTRIJK,

geboren op 02/11/1991 in EREVAN (ARMENIë).

Geopend op 23 juli 2019.

Referentie: 20190178.

Datum vonnis: 2 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0848.148.105
Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE GEETER Stefaan.

2021/139394

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : HELO MANAGEMENT
SPRL

déclarée le 19 mars 2018

Référence : 20180142

Date du jugement : 2 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0567.717.244

Liquidateur(s) désigné(s) : HENRI NEERDAEL -
HENRI.21@HOTMAIL.FR, RUE DU BOIS ROSINE 6, 4577 MODAVE.

Pour extrait conforme : A. VAN DEN AKKER greffier
2021/139085

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : HERMAGRI SA

déclarée le 7 avril 2011

Référence : 20110080

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0421.257.637

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de DE
CALLATAY-PAQUOT BRIGITTE, RUE PERE CAMBIER, 6,
5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139360

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ULM AIRWAYS
ASBL- RUE DU CENTRE 2, 5333 ASSESSE

Numéro d’entreprise : 0434.503.976

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139349

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MOTOR CLUB
FOSSOIS ASBL- RUE SINTON 28, 5070 FOSSES-LA-VILLE

Numéro d’entreprise : 0434.784.385

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139348

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BASSE-SAMBRE-
RACING-TEAM ASBL- RUE DE FALISOLLE 1, 5060 AUVELAIS

Numéro d’entreprise : 0435.106.663

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139347

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : COMITE DE
TRAVAIL DES CONDUCTEURS- WERKGROEP

Numéro d’entreprise : 0435.106.960

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139346

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : INTEGRATION
ASBL- RUE SAINT-NICOLAS 44, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise : 0435.107.455

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139345
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LE COUP DE POUCE
ASBL- RUE NOTRE-DAME 26, 5060 TAMINES

Numéro d’entreprise : 0435.108.742

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139344

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : UNION PROVIN-
CIALE DES TRANSPORTEURS ROUTIER- RUE DE CURNOLO 74,
5020 MALONNE

Numéro d’entreprise : 0435.127.647

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139343

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RACING TEAM
TOLLET ASBL- RUE CAMILLE FOSSION 33, 5300 ANDENNE

Numéro d’entreprise : 0435.154.668

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139342

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES AMIS DU
GRAND OHEY ASBL- RUE BOIS D’OHEY 281, 5350 OHEY

Numéro d’entreprise : 0435.219.303

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139341

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PETANQUE CLUB
PETIT-WARET ASBL- RUE DE PETIT-WARET 258, 5300 ANDENNE

Numéro d’entreprise : 0435.220.687

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139340

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ASSOCIATION DES
INSTRUCTEURS PRINCIPAUX- RUE BERTRAND ELIE 69, 5170 BOIS-
DE-VILLERS

Numéro d’entreprise : 0435.292.943

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139339

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : C.E.S. (COMMUNI-
CATION - ENTRAIDE -- RUE JOSEPH-BOCCART, 99A, 5070 SART-
SAINT-LAURENT

Numéro d’entreprise : 0435.752.605

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139338

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CLUB DU TOUR DE
WALLONIE ASBL- RUE DU PARC 2, 5300 ANDENNE

Numéro d’entreprise : 0435.752.704

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139337

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BELGIAN
COMMANDO CLIMBING TEAM ASBL

Numéro d’entreprise : 0435.767.451

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139336

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : NAM-URGENCE
SERVICE ASBL- RUE DU RIVAGE 171, 5100 DAVE

Numéro d’entreprise : 0435.875.636

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139335
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PETANQUE CLUB
LOYERS ASBL- COMOGNES DE LOYERS 6, 5101 LOYERS

Numéro d’entreprise : 0435.927.106

Date du jugement : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139334

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : KINE PROMOTION
ASBL- RUE DU VILLEZ 65, 5060 VELAINE-SUR-SAMBRE

Numéro d’entreprise : 0436.526.031

Date du jugement : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139333

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AUROFLORE ASBL-
RUE DES FONDS 60, 5170 LUSTIN

Numéro d’entreprise : 0436.962.828

Date du jugement : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139331

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : LARDEN - SALAISONS SA EN LIQUIDATION

déclarée le 25 janvier 2007

Référence : 20070016

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0437.069.924

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de ETIENNE
FRANCOIS, RUE ROGIER, 28, 5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139355

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : - AVENUE DU BOIS
CARRE(JB) 5, 5100 JAMBES (NAMUR)

Numéro d’entreprise : 0448.321.726

Date du jugement : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139330

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : ESPACE LITERIE MOSANE SPRLU

déclarée le 24 avril 2008

Référence : 20080056

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0473.238.551

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de ETIENNE
FRANCOIS, RUE ROGIER, 28, 5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139357

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : E.M.N. SPRL

déclarée le 23 mai 2013

Référence : 20130104

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0477.102.616

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de DE
CALLATAY-PAQUOT BRIGITTE, RUE PERE CAMBIER, 6,
5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139363

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : EGONE SPRL

déclarée le 22 mai 2008

Référence : 20080083

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0479.971.638

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de ETIENNE
FRANCOIS, RUE ROGIER, 28, 5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139358

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ATA CONSTRUC-
TION SPRL- RUE DES AUBEPINES 99B, 5101 ERPENT

Numéro d’entreprise : 0687.744.945

Date du jugement : 4 novembre 2021

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.
2021/139350
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture de la dissolution judiciaire de : PHOENIX INVEST SCA-
RUE LEON DE MORIAME(SL) 22, 5020 CHAMPION

Numéro d’entreprise : 0811.958.789

Liquidateur :

1. ME STEINIER KARL

RUE DES FAUCONS 61, 5004 BOUGE

Par jugement du : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139351

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture de la dissolution judiciaire de : MGT CONSTRUCT SPRL-
ALLEE DES SANSONNETS(NEU) 25, 5600 NEUVILLE (PHILIPPE-
VILLE)

Numéro d’entreprise : 0831.078.281

Liquidateur :

1. ME JACQUELINE MEUNIER

RUE RUISSEAU DES FORGES 7, 5620 FLORENNES

Par jugement du : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139354

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : KAVANAGH’S PUB SPRL

déclarée le 29 avril 2010

Référence : 20100073

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0865.196.448

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de ETIENNE
FRANCOIS, RUE ROGIER, 28, 5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139359

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture de la dissolution judiciaire de : MEDZEN SPRL- DOMAINE
DE L’ ESPINETTE(WP) 36, 5100 WEPION

Numéro d’entreprise : 0866.395.684

Liquidateur :

1. ME VERONIQUE DANCOT

AVENUE DE LA PLANTE 11A, 5000 NAMUR

Par jugement du : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139352

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : UNITS-INVEST SPRL

déclarée le 1 mars 2012

Référence : 20120043

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0876.513.279

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de DE
CALLATAY-PAQUOT BRIGITTE, RUE PERE CAMBIER, 6,
5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139362

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : TOITURES D.D.ET FILS SPRL

déclarée le 10 janvier 2008

Référence : 20080002

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0882.033.767

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de ETIENNE
FRANCOIS, RUE ROGIER, 28, 5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139356

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture de la dissolution judiciaire de : DAMON’S SPRL-
CHAUSSEE DE NAMUR, LONZEE 200/B, 5030 GEMBLOUX

Numéro d’entreprise : 0884.936.839

Liquidateur :

1. ME ANGELIQUE COMBREXELLE

CHAUSSEE DE NAMUR 17/6, 5170 PROFONDEVILLE

Par jugement du : 4 novembre 2021
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant.

2021/139353

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Faillite de : ALESSANDRO CONSTRUCT SPRL

déclarée le 3 mars 2011

Référence : 20110055

Date du jugement : 4 novembre 2021

Numéro d’entreprise : 0890.826.323

Désignation en qualité de curateur supplémentaire de DE
CALLATAY-PAQUOT BRIGITTE, RUE PERE CAMBIER, 6,
5000 NAMUR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Hermant
2021/139361
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Clôture pour insuffisance d’actif avec effacement de la faillite de :
BORELLI MICHELE, RUE DE HOUSSOI 292, 5300 ANDENNE,

né(e) le 30/05/2066 à MOTTAFOLLONE.

déclarée le 26 mars 2020.

Référence : 20200127.

Date du jugement : 3 novembre 2021.
Pour extrait conforme : Le curateur : MARCHAL PIERRE LUC.

2021/139408

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Faillite de : DML AUTOMOBILE SPRL RUE DE LA CHALETTE 3,
1360 PERWEZ.

déclarée le 28 juillet 2020.

Référence : 20200201.

Date du jugement : 28 juin 2021.

Numéro d’entreprise : 0536.224.809

Report de la date de cessation des paiements au 28/01/2020
Pour extrait conforme : Le curateur : BASTIEN STEPHANIE.

2021/139365

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Tongeren.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: BAWER BVBA
FRANZ GUILLAUMELAAN 53/B2, 1140 BRUSSEL 14.

Geopend op 11 december 2018.

Referentie: 20180276.

Datum vonnis: 2 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0644.768.896

Aangeduide vereffenaar(s):

SIENKIEWICZ, P/A PROCUREUR DES KONINGS PARK-
LAAN 25/3 3500 HASSELT

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BANKEN GERRY.
2021/139398

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting faillissement door vereffening van: BS COLLI VOF
TURNHOUTSEBAAN 12, 2275 LILLE.

Geopend op 10 juli 2018.

Referentie: 20180169.

Datum vonnis: 19 oktober 2021.

Ondernemingsnummer: 0544.532.462

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER PAULUSSEN BART TURNHOUTSEBAAN 12 2275 LILLE

DE HEER VANDENBROECK STEIN GOORDIJK 18 2230 HERSELT

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIEDFORT RIA.

2021/139369

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: KOXYDELICE
BV KONINKLIJKE BAAN 134, 8670 KOKSIJDE.

Geopend op 17 maart 2021.

Referentie: 20210016.

Datum vonnis: 3 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0718.718.530

Aangeduide vereffenaar(s):

LONEUX PHILIPPE TER DUINENLAAN 34 8670 KOKSIJDE

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VANSPEYBROUCK
JOACHIM.

2021/139410

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Veurne.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: OPUS 3 BV
BORTIERLAAN 3, 8600 DIKSMUIDE.

Geopend op 28 oktober 2020.

Referentie: 20200071.

Datum vonnis: 3 november 2021.

Ondernemingsnummer: 0843.788.251

Aangeduide vereffenaar(s):

BORRA ANNE-MIEKE JONKERSHOVESTRAAT 121 8650 HOUT-
HULST

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VANSPEYBROUCK
JOACHIM.

2021/139409

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : AU PORTO SPRL
RUE DU BELVEDERE 16, 1050 IXELLES.

déclarée le 2 mars 2020.

Référence : 20200388.
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Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0470.652.611

Liquidateur(s) désigné(s) :

TEXEIRA PINTO AGOSTINHO RUE BELVEDERE 16 1050 IXELLES
Pour extrait conforme : Le curateur : VANDAMME ALAIN G.

2021/139382

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : ELYANORA SPRL
RUE DE GRAND-BIGARD 10, 1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

déclarée le 15 octobre 2018.

Référence : 20182058.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0502.327.069

Liquidateur(s) désigné(s) :

DE WAEGENEER GREGORY RUE DE LA SEMENCE 15/1
1080 BRUXELLES 8

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2021/139379

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : TASOCA - CLEAN
SNC RUE BEECKMAN 53, 1180 UCCLE.

déclarée le 7 janvier 2019.

Référence : 20190014.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0509.989.079

Liquidateur(s) désigné(s) :

ALVES DIOGO LUIS AVENUE DE TERVUEREN 164
1150 BRUXELLES 15

Pour extrait conforme : Le curateur : HENRI JEROME.
2021/139374

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : T.C.S.CONFORT
SPRL AVENUE FRANS VAN KALKEN 9/8, 1070 ANDERLECHT.

déclarée le 19 décembre 2019.

Référence : 20192561.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0541.803.297

Liquidateur(s) désigné(s) :

DE DYN OLIVIER RUE JOSEPH WAUTERS 117 6000 CHARLEROI
Pour extrait conforme : Le curateur : HENRI JEROME.

2021/139375

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : PRO SERVICES
SNC RUE DE RUSSIE 29, 1060 SAINT-GILLES.

déclarée le 4 avril 2019.

Référence : 20190715.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0634.823.626

Liquidateur(s) désigné(s) :

CORREIA MANUEL PAULO RADIé DEPUIS LE 26/01/2021

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.

2021/139383

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : GLOBAL SERVICES
SPRL ALLEE DES FREESIAS 1, 1030 Schaerbeek.

déclarée le 19 octobre 2020.

Référence : 20201092.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0674.370.526

Liquidateur(s) désigné(s) :

DE BACKER ROBERT MARIE LOUIS DéCéDé DEPUIS
LE 16/05/2021

Pour extrait conforme : Le curateur : DECHAMPS Philippe.

2021/139376

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : ALM CONSUL-
TING SRL RUE DE MERODE 7, 1060 SAINT-GILLES.

déclarée le 2 novembre 2020.

Référence : 20201140.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0676.664.080

Liquidateur(s) désigné(s) :

LAAMRI CHAHID RUE MARCEL GRüNER 04/16
1080 BRUXELLES 8

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.

2021/139373
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : PARANA
FINISHINGS SPRL RUE JACQUES RAYE 34-E, 1030 Schaerbeek.

déclarée le 19 octobre 2020.

Référence : 20201091.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0689.844.895

Liquidateur(s) désigné(s) :

CAVALCANTE PEREIRA BELASCO JHONATHAN RADIé
D’OFFICE DEPUIS LE 17/09/2019

Pour extrait conforme : Le curateur : DECHAMPS Philippe.

2021/139377

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : ANDOR SPRL RUE
SCAILQUIN 60, 1210 SAINT-JOSSE-TEN-NODE.

déclarée le 1 avril 2021.

Référence : 20210217.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0808.007.525

Liquidateur(s) désigné(s) :

HORVAT TIBI RADIé DEPUIS LE 07/01/2021

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.

2021/139381

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : LA GRILLADE
SCRIS RUE GEORGES MOREAU 80, 1070 ANDERLECHT.

déclarée le 15 octobre 2018.

Référence : 20182061.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0822.773.992

Liquidateur(s) désigné(s) :

EL ASRI HASSAN RUE GHEUDE 9 1070 BRUXELLES 7

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.

2021/139378

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture par liquidation de la faillite de : LAICH ANISSA, RUE
GENERAL MAC ARTHUR 39/20, 1180 BRUXELLES 18,

né(e) le 08/03/1971 à SOFIA - BULGARIE.

déclarée le 11 décembre 2018.

Référence : 20182578.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0828.398.509

Liquidateur(s) désigné(s) :
Pour extrait conforme : Le curateur : LE GENTIL DE ROSMORDUC

FRANCOIS.
2021/139399

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif sans effacement de la faillite de :
GARBA BENIAMIN, RUE DE L’EQUITE 11/2, 1090 JETTE,

né(e) le 17/04/1982 à CLUJ-NAPOCA (ROUMANIE).

déclarée le 20 mai 2020.

Référence : 20200615.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0844.904.741
Pour extrait conforme : Le curateur : BAUDOUX CHRISTOPHE.

2021/139400

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : HANNANE SPRL
RUE FRANCOIS-JOSEPH NAVEZ 41, 1030 Schaerbeek.

déclarée le 7 octobre 2019.

Référence : 20191966.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0846.565.817

Liquidateur(s) désigné(s) :

BOUHJAR BENAISSA RUE FRANçOIS-JOSEPH NAVEZ 41
1030 BRUXELLES 3

Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.
2021/139384

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de : KENDOUMA SPRL
BOULEVARD ADOLPHE MAX 34, 1000 BRUXELLES 1.

déclarée le 1 avril 2021.
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Référence : 20210229.

Date du jugement : 2 novembre 2021.

Numéro d’entreprise : 0898.663.032

Liquidateur(s) désigné(s) :

SOW RIAD SINTE GUDULASTRAAT 14 9300 AALST
Pour extrait conforme : Le curateur : ENSCH YSABELLE.

2021/139380

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance du Luxembourg,
division Marche-en-Famenne

Par ordonnance du 23.08.2021, du tribunal de première instance
du Luxembourg, division de Marche-en-Famenne, tribunal
de la famille, Maître Amandine CHAPELLE, avocat, dont le cabinet
est établi à 6900 MARCHE-EN-FAMENNE, a été désignée en qualité
de curateur de la succession de Madame DUBLET, Elyane Marie
(NN 43.03.16-030.26), née le 16 mars 1943, à Sainte-Marie-Chevigny,
domiciliée de son vivant à 6900 MARCHE-EN-FAMENNE, chaussée
de Liège 37A, et décédée le 19 janvier 2021, à MARCHE-EN-
FAMENNE.

Toute personne concernée par cette succession est priée de contacter
d’urgence le curateur.

(Signé) Amandine CHAPELLE.
(3133)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij beschikking d.d. 25 oktober 2021, van de raadkamer van de
rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren, sectie fami-
lierechtbank, werd meester Geert Reniers, advocaat met kantoor te
3600 Genk, Jaarbeurslaan 19/31, aangesteld als curator van de
onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer Lambrichts, Roger
Guillaume, geboren te Genk op 18 november 1950, in leven wonende
te 3740 Bilzen, Demerwal 1/A, bus 4, overleden te Hasselt op
30 april 2020.

De schuldeisers, legatarissen en schuldenaars van deze onbeheerde
nalatenschap worden verzocht per aangetekend schrijven aan de
curator kennis te geven van hun schuldvorderingen, rechten of
schulden en dit binnen de drie maanden te rekenen vanaf deze
publicatie.

Bijgevoegd bezorgen wij u ter info kopie van de beschikking waarbij
meester Reniers, werd aangesteld als curator.

(Get.) Geert RENIERS, advocaat.
(3134)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Blijkens beschikking van de 17e kamer van de rechtbank van
eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, d.d. 21.10.2021, werd
advocaat Sabine DE TAEYE, met kantoor te 9070 HEUSDEN, Park
ter Kouter 13, benoemd tot curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen mevrouw Nicole DE BRUYNE, geboren te Gent op
09.09.1940 (nationaal nummer 40.09.09-026.25), laatst wonende te
9032 Gent, Fabriekstraat 58/0002 en overleden te Gent op 20.01.2019.

De schuldeisers worden hierbij verzocht zich bij aangetekende brief
kenbaar te maken aan de curator binnen de wettelijke termijn van
drie maanden vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Heusden, 2 november 2021.
De curator, (get.) Sabine DE TAEYE.

(3135)
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